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Tegoroczny XXXI Miedzynaro-

dowy Festiwal Poezji ,,Maj nad

Wiliq” odbyt si¢ w Ejszyszkach
” . i na Ziemi Solecznickiej




MOJ KAT EUROPY
W KONTEKSTACH 35-LECIA

Ciesza mnie listy i maile, jak i telefony od czytelnikow. Zwy-
kle koncza si¢ one pozdrowieniami ,,dla Redakcji”. I wtedy si¢
zastanawiam, jak to mam zrobié¢, gdyz pelnig rolg raczej centrali
— jak si¢ mowi dzisiaj — koordynatora tej edycji polskiej na Li-
twie. Klasyczna redakcja, jeszcze gdzie indziej funkcjonujaca, to
zespot ludzi, ktorzy majac etaty, spotykaja si¢ z soba, by wspdlnie
pracowaé. Nic z tych rzeczy! Spotkania, owszem si¢ odbywaja,
ale nieformalnie, w r6znych miejscach i warunkach, niekiedy przy
okazji i w drodze, komunikujemy si¢ najczesciej na odlegtos¢ —
przeciez tak wiele czynnosci obecnie dokonuje si¢ zdalnie.

»Znad Wilii” bardziej przypomina ,,klub” ludzi mys$lacych po-
dobnie, chcacych dawaé swiadectwo swej obecno$ci w regionie,
choc¢by posrednio, w naszych wielkich i matych ojczyznach. Jest
grono ludzi, ktorych nazwiska na tamach czasopisma pojawiaja
si¢ stale badz czesciej, bywajacych na naszych przedsiewzigciach,
jak chocby na festiwalu poezji (i sztuk innych) ,,Maj nad Wilig”,
ktorzy stanowia trzon naszej dziatalnosci, jak i szerokie grono
sympatykow — tych, ktérzy utrzymuja luzniejsze, lecz niemniej
wazne kontakty.

Wszyscy razem staramy si¢, zeby nasza dzialalno$¢ mogta
zaistnie¢ w szerszej §wiadomosci. Wystarczy przejrze¢ opraco-
wania na temat Polakow na Litwie, historii regionu i jego ludzi,
dotyczacych wielokulturowosci i ,,mi¢dzykulturowosci”, zeby
si¢ przekonaé, iz im autorom nieobce sg lektury ,,Znad Wilii”,
na co wskazuja odnotowania w zrodtach. ,,Znad Wilii” pojawia
si¢ rowniez w opracowaniach litewskich. Do czasopisma si¢gaja
studenci, piszacy swoje prace magisterskie, jak i naukowcy w
swoich badaniach. Wiem o tym dobrze, gdyz wielu z nich zwraca
si¢ do mnie osobiscie z zapytaniami. Wiedzg o tym dobrze i nasi
autorzy, ktorzy proponuja mato znane lub nieznane tematy.

Peili$my nieraz rol¢ nie tyle redakc;ji, co tez osrodka kultury.
W roku 35-lecia czasopisma nawigzuje wiec nie tylko do jego
tytuhy, lecz i do inicjatyw przezen firmowanych. Jak chociazby do
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| MOJ KAT EUROPY

powotania pierwszej na Wschodzie Polskiej Galerii Artystycznej
»Znad Wilii” zatozonej w 1995 roku; Studia Dokumentalistyki
Filmowej dziatajacego przy redakcji i oczywiscie do Migdzyna-
rodowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig”, ktory odbyt si¢ w
tym roku po raz 31. na Ziemi Solecznickiej, w poblizu granicy z
Bialorusia, w kontekscie walczacej Ukrainy.

Byt to udany festiwal, ktéry — mam nadziej¢ — mimo wielu
trudnosci przy jego realizacji, zbierze nalezne mu poktosie, inspiro-
wane licznymi spotkaniami i rozmowami. W postaci roznorodnych
publikacji, a nawet ksigzek, materiatoéw radiowych, fotograficznych
czy filmowych. W przesztosci tak wlasnie bylo. Ilez powstato
r6znych utwordéw po tym festiwalu, nie wspominajac o nowych
przyjazniach, konkretnych wigezach wspotpracy!

W swoim archiwum odnalaztem list z 2009 roku, adresowany
do mnie nie z pespektywy urzedu, tylko bedacy przyjacielskim,
petnym zyczliwosci odruchem serca. Zacytuje go w catosci:

Drogi, Szanowny,

jak zwykle Zycie przegonito mnie i nagle ze zdziwieniem prze-
czytatem, ze wlasnie zaczqt sie kolejny ,, Maj nad Wiliq”. Zatuje,
Ze mnie tam nie ma, zazdroszczg wszystkim, ktorzy sq.

Przez lata ocieratem si¢ o odwiedzajgcych z tej okazji Wilno
poetow i... zarazitem sig (choé niegroznie).

Przyjmij wiec okolicznosciowy drobiazg (cho¢ wiem, zZe Cig
razi archaiczny sposob uktadania stow):

Prosba

Poetow mysli lotne
Fruwajg nad kosciotami.
Poezjo, patronko Wilna,
Moddl sie pigknie za nami.

Zycze Tobie i innym (a zwlaszcza Pani Senator,’ jesli jeszcze

! Chodzi o senator, $p. Barbarg Borys-Damigcka.

8



Romuald Mieczkowski |

jest z Wami) glowy w chmurach i ndog pewnie stgpajgcych po wi-
lenskich ulicach. I dobrej zabawy.

Tak pisat przed
laty Stanistaw Cy-
gnarowski,  bytly
Konsul Generalny
RP w Wilnie dwoch
kadencji, juz po
wyjezdzie z Litwy,
wielki  przyjaciel
sztuki i poezji. Sg tez
podobne listy, laur-
ki, ale tez niekiedy o
zacigciu bardziej hu-
morystycznym i cie-
plym — jak pisal na
przyktad niezyjacy
juz, znany populary-
zator fotografii, tudziez wilenskiej, Stefan Figlarowicz z Gdanska.

©Elzbieta Musiat

Stanistaw Cygnarowski —w srodku — z senator
Barbarg Borys-Damieckq i Krzysztofem Zanus-
sim orazg organizatorem festiwalu, w maju 2008

Mingto niewiele czasu, a juz powstaty wiersze inspirowane
tegorocznym festiwalem, zapraszam na s. 60, w numerze publi-
kowane sg tez strofy o Litwie, ktore powstaly po innych edycjach
festiwalu. Sg to owe odruchy serca, ktore stajg si¢ konkretnymi
owocami naszych spotkan.

Tym bardziej to wazne w czasach dzisiejszych, gdy jest coraz
trudniej o urzeczywistnienie takich dziatan, a z drugiej strony istnie-
je wielka, wprost palaca potrzeba pielegnowania stowa polskiego
poza granicami Polski. Na Litwie szczeg6lnie w zakatkach bardziej
odlegtych od Wilna, w ktorych mieszkajg Polacy. Przekonali§my
si¢ 0 tym podczas pobytu na Ziemi Solecznickiej (s. 10-43).

— e 2



W EJSZYSZKACH,
NA ZIEMI SOLECZNICKIEJ

Ziemia Solecznicka
2024

MAJ
NAD WiLIA

XXX Migdzynarodowy Festiwal Poezji

SMAKI TOZSAMOSCI

Romuald Mieczkowski

Rok temu, po 30 latach przeprowadzania festiwalu w Wilnie,
zapowiedziatem, ze podstawowe jego usytuowanie bedzie gdzie
indziej — na Wilenszczyznie i w innych miejscowosciach Litwy.
Bo i kt6z z mitos$nikow literatury i sztuki nie poznat magii Wil-
na, miasta unikalnych zabytkow i spuscizny kulturalnej wielu

Uczestnicy festiwalu przy
pomniku upamietniajgcym
powstancow styczniowych
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narodow, w tym polskiej? Wiele si¢ tam dzieje, a jak mawiaja
niektorzy z wilnian, nie ma sity i czasu na wszystko chodzic...
Jest to oczywista przesada, dzigki Bogu, ze tak jest, ale trudno
wydarzeniom z poezja konkurowa¢ z imprezami masowymi, w
dodatku organizowanymi przez zespoty ludzi na etatach. Ponad-
to w ciagu lat ,,Maje nad Wilig” cechowata pewna kameralnos¢,
ktora inspirowata tworczo srodowiska artystyczne i pozwalata
wytworzy¢ specyficzng atmosfere zrozumienia dla sztuki z innej
poiki, szacunku do stowa pisanego i méwionego, w sprze¢zeniu z
debatami na wazne tematy, z filmem i obrazem, z teatrem i specy-
ficzng muzyka. Zeby nie rozproszy¢ uwagi, kazdy z festiwali, procz
tematow rocznicowych, miat swoje hasto przewodnie, za ktorym
kryly si¢ wazne zagadnienia dla mniejszosci polskiej na Litwie.

Szkoda by byto to wszystko zaprzepascic¢ — a przeciez zdarzaja
si¢ pytania: ,,Po co dzi$ poezja”, na ktore odpowiedz jest tylko
jedna: tym bardziej trzeba ja broni¢ — wiec postanowitem przenies¢
nasze spotkania tam, gdzie do Wilna jest dalej, zas na stowo pol-
skie bardzo si¢ oczekuje i funkcjonuje ono w innych kontekstach.
Dokad zdecydowanie rzadziej docierajg jego tworcy, ludzie sztu-
ki, naukowcy. Prosze mi wybaczy¢ porownanie polskiego zycia
kulturalnego w Wilnie do pewnego... ,,samograja”, oczywiscie w
okreslonym zakresie i uproszczeniu — tu wszyscy chca przyjechac,
by promowaé swoje osiggni¢cia, wystapi¢ na konferencji, miec¢
koncerty, spotkania autorskie i wystawy. Tu nie mozna nie by¢! I
bardzo dobrze, ze istnieje tak duzy ,,import” kultury polskiej, bo
jest z czego wybiera¢, ale znacznie mniej promieniuje ona na dalsze
zakatki, gdzie rowniez mieszkajg Polacy litewscy, a wérdd nich sa
tez tworcy, ktorym jest znacznie trudniej zaistniec i si¢ przebic.

Stad taki wybor, podkreslam — swiadomy, ktory rok temu zostat
zapowiedziany, a po rozmowach i wielu rozwazaniach wybrali-
$my Ziemi¢ Solecznicky. Przyznam, ze niepokoily mnie spra-
wy logistyczne, ale dzigki wspolpracy z ejszyszczanka, obecnie
mieszkajacag w Polsce, dr Barbara Jundo-Kaliszewska, udato si¢
je rozwigzaé, przy otwarciu si¢ na wspolprace i zyczliwosci wladz
rejonu solecznickiego, jak rowniez Ejszyszek. Dodatkowo wyra-
ziste znaki czasu tworzyla strefa przygraniczna, rzecz jasna, nie
mogto si¢ obejs¢ bez refleksji przy tej bliskosci Biatorusi.
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Na lonie przyrody, nad Wersoka

Zajazd uczestnikow festiwalu nastapit w Zubiszkach (DidZiosios
Zubiskés), w uroczym zakatku natury, w osrodku ,,EraRichi”, po-
stad hotel byt w odlegtosci ponad 30 kilometrow, w... Solecznikach.
Do dyspozycji mieli$my czteroosobowe domki rekreacyjne (2+2),
a kazdego dnia, a raczej wieczoru, byta doskonata mozliwos¢ ob-
cowania i dyskusji na tarasach, muzykowania, a nawet ogladania
filmow na duzym ekranie. Znaczna cze$¢ gosci festiwalu dotarta tu
samochodami, cz¢$¢ dojechata badz zostata dowieziona z Wilna.

W ten sposob powickszyla si¢ ,,geografia” rzek festiwalowych,
a dotychczas ,,Maje” odbywaly si¢ nad Wilia, dodatkowo tez kilka
nad Wistg — tutaj znalezlismy si¢ nad Wersoka, a podczas pobytu
pojawiaty si¢ Solcza, Mereczanka czy Gauja.

WystartowaliS§my w dniu szczegdlnym — 24 czerwca, na Jana.
Na Litwie to dzien wolny od pracy, panuje swictojanska atmos-
fera. I tu wyjasnienie ,,dociekliwym”, dlaczego ,,Maj na Wilig”
nie odbyt si¢ nad tytutowa rzeka 1 w tytutowym miesigcu. Otoz
w ciggu lat wypracowana zostata pewna jego rozpoznawalna
,marka” nie tylko na Litwie, lecz i w Polsce, nawet w innych
krajach; a co do miesigca, to organizatorzy podobnych przedsig-
wzie¢ dobrze wiedza, ze planowane przez nich decyzje bywaja
przesuwane z powodow bardzo konkretnych i obiektywnych.
Zreszta Maj stat si¢ pewna metafora, ktéra sprawdza si¢ przez

©Anastazja Kaliszewska

Na tonie pigknej przyrody, w osrodku w Zubiszkach, byta mozliwosé kon-
wersacji, muzykowania i prezentowania poezji, a nawet oglgdania filmow
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©Anastazja Kaliszewska

=y :
Dariusz Lukaszewski, prof. Robert Jundo i plakat jego wystawy w Ejszyszkach

caty rok, cho¢by dlatego ze powstaja pofestiwalowe publikacje
1 wydawnictwa, audycje radiowe i filmy, znajduja swoj ciag
dalszy debaty jego uczestnikow. Nawet w grudniu w sercu maj
moze pozosta¢ majem.

Festiwal z nowym ,,adresem” wykazal, ze ma on wielu przy-
jaciot i jak si¢ obecnie mowi — fanow. Przybyta cz¢sc jego daw-
nych uczestnikoéw — Maria Duszka, Eligiusz Dymowski, Hele-
na i Leonard Drozdzewiczowie z Polski, Stanistaw Zawodnik
ze Szwajcarii, natomiast wigkszo$¢ uczestnikow byta po raz
pierwszy i reprezentowata rézne srodowiska — filmowe, jak
producentki Dorota Roszkowska (Studio Filmowe ,,Arkana”,
Warszawa) 1 Teresa Rézanowska (Studio ,,Ketvirtoji versija”,
Wilno), byt animator kultury Dariusz Lukaszewski z Kadzidta,
wspotpracujacy od lat z polskim i litewskim srodowiskami,
artysta malarz, prof. Robert Jundo, wykladowca w Akademii
Sztuk Pigknych im. Wtadystawa Strzeminskiego w Lodzi, ktory
w Centrum Biznesu i Rozrywki w Ejszyszkach zaprezentowat
wystawe grafiki pt. W drodze i wystapit tez jako poeta z wier-
szem o Ejszyszkach. W czasie festiwalu w tutejszej Bibliotece
Miejskiej odbyt si¢ wernisaz wystawy Algirdasa Juskeviciusa
i miejscowych artystow. Prof. Tomasz Majewski z Krakowa
reprezentowat srodowiska naukowe i akademickie. Podczas
wydarzen programowych i rozméw w kuluarach byty wigc po-
ruszane rozne tematy, tak wazne zagadnienia jak tozsamos¢ w
warunkach mniejszosci i wielokulturowosci. W roznych aspek-
tach i1 z r6znych punktow widzenia.

13
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Ejszyski prolog

Osobiscie przybytem wczesniej, by zlustrowac okolice, dopiac
szczegbly. Przyjezdzatem tu, gdy festiwal byt jeszcze w zalazku.
W przeddzien otwarcia ,,Maja”, w przytulnym domku przy ulicy
Raubiskiej (Raubiskiy), podjely mnie panie — Lucyna Jundo oraz
jej corka, wspomniana dzi$ todzianka, ktére w Ejszyszkach w
ciggu okoto 20 lat wspolnie prowadzity jedng sposrod dwoch
polskich ksiegarni na Litwie, znane ze swej aktywnosci na rzecz
polskosci. Z Barbarg utrzymywatem staty kontakt roboczy pod-
czas przygotowania festiwalu. Byly tez jej corki, Anastazjai Ewa,
ktére dokumentowaty przedsiewzigcie fotograficznie. Na rozmowe
przybyli wolontariusze i zarazem reporterzy TVP Wilno Dorota
Czapkowska i Edwin Biezanow. Skonfrontowali$my poszczeg6lne
pozycje programu w oczekiwaniu gosci. Zapowiadaty si¢ gorace
dni, w przenosni i dostownie — podczas catego festiwalu byto
stonecznie, a temperatura oscylowata w granicy 30 stopni.

Zaczelismy od poznawania Ejszyszek i przyblizenia ich historii
od czasow Witolda Wielkiego do wspodlczesnosci. ZaczeliSmy
od Grodziska — miejsca, w ktorym stat zamek Sydymunta — ojca
ksieznej Anny, zony Witolda i w ktérym czesto przebywat ksigze.
To wiasnie on jeszcze w XIV wieku ufundowat pierwsza parafi¢
ejszyska. OdwiedziliSmy kosciét Wniebowstgpienia i kwaterg rodu
Siekluckich, wielonarodowy cmentarz miejski, miejsca zaglady
1 kwatery Zolnierzy Armii Krajowej, pomnik Powstania Stycz-
niowego. Byl tez spacer
dawng via Jagiellonica,
Z miejscami pamigci —
ulicg Radunska, krzy-
zem, upamigtniajagcym
sowieckie wywozki, z
figurg Chrystusa Krola,
dwoma synagogami.
Histori¢ miasta przy-
bliza Muzeum Sportu
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Lucyna Jundo — na pierwszym planie, w gle- Towarzystwa Gimna-
bi — poetka z Ejszyszek Halina Janczunska  stycznego ,,Sokol” na
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Litwie im. Swigtego Jana Pawta II,
pomystodawca i gtownym tworca
ktorego byt Michat Sienkiewicz,
honorowy sedzia olimpijski, wielce
zastuzony dla ruchu sportowego, dla
Ejszyszek i rejonu solecznickiego
(niestety, podczas festiwalu dotarta
wiadomos¢ o jego Smierci w Gdan-
sku). Muzeum gromadzi wszelkie
pamiatki zwigzane z rozwojem spor-
tu i dziatalnoscig Towarzystwa — w
tym medale, puchary, odznaki i tro-
fea sportowe. Jest tez dziat ,,ogolny”  Gosciw Ejszyszkach w imieniu
i etnograficzny. wfad.z wital wicemer rgj: .solecz.-
I . . nickiego Waldemar Slizewski
Inauguracja ejszyskiej odstony
festiwalu nastgpita w miejscowym Domu Polskim z udziatlem
przedstawicieli wtadz rejonowych i lokalnych, Ambasade RP
reprezentowata radczyni-minister Dorota Mamaj, dyrektorka In-
stytutu Polskiego w Wilnie, obecny byt wicemer rejonu solecz-
nickiego Waldemar Slizewski, bardzo pomocny przy organizacji
przedsiewzigcia, przybyt starosta gminy Mirostaw Bogdziun.
Byli tez mieszkancy Ejszyszek, przedstawiciele Uniwersytetu
Trzeciego Wieku. W tych murach, rowniez w innych miejscach,
dostojnie i wzruszajaco wybrzmiat hymn Ejszyszek, wykonany
przez mieszkanki miasta.

©Anastazja Kaliszewska

Spuscizna historyczna i dylematy tozsamosci

To juz znamienna i wyrdzniajaca festiwal specyfika przed-
siewzigcia, ze w duzym stopniu poruszamy na nim zagadnienia
lokalne, chcac skoncentrowaé uwage na konkretnym skrawku
naszej Ziemi. Juz w miejscu ,,siedziby” festiwalu u§wiadamialismy
sobie, ze Zubiszki byly dawng posiadtoscig profesora Witolda
Staniewicza, w migdzywojniu ministra reform rolnych' (rektorem
USB w Wilnie byt inny Staniewicz).

!https://pl.wikipedia.org/wiki/Witold _Staniewicz.

15



| KAWIARNIA LITERACKA

Dzis dawny palac Siekluckich w Hornostaiszkach zieje pustkq i niszczeje,
nieublagalnie popadajqgc w ruine. Czy uda si¢ mu nadaé drugie Zycie?

Na festiwal przybyly potomkinie rodu Siekluckich — Wioletta
Sieczkowska-Kos z Natgczowa i wspomniana Dorota Roszkowska,
ktéra wraz z Teresa Rozanowska i dr Barbara Jundo-Kaliszewska,
autorka ksigzki Zaktadnicy historii. Mniejszos¢ polska w postra-
dzieckiej Litwie, pracuja nad filmem Hornostaiszki. Przypadki dwo-
ru i ludzi. Podczas festiwalu powstawata rownolegle dokumentacja
do tego dokumentu — na przyko$cielnym cmentarzu w Ejszyszkach,
gdzie sa pochowani Siekluccy, a takze w Hornostaiszkach, przy
ruinach dawnego dworu, gdzie w czasach sowieckich miescita
si¢ dyrekcja kotchozu ,,Przykazania Lenina”. Czy uda si¢ doko-
nac¢ kroku pierwszego, a mianowicie: wykupi¢ albo odkupi¢ (po
zbadaniu prawa wtasnos$ci) dawny patac w rozkladzie nad rzeczka
Hornostajka, zbudowany w miejscu zwanym Horodyszczem, aby
w przyszlosci powstata tu jakas placowka uzyteczna dla kultury i
tak niezb¢dna dla Ejszyszek?

Od XVIII wieku wiascicielami dworu byli Siekluccy. Ostatnim
gospodarzem majatku, dawniej w powiecie lidzkim, liczacym
ponad 400 hektarow, byt Jozef Sieklucki. Podczas I wojny $wia-
towej walczacy w I Korpusie Polskim generata Jozefa Dowbor-
-Musnickiego, potem dzialajacy w Kresowym Zwiazku, znana
1 powszechnie szanowana osobowos¢. We wrzesniu 1939 roku
zostal aresztowany przez funkcjonariuszy NKWD i1 wywieziony
do wigzienia w Lidzie, gdzie prawdopodobnie zostat zakatowany.
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W 1986 roku przed dworem postawiono
pomnik urodzonego w niecopodal potozo-
nych Montwiliszkach (Montviliskés) Stani-
stawa Rafajlowicza (Stanislovas Rapolio-
nis, tac. Stanislaus Rapagellanus, Stanislaus
Lituanus, urodzony okoto 1485 lub 1500,
zmart w 1545), studiujagcego w Akademii
Krakowskiej 1 Wittenberdze, pdzniejszego
profesora teologii na Uniwersytecie w Kro-
lewcu (dzi$ Kaliningrad), ktory wyktadat w
jezyku polskim, po facinie i litewsku, znat |
greke i hebrajski, byt jednym z pierwszych  Stanistaw Rafajlowicz—
ttumaczy na jezyk litewski, w jego przekla- rzeiba autorstwa Kon-
dzie ukazat si¢ co najmniej jeden hymn reli-  Stantinasa Bogdanasa
gijny. W mtodosci przeszedt na luteranizm, reformator protestancki,
Rafajtowicz cieszyt si¢ poparciem i wzglgdami ksigcia Albrechta
Hohenzollerna, zostal pochowany w katedrze w Knipawie — hi-
storycznej dzielnicy Krolewca, w grobowcu ksigzecym. Napis na
jego nagrobku, dzi$ niezachowanym, glosit: Tu lezy wielki cztowiek,
duma narodu litewskiego. W opuszczonym miejscu w Horno-
staiszkach pomnik byt niszczony i popiersie humanisty zostato
przeniesione do budynku gimnazjum litewskiego w Ejszyszkach,
ktére otrzymalo jego imig.

Sylwetka Rafajlowicza jest mato znana poza granicami Litwy i
ze wszech miar godna jest upowszechnienia, szykowany jest esej o
nim, ktory znajdzie si¢ w nastepnym numerze kwartalnika. Rowniez
historia patacu, datowana jeszcze w czasach Zygmunta Augusta,
losy jego wiascicieli, zastuguja na oddzielng i wigksza publikacjg.

Dyskusje w miejscu, gdzie mniejszo$¢ stanowi wiekszo$¢

Wielkim zainteresowaniem cieszylo si¢ spotkanie z czotowymi
litewskimi literatami, ktorzy dojechali na nasz festiwal do Bibliote-
ki Miejskiej w Ejszyszkach z Wilna — z Biruté Jonuskaité, urodzona
w Polsce na Sejnenszczyznie, poetka i pisarka, autorka poczytnych
powiesci Maranta i Maestro, prezeska Zwiazku Pisarzy Litwy
oraz Herkusem Kunciusem, autorem migdzy innymi powiesci
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©Anastazja Kaliszewska

Poetka i pisarka litewska Biruté Jonuskaité
— w Srodku — w rogzmowie 7 Marig
Duszkq i Romualdem Mieczkowskim

0 ,,tozsamosciowym tytule”
— Litwin w Wilnie 1 ostatnio
Zelazna rekawica Stalina.
Przytoczone tytuty zaistnia-
ty w przektadach polskich i
sa dostepne czytelnikowi w
Polsce. W organizacje wyda-
rzenia aktywnie wiaczyla si¢
pracownica Biblioteki Barba-
ra Vodeika.

Podczas festiwalu gtos
zabierali miejscowi milo-
$nicy literatury 1 jej tworcy.

Zabrzmiaty strofy po litewsku bytego pedagoga i dyrektora miej-
scowej szkoly Vytautasa Dailidki, ktorego tworczos¢ w duzym
stopniu inspirowana jest poezja Mickiewicza, autor tez przektadat
wiersze polskiego poety na jezyk litewski. Glos zabierat rowniez
historyk i lokalny poeta, wieloletni dyrektor szkoty polskiej i autor
Hymnu Ejszyszek, Henryk Fedorowicz. Wiersze zmartego poety
Jozeta Tyszkiewicza zaprezentowala miejscowa intelektualistka,
zatozycielka ludowego zespotu ,,Ejszyszczanie”, Zofia Wigckie-
wicz. W wydarzenia festiwalowe aktywnie wlaczyta sie tez poetka

Halina Janczunska.

Do rozwazan o sprawach tozsamoscio-
wych i konkretnym przyczynkiem do zrozu-
mienia dramatycznych losow ludzkich byta
prezentacja wiersza przez Polaka przybytego
z Biatorusi i tutaj osiadtego, ktory o pigknie
Ziemi Solecznickiej napisat... po rosyjsku.

Ostatnia wojna, wywozki 1 repatriacja,
czasy sowieckie wraz z rusyfikacja, wptynety
na losy i mentalno$¢ mieszkancow Ejszyszek,
jak i w ogole na tozsamos$¢ wszystkich miesz-
kancow Wilenszczyzny. Mowa o tym byta
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- Wiersze po litewsku
podczas dyskusji z mlodym tworcg ,,wspot-  prezentowat Vytautas

czesnych narracji eksperymentalnych” w kli-  Dailidka, poeta i byly
macie postsowieckich blokowisk, Bartoszem pedagog z Ejszyszek



Potonskim, autorem
ksigzki Robczik, wy-
danej w Polsce oraz na
Litwie w przekladzie
litewskim. W bliskosci
Bialorusi rozmowa ta
nabrata szczegblnego
wymiaru. Wszyscy
byli zgodni co do tego,
iz mentalno$¢ Pola-
koéw na Litwie zostata

Romuald Mieczkowski |
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Do wigkszosci wydarzen festiwalowych powstaly
nieszablonowe graficznie plakaty, ktore wykonat
Tomasz Jundo, obecnie zamieszkaly w Tallinnie

poddana wielkiej presji i probie, jesli chodzi o jgzyk, szczegolnie
w czasach sowietyzacji, jak i w okresie tym zupelnie niedaw-
nym, juz po zdobyciu niepodlegtosci, gdy w mnogosci kanatow
dostepna byta Telewizja Rosyjska, niestety do wojny na Ukrainie
powszechnie ogladana przez czes¢ Polakow na Litwie.

Rendez-vous z filmem, jego bohaterami i twércami

Od lat na festiwalu ,,Maj nad Wilig” gosci film. Tak byto i
tym razem. Wspominatem juz o obecnosci realizatorow powsta-
jacego filmu o Hornostaiszkach. Odbylo si¢ spotkanie z Dorota

Roszkowska, Teresa
Roézanowska i Barba-
ra Jundo-Kaliszew-
ska, pokazany zostat
zwiastun tego filmu.
Sprawy takich pro-
dukcji s3 niezmiernie
wazne, szczegllnie w
mniejszych miejsco-
wosciach, gdyz ra-
tuja od zapomnienia
ich historig, stajg si¢
atutem dla matych oj-
czyzn. Owszem, zna-
my dzieje wybitnych

©Romuald Mieczkowski

Podczas panelu filmowego w Ejszyszkach. Dr
Barbara Jundo-Kaliszewska (od lewej) rozma-
wia 7 Dorotg Roszkowskq i Teresq RoZanowskq
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postaci i waznych wydarzen w Wilnie i na Wilenszczyznie, gorzej
bywa z historig lokalng, osobami z nig zwigzanymi. Dotyczy to
badan naukowych, spisywania dziejow poszczeg6élnych losow
ludzkich, gromadzenia materiatléw filmowych. Jak si¢ mowi —
zyjemy ,,w erze obrazkowej” i dzi$ filmy wlasnie w duzej mierze
upowszechniajg t¢ wiedzg.

Od filmu tez i zaczat si¢ festiwal, a mianowicie podczas Swie-
tojanskiego wieczoru integracyjnego zostat wyswietlony obraz
pt. Ostatni Poganie Europy —w rezyserii Laurisa i Raitisa Abele.

Statg pozycja festiwalows jest pokaz filmoéw Festiwalu EMi-
GRA, o Polakach i robionych przez Polakéw na $wiecie, tym razem
dotyczacych Polakéw na Litwie. W tym roku zostat pokazany
najnowszy film, zrealizowany przez podstawowego organizatora
festiwalu — Stowarzyszenie Uzyteczno$ci Publicznej na rzecz Roz-
woju Kultury ,,Znad Wilii” — pt. Najgoretszy punkt planety — Wilno
(2023), w ktorym wystapili poeci, uczestnicy ubieglorocznego,
jubileuszowego XXX MFP ,,Maj nad Wilig” — Tomasz Snarski,
Krystyna Lenkowska, Eligiusz Dymowski, Beata Pozniak (USA),
Jazep Januszkiewicz (Biatorus), siostra Michaela Rak, Wojciech
Piotrowicz, Romuald Lawrynowicz i nizej podpisany, w oprawie
muzycznej jazzmana i kompozytora Jana Maksimowicza.

Bardzo ciepto w Ejszyszkach zostat przyjety film pt. Nieobecny
— o Stawomirze Worotynskim, poecie wilenskim dramatycznego
losu, w ktorym glos zabrali bliscy mu ludzie i koledzy. W trakcie
projekcji na widowni widziatem wzruszenie, a niektorym krecita
si¢ 1za w oku. Pod nieobecno$¢ Agaty Lewandowski, dyrektorki
festiwalu i1 tworczyni filmu, odpowiadalem na liczne pytania, nie
tylko jako osoba przyjmujaca udziat w realizacji tego zamierzenia,
ale tez dobrze znajaca osobiscie jego bohatera. Byt to wlasnie gtow-
ny powod do stworzenia tej opowiesci filmowej. Udato si¢ nieco
zatrzymac czas, poniewaz gtdwna strazniczka pamigci o poecie,
jego siostra Alina z Nowej Wilejki, juz nie zyje, jak tez zabieraja-
cy glos Jan Kozicz. Przy tej okazji pozwole sobie stwierdzi¢, ze
owszem, bywamy aktywni w tworzeniu réznych materialow, ale
jednak zbyt mato uwagi w Wilnie i na Wilenszczyznie poswigcamy
ludziom wokot nas, zastugujacych na pamig¢.

Po projekcji filmu glos zabrat Leonard Drozdzewicz, dzieki kto-
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remu polski kompozytor Krzysztof
Dzierma napisat muzyke do wiersza
Worotynskiego pt. Jesienne Bienia-
konie. Wykonywata t¢ ballad¢ Luba
Nazarenko, jako lejtmotyw w filmie ta
,»hosna fraza” pojawiala si¢ w impro-
wizacji saksofonowej Maksimowicza.
Po filmie wystuchalismy tego utworu,
nagranego znowuz z inicjatywy Droz-
dzewicza przez biatostocki zespot
,,Korona” na czele ze Stanistawem
Matusem, ktory udzielit wokalu. Bal-  Leonard Droidzewicz zapre-
lada ta wybrzmiata w miejscu, skad zentowal nagranie ballady do
niedaleko jest do Bieniakon, a z So-  stéw Stawomira Worotyriskie-
lecznik to zaledwie kilka kilometrow. 89 »Jesienne Bieniakonie”
Moze jaki$ zespot na Ziemi Solecznickiej wezmie do swojego
repertuaru t¢ pie$n?

Program byt bogaty i czas gonit, w Roku Noblisty uczestnicy fe-
stiwalu mieli mozliwos$¢ zobaczy¢ filmy z Cyklu Mitoszowskiego, w
tym Szetejnie, bgdacymi rowniez poktosiem wczesniejszych festiwali.

©Anastazja Kaliszewska

W stolicy rejonu solecznickiego

Do wszystkich dotychczasowych ,,Majow” nawigzalismy Mic-
kiewiczowskim akcentem, tym razem rowniez stato si¢ zados¢
tradycji spotkan przy pomniku wieszcza, ktory z Solecznikami miat
wazne powigzania — tu poeta zatrzymywat si¢ w swojej podrozy
z Nowogrdodka do Wilna. Tu, jak upamigtnia kamien z tablica, na
cmentarzu w Solecznikach, w 1821 roku, miat obserwowaé¢ ob-
rzed ,,Dziadéw”. Tu w 200. rocznice urodzin poety, w roku 1998
stangt pomnik mtodego Mickiewicza, dtuta litewskiego rzezbiarza
Broniusa Vysniauskasa ze stowami w dwoch jezykach: Miej serce
i patrzaj w serce / Zvelk irdimi j Sirdj.

W samo potudnie, tym razem pod koniec festiwalu, przed pomni-
kiem wieszcza odbyt si¢ Poetycki meeting, podczas ktorego gosci
witat gospodarz rejonu, jego mer Zdzistaw Palewicz. Przypomniat on
o wczesniejszych, jednodniowych wizytach poetow w Solecznikach
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1 innych miejscowos$ciach
rejonu podczas ,,Majow”,
wyrazit satysfakcje z faktu
przeniesienia go na Ziemi¢
Solecznicka, podkreslajac
jej walory i zapraszajac na
kolejne spotkania. Rzeczy-
wiscie, mimo intensywne-
go programu?, nie dato si¢
nam dotrze¢ tym razem do
Jaszun i Republiki Pawtow-
skiej (bywalismy tam pod-
Mer Zdzistaw Palewicz — od lewa —za- 4 wezesniejszych edycji

prasza organizatora festiwalu do kolej- festiwalu), do Wilkiszek
nego przyjazdu na Ziemie Solecznickq ’ ’

©Anastazja Kaliszewska

Dziewieniszek czy Tabory-
szek, Butrymanc czy Turgiel, gdzie w wigkszosci zamieszkuja Polacy
(w rejonie stanowig oni okoto 80 procent mieszkancoéw), spragnieni
réwniez literackiego stowa polskiego, rozméw z tworcami, projekceji
filméw 1 koncertow poetycko-muzycznych.

Byla tez okazja w imieniu burmistrza Wtodawy Wiestawa
Muszynskiego przekazac¢ adresy-zaproszenia do wspoltpracy part-
nerskiej na rgce mera Palewicza. Otdz niedtugo przed festiwalem
goscitem w tej miejscowosci, potozonej nad Bugiem, uczestniczac
na konferencji VI Mig¢dzynarodowego Trojstyku Literackiego.
We Wilodawie spotykaja si¢ granice trzech krajow, podobnie jak
w rejonie solecznickim znane sg problemy bliskiego sasiedztwa
z Bialorusiag. Jak mnie poinformowano niedtugo po festiwalu,
strony doszty do porozumienia, takie kontakty zostaly nawigzane
i omawiane sg pierwsze kroki wspotpracy.

W Centrum Kultury Samorzadu Rejonu Solecznickiego go-
$ci witata jego dyrektor Grazyna Zaborauskaité, z ktora niejed-
nokrotnie rozmawialem o szerszej wspotpracy kulturalnej. Swa
tworczos¢ w Centralnej Bibliotece rejonu, bardzo nowoczesne;j i
dobrze wyposazonej, zaprezentowali goscie, ktorzy pozostawili
tu swe ksigzki, wystapili tez tworcy miejscowi. Nadarzyla si¢

2Patrz program na s. 27-29.
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Uczestnicy XXXI MFP ,,Maj nad Wilig” wraz 7 milosnikami poezji i miesz-
kancami Solecznik po naboZenstwie przed kosciolem sw. Piotra Apostola

dobra okazja pozostawi¢ w tej bibliotece ostatnie numery ,,Znad
Wilii” oraz ksigzki z naszej redakcyjnej serii rowniez dla jej 23
filii. Pragne podkresli¢ aktywny udzial w festiwalu, rowniez w
Ejszyszkach, dyrektorki tej placowki Olgi Mazejko.

OdwiedziliSmy miejscowa Szkot¢ Sztuk Pigknych im. Sta-
nistawa Moniuszki, mieszczacg si¢ w Patacu Wagnerow, gdzie
jej uczniowie podczas koncertu przygotowali wspaniaty pokaz
swoich mozliwos$ci muzycznych. Byt to kolejny pobyt poetow w
ramach festiwalu, ostatni raz, w 2018 wystapit tu nieodzalowany
Tadeusz Wozniak.

Natomiast pobyt w Solecznikach rozpoczelta msza, ktorg ce-
lebrowali w ko$ciele $w. Piotra Apostota proboszcz, ks. Rustan
Wilkiel i poeta z Krakowa, franciszkanin, o. Eligiusz Dymowski.
Modlono si¢ w intencji uczestnikéw festiwalu oraz zmartego w
tym akurat dniu znanego ejszyszczanina — Michala Sienkiewicza,
animatora sportu, sedziego klasy migdzynarodowej.

Wielki final festiwalu w Ejszyszkach

Nastapit w najwigkszej tutaj sali — w Centrum Biznesu i Roz-
rywki. Z przyjemnoscia odnotuj¢, byla ona wypetiona. Na to
pozegnalne juz wydarzenie przybyli s. Michaela Rak, zalozycielka
i dyrektorka Hospicjum bt. ks. Michata Sopoc¢ki w Wilnie, prezes
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Mimo upalnej pogody w tym czasie, publicznos¢ dopisywata. Do Ejszyszek
teg dojechali milosnicy literatury i sztuki 7 okolicznych miejscowosci i Wilna

Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana Olszewskie-
go Mikotaj Falkowski. Jak i przez wszystkie wczesniejsze lata, i
tym razem podczas festiwalu nawigzaliSmy do milosierdzia bez
granic. Zebrani obejrzeli film o dziatalno$ci hospicjum, odbyta si¢
poruszajaca wszystkich rozmowa.

Po tej rozmowie prezes Falkowski wreczyt mi nagrode fundacji
— przyznang jeszcze w zeszlym roku statuetke imienng Za upo-
wszechnianie kultury polskiej na Litwie. W podzigkowaniu za za-
uwazenie mojego trudu wyrdznienie to dedykuj¢ wszystkim, ktorzy
wspomagaja 1 wspottworza dziatania tworcze Polakéw na Litwie,
rozwijajac mniej popularne tutaj gatunki sztuki i kultury polskie;.

Spotkanie, a zarazem i festiwal, uwienczyt koncert poetycko-
-muzyczny Stowo i dZzwiek z udzialem przybytych poetow, a tak-
ze artystow miejscowych. Rzecz gdzie indziej dzisiaj juz raczej
niespotykana: widownia wierszy stuchata z wielka uwaga, nawet
namaszczeniem — a niektdre prezentacje poetyckie oklaskiwano
na stojaco, co zdarza si¢ niezmiernie rzadko.

W tej czgsci programu wystapit znany gitarzysta i piosenkarz
Andrzej Zujewicz, wilnianin pochodzacy z Ejszyszek, absolwent
Konserwatorium im. Taltat-Kelpszy oraz Litewskiej Akademii Mu-
zyki i Teatru w Wilnie, ktory w 2007 roku reprezentowal Litwe w
konkursie ,,Eurowizja” w Helsinkach. Spiewal tez Edwin Biezanow
— laureat konkursu Czas na przebdj i uczynny wolontariusz festiwa-
lu, wystapit Saulius Andrukonis, stand-uper, mistrz improwizowa-
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nego monologu, na co
dzien pracownik na-
ukowy Uniwersytetu
Wilenskiego.

Tego dnia procz
siostry Michaeli
przybyli z Wilna sta-
li sympatycy naszego
festiwalu — Krystyna
i Henryk Nausewi-
czowie, w tegorocz- [ 5 Gy e :
nym festiwalu, jak i  Po koncercie. Od prawa — Andrzej Zujewicz,
w poprzednich jego Saulius Andrukonis i Edwin Bieianow, przema-
edycjach, uczestni- wia starosta tutejszej gminy Mirostaw Bogdziun

©Romuald Mieczkowski

czyta pochodzaca z Ejszyszek dr Irena Fedorowicz, pracownicz-
ka filologii polskiej Uniwersytetu Wilenskiego, ludzie zwigzani
z regionem i nie tylko. Na zakonczenie festiwalu w Ejszyszkach
przybyta doradczyni prezydenta Litwy Gitanasa Nausédy, dr Jo-
lanta Urbanowicz oraz badacz tozsamosci mieszkancow rejonu
solecznickiego dr Vytautas VySniauskas. Jak i na innych impre-
zach tegorocznego festiwalu, obecni byli przedstawiciele wtadz
lokalnych: wspodlpracujacy na biezaco z festiwalem wicemer
rejonu solecznickiego Waldemar Slizewski, starosta miejsco-
wej gminy Mirostaw Bogdziun, dyrektorka Domu Polskiego w
Ejszyszkach Anna Jesvilien¢, dy-
rektorka Centrum Rozrywki i
Biznesu Barbara Mackiewicz.
Jesli chodzi o tworcow polskich,
wspomne Bartosza Potonskiego,
poetke przez lata zwigzang z Lauda
1 Kiejdanami, ostatnio wilnianke,
Ireng¢ Duchowska.

Cieszyla obecnos¢ przedsta-
wicieli mediow — na krotko tym
razem przybyta redaktorka Polskie-
go Radia, mistrzyni nastrojowych
Dr Irena Fedorowicz z Ejszyszek  reportazy Aleksandra Tykarska. Jej

©Anastazja Kaliszewska
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Pelni wrazen uczestnicy festiwalu wracajq 7 wyprawy do Hornostaiszek

relacje w ,,Jedynce” i ,,Dwdjce” spotkatly si¢ z bardzo wielkim
zainteresowaniem. Niemalo czasu festiwalowi na Solecznickiej
Ziemi poswiecili realizatorzy TVP Wilno. Wspaniate plakaty do
poszczegdlnych wydarzen wykonatl pochodzacy z Ejszyszek To-
masz Jundo, mieszkajacy obecnie w Estonii. Przedtem ukazaty sig¢
zapowiedzi festiwalu i materialy w mediach polskich na Litwie i w
Polsce. Patronatem medialnym wydarzenie objeto TVP Wilno, za
co szczegolne podzigckowania skadam na rece dyrektorki Joanny
Warechy. OtrzymaliSmy duzo zyczen z Polski i innych krajow.
Wspodlorganizatorom, uczestnikom, wolontariuszom, przed-
stawicielom wtadz i mieszkancom Ejszyszek, wlodarzom Ziemi
Solecznickiej, wszystkim serdecznie dzigkuj¢. Szczegolne stowa
wdziecznosci sktadam na rece dr Barbary Jundo-Kaliszewskiej,
jej Mamy Lucyny i catej rodziny — za ich zaangazowanie, po-
moc, przyblizenie zycia w regionie, potrzeb w zakresie kultury.
Bedziemy wspdlnie zastanawiac si¢, co mozemy wspolnie zrobi¢
dla tej Ziemi.
Romuald Mieczkowski
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PROGRAM XXXI MIEDZYNARODOWEGO
FESTIWALU POEZJI ,MAJ NAD WILI4”

NAZIEMI SOLECZNICKIEJ

Jakies specjalnie charakterystyczne pietno posiada ta ziemia, jak-
by sielanka jaka. Mafte laski rozrzucone wsrod pol, a na polach tych
wszedzie pojedyncze drzewa. Czasem spojrzysz wzdhiz Scierniska, a
ono niby park, niby sad usiane cate dzikimi gruszami, debami, dalej

brzozy i klony. [...] Oczu po prostu oderwac niepodobna.
Jozef Mackiewicz

Poniedzialek, 24 czerwca

Zajazd gosci i zakwaterowanie w osrodku wypoczynkowym w
Zubiszkach nad rzeka Wersoka ,,EraRichi”, w rejonie solecznickim
(dawne ziemie prof. Witolda Staniewicza).

19.00 — Pokaz filmu Ostatni Poganie Europy (rez. Lauris 1
Raitis Abele).

20.30 — Poezja i muzyka — $wigtojanski wieczor integracyjny.
Organizacja — Edwin Biezanow, laureat programu Czas na przeboj
1 Dorota Czapkowska.

Wtorek, 25 czerwca

10.30 — Wyjazd do Ejszyszek. Sladami historii —od Witolda Wielkie-
go do czasow wspotczesnych. Zwiedzanie kosciola pw. Wniebowstapie-
nia i kwatery rodu Siekluckich; wielonarodowego cmentarza miejskiego
(miejsc zaglady, kwatery AK). Pomnik Powstania Styczniowego.

12.00-14.00 — Uroczyste otwarcie Festiwalu w Domu Polskim
w Ejszyszkach z udziatem wtadz lokalnych i przedstawicieli Am-
basady RP. Spotkanie z ejszyszczanami Poznajmy si¢ — prezentacja
tworczosci 1 wystgpienia gosci.

14.00-15.30 — Spacer d. Via Jagiellonica — wielonarodowe
miejsca pamigci: ul. Radunska, Krzyz, upamigtniajacy sowieckie
wywozki, figura Chrystusa Krola, synagogi i in.

16.30 — Zwiedzanie Muzeum Towarzystwa Gimnastycznego
,»S0kol” 1 wystawy poswigconej historii ziemi Ejszyskiej. Wspo-
mnienie Michata Sienkiewicza.
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17.30 — Smaki tozsamosci — debata z Biruté Jonuskaite, przewod-
niczacg Zwiazku Pisarzy Litwy, autorka powiesci Maranta i Maestro
oraz Herkusem Kunciusem, autorem ksiazki Litwin w Wilnie 1 in.
Prezentacja ksigzek i ostatnich numerow ,.Znad Wilii”, z wrgczeniem
gratisow ksigzkowych. Wernisaz wystawy Algirdasa JuSkeviciusa i
lokalnych artystow. Biblioteka Miejska w Ejszyszkach.

Sroda, 26 czerwca

10.30 — Wyjazd na zwiedzanie Grodziska k/Ejszyszek — miejsca,
w ktorym stat zamek ksigcia Sydymunda — ojca ksigznej Anny, Zony
Witolda Wielkiego. Zwiedzanie dworu w Hornostaiszkach i okolic.

13.00 — Smaki tozsamosci — debata z Bartoszem Potonskim,
tworcg wspotczesnych narracji eksperymentalnych i autorem ksigz-
ki Robczik — w plenerze w Zubiszkach.

16.00-20.00 — Popotudnie z filmem. Spotkanie z tworczyniami
filmu Hornostaiszki. Przypadki dworu i ludzi: Dorotg Roszkow-
ska — potomkinig rodu Siekluckich (Studio Filmowe ,,Arkana”) i
Teresa Rozanowska (Studio Filmowe ,,Ketvirta versija”).

Wystawa Grafika w drodze prof. Roberta Jundo z ASP im.
Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi.

W goscinie festiwal EMIGRA. Prezentacja filmu poetyckiego
Najgoretszy punkt planety — Wilno (2023). Z filmoteki ,,Maja nad
Wilig” — Szetejnie jeden z filméw z Cyklu Miloszowskiego — z
okazji Roku Noblisty 1 Nieobecny — o Stawomirze Worotyfskim.

Czwartek, 27czerwca

11.00 — W Solecznikach. Stowo w miejscu, gdzie Wieszcz
obserwowat obrzed Dziadow. Msza $wigta, celebrowana przez
ks. Rustana Wilkiela i o. Eligiusza Dymowskiego, go$cia
festiwalu.

12.00 — Poetycki meeting z udzialem gosci, mera Zdzistawa
Palewicza, przedstawicieli wtadz rejonu przy pomniku Adama
Mickiewicza w Solecznikach. Koncert w Patacu Wagnerow
(Szkota Muzyczna), zwiedzanie i prezentowanie poezji w Cen-
trum Kultury i Centralnej Bibliotece Rejonowe;.

17.00-19.30 — Spotkanie z s. Michaelg Rak — zalozycielka
Hospicjum bl. ks. Michata Sopoc¢ki i z Mikotajem Falkowskim
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— prezesem Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana
Olszewskiego. Centrum Rozrywki i Biznesu w Ejszyszkach.

Stowo i dzwigki. Koncert poetycko-muzyczny z udziatem po-
etow i Andrzeja Zujewicza (gitara, Spiew). Wystepy wykonawcy
piosenek Edwina Biezanowa i Sauliusa Adrukonisa, stand-upera,
mistrza improwizowanego monologu.

Piatek, 28 czerwca
Wyjazd do Wilna. Zwiedzanie miasta we wlasnym zakresie.

Koordynatorzy i prowadzacy:
Romuald Mieczkowski i Barbara Jundo-Kaliszewska

Podstawowy organizator:
Stowarzyszenie Uzytecznosci Publicznej na Rzecz Rozwoju
Kultury ,,Znad Wilii”

o 5

Projekt dofinasowany ze $rodkéw Kancelarii Prezesa Rady
Ministrow w ramach zadania publicznego dotyczacego pomocy
Polonii i Polakom za granicg 2024 za posrednictwem Fundacji
»Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego

POMOC
POLAKOM
NA WSCHODZIE

Partnerzy:
lﬁ? CININKY RAJOND ..a EIA‘({:
L ’ L] \}I \‘(JJI I‘!!Iil IOTEKA s s A

Starosta Miasta Ejszyszki, Biblioteka Rejonu Solecznickiego,
Biblioteka Miejska w Ejszyszkach, Centrum Rozrywki i Biznesu
w Ejszyszkach, Dom Polski w Ejszyszkach

Patronat medialny: TIVIP
Redakcja kwartalnika ,,Znad Wilii”, TVP Wilno
WILNO
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POLACY NA LITWIE — PAMIETANIE SIEBIE
Barbara Jundo-Kaliszewska

Parafrazujac strofy Romualda Mieczkowskiego, namyst nad
tozsamoscig Polakow na Litwie najlepiej rozpoczac¢ od pytania:
ilez jezykow, narracji i historii trzeba uszanowac, by wypowiedziec¢
na Wilenszczyznie jedno polskie stowo?!

Punkt krytyczny Europy

Lata ,,podgladania” dziatalnosci Redaktora ,,Znad Wilii”,
osmielity mnie na tyle, ze postanowitam — przy wsparciu mo-
jej rodziny i przyjaciot — podjacé si¢ wspotorganizacji XXXI
edycji Festiwalu ,,Maj nad Wilia” w Ejszyszkach. Centrum na
peryferiach — tak nazwali przed laty swoja monografi¢ poswig-
cong naszej matej miejscowosci etnolodzy z Uniwersytetu War-
szawskiego. Ja bym dzi$ powiedziala — centrum na peryferiach
europejskich. Niemalze fort-post Zachodu i by¢ moze jeden z
najbardziej zapomnianych zakatkéw Europy.

Od pandemii > %, Y
poczynajac, po-
przez kryzys mi-
gracyjny, az po
wybuch wojny
w Ukrainie — caty
rejon solecznicki,
a wraz z nim 1
moje Ejszyszki,
paradoksalnie
znalazly si¢ w epicentrum geopolitycznych zmagan. Tak si¢ hi-
storycznie ztozylo, ze od zakonczenia Il wojny §wiatowej granica
z Biatorusig dostownie z trzech stron okala miasteczko. To wia-
$nie w tym miejscu dawne wojewddztwo nowogrodzkie 1 powiat
lidzki zostaty przeciete na pot. Podzielone pomiedzy sowieckimi

E
]
i~
- N
=
=
<
j=]
g
o
o~
©

Ten dom w Ejszyszkach duio moglby opowiedzieé¢

' Romuald Mieczkowski, wiersz pt. Lekcja polskiego.
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Litwa a Bialorusiga,
dzi$ znajdujg sie po
dwoch stronach ide-
ologiczno-politycz-
nej barykady.

Przesmyk suwal-
ski 1 litewsko-biato-
ruskie pogranicze to
dwa tematy, ktore
juz od kilku lat re-
gularnie goszcza na czotdéwkach swiatowych gazet. Egzystencja
na granicy z panstwem zarzgdzanym przez zbrodniczy rezim — z
terytorium ktérego najpierw probowano zdestabilizowac¢ nasze
spoleczenstwa poprzez sianie propagandy o szkodliwos$ci euro-
pejskich szczepionek, pozniej podjeto hybrydowe dziatania w
celu wywotania kryzysu migracyjnego, wreszcie dopuszczono si¢
atakoéw na Ukraine — nie sprzyja zarowno gospodarczemu, jak i
spotecznemu rozwojowi regionu.

Troche wody uptyneto od czasu, kiedy na poczatku lat 90.
XX wieku Anne Aplebaum podrézowata przez Ejszyszki na Bia-
orus, a nastepnie opisala wrazenia w swojej ksigzce pt. Miedzy
Wschodem a Zachodem: przez pogranicza Europy. Litwa obronita
swoja panstwowos$C 1 przyjawszy jednoznaczny kurs na Zachod
wstagpita do NATO i Unii Europejskiej. W jednym z odcinkéw
projektu telewizyjnego pt. Battycka Europa. 20 lat w NATO i UE,
realizowanego z okazji okraglej rocznicy wiaczenia si¢ ,,baltyckich
tygryséw” w struktury euro-atlantyckie dla TVP Wilno, zapytatam
profesora Alfredasa Bumblauskasa o to, gdzie dzisiaj zaczyna si¢ i
gdzie konczy si¢ Europa? Jeden z najbardziej znanych litewskich
historykow powiedziat, ze wspotczesna Europa siega od Lizbony
az po granic¢ z Biatorusig. Jego zdaniem, Wilno przypomina dzi$
Berlin Zachodni z czaséw Zimnej Wojny 1 $wiadomos¢ tego po-
winni umie¢ wszyscy Europejczycy.

Swiadomo$¢ i wiedza, w oparciu o rzetelne fakty — to klucz
do sukcesu w trwajacej obecnie wojnie informacyjnej, ktorej
ofiarami padaja wszak najbardziej postgpowe spoleczenstwa. Na
kremlowska dezinformacje szczegolnie narazeni sg mieszkancy

©R0muald' Mieczkowski

Ejszyszki — gdzie zaczyna sig i konczy Europa?
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przygranicznych regionow, gdzie wielos¢ przenikajacych si¢ na-
wzajem narracji sprzyja tworzeniu mgty informacyjnej. Ta za$
destabilizuje i ostabia cate panstwo.

Pytania o tozsamos$¢

Lata eksploracji naukowych, osobistych do§wiadczen i co-
dziennych obserwacji funkcjonowania ekosysteméw pogranicz-
nos$ci pokazuja, ze fundamentem odpornosci spotecznej moze byji
silna tozsamos$¢. Cykl spotkan 1 dyskusji pt. Smaki tozsamosci,
zrealizowanych w ramach Festiwalu, tylko utwierdzil mnie w
tym przekonaniu. Gtod poglebionej i merytorycznej dyskusji o
roli i znaczeniu obecnosci Polakow na Litwie byt niejednokrotnie
artykutowany w ramach tych wydarzen. Czy to podczas spotkania
z Bartoszem Potonskim, autorem glosnej powiesci Robczik, czy
debaty o kondycji naszej lokalnej polskosci z udzialem siostry
Michaeli Rak i prezesa Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” —
Mikotaja Falkowskiego. Czy wreszcie prezentacji scenariusza filmu
o Hornostaiszkach przez producentki filmowe Dorot¢ Roszkowska
i Terese Rozanowska i moja skromna osobe. Skad przychodzimy i
dokad zmierzamy? Co nam pomaga, a co przeszkadza w pamigci
o przesztosci? Jaka rolg w procesach odczytywania tozsamosci
odgrywa kino, poezja i inne sztuki?

Edukacja historyczna Polakoéw na Litwie jest utrudniona przez
specyficzng histori¢ tych ziem. Mieszaja si¢ tu co najmniej cztery
(bo polska, litewska, biatoruska i zydowska) narracje o wojnie, czego
efektem jest mocno ,,rozmyta” pamig¢ o przesztosci. W tym kotle
narodowych traum spraw- ==
nie miesza Rosja. Tak oto
w lutym 2022 roku Putin
wznowit debate publiczna
na temat wydarzen z okresu
II wojny §wiatowej, legity-
mizujac zbrojng napas¢ na
sasiada wojng z tzw. faszy-

zmem. Interpretacja tego
kluczowego dla terazniej- Autorka publikacji z Bartoszem Polonskim

©Anastazja Kaliszewska
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szosci wydarzenia, okazata
si¢ by¢ pigta Achillesowa
naszego regionu. Przez
dziesigciolecia pozosta-
walismy pod wptywem
sowieckich, a nastgpnie —
postsowieckich narracji. -
W pewnym momencie Y O
zostaliSmy mentalnie roz-  Stara brama dzis nie strzeze Hornostaiszek
brojeni. Czasem stysze od mieszkancoéw naszych terendw, ze tagry
1 zestania na nieludzkg ziemi¢ to ,,nie to samo”, co obozy pracy i
$mierci nazistow. Ze rzad polski ,,uciekl” we wrze$niu 1939 roku ,,ze
ztotem” i tylko Moskwa naszych dziadow ,,obronita”. Ze, nareszcie,
Polska i Litwa ,,niepotrzebnie prowokuja” Putina. Kremlowski prze-
kaz medialny manipuluje umystami, banalizujac i usprawiedliwiajac
zaréwno zbrodnie z przesztosci, jak i te obecne, popetniane na oczach
calego $wiata w Ukrainie. Wielu dzi$ nie pamigta, ze podobnie jak
Rosja, na Kijow w 2022 roku, rowno 85 lat temu Zwiazek Radziecki
napadt na Polske bez wypowiedzenia wojny 1 wykorzystat do tego
pretekst ochrony mniejszosci narodowych. Mordy, deportacje i
inne represje, wyjalowienie z elit intelektualnych tych ziem, na cate
dziesigciolecia pozostawity pietno na naszej spotecznosci. W jakim
stopniu my, spadkobiercy zagubionych w dziejach, ,,milczacych
pokolen” znamy i pamigtamy wlasng opowies¢? W jakim stopniu
to nas uodparnia na zdradliwe wplywy niebezpiecznych narracji?
Dzi$§ widzimy, ze takze instytucjonalne podwazanie prawa do toz-
samosci — poprzez zakaz dwujezycznych toponimow, oryginalnego
zapisu nazwisk czy uzywania jezyka polskiego jako pomocniczego
w administracji — z biegiem czasu ,,rozmyto” rowniez §wiadomos¢
narodowg i zdezorientowato mieszkancow. Jak pokazujg wyniki badan
litewskich geolingwistow, jezyk litewski przez trzy dekady nie przyjat
si¢ pod strzechami tutejszych mieszkancoéw. Coraz czgsciej mieszkan-
cy ejszyskiej ziemi, o ktorej Jozef Mackiewicz w migdzywojniu pisat,
ze jest to na wskros szlachecka kraina, deklarujg poshugiwanie si¢ w
zyciu codziennym jezykiem rosyjskim. Jezyk polski, pod wptywem
putinowskich mediow i nowomowy propagandy, powoli wycofuje
sie do lamusa... A to wlasnie jezyk jest filarem tozsamosci. To nasze

Romuald Mieczkowski
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kulturowe DNA. Na drugim
miejscu jest znajomos¢ hi-
storii. Trzeci filar — to kultu-
ra. Uporzadkowana wiedza
historyczna, dbatos$¢ o bie-
gle postugiwanie si¢ mowa
przodkow, a takze edukacja
kulturalna — wzmacniaja
odpornos¢ spoteczng i para-
doksalnie budujg $wiadome

©Anastélzj. a Kaliszewska

postawy Obywatelskle Dla_ Herkus Kuncius i Biruté JonuSkaité

tego szczegolnie cenig sobie spotkanie z litewskimi ikonami literatury
w ramach Festiwalu w lokalnej bibliotece — Herkusem Kunc¢iusem i
Biruté Jonuskaité, ktorzy zechcieli porozmawiac z ejszyszczanami po
polsku. Ten gest literatow, ktorych ksigzki ciesza si¢ nota bene w Pol-
sce szczegolng popularnoscia, zrobil na zebranych ogromne wrazenie.

Konstelacje pogranicza

Mam litewskie imie, biatoruskie nazwisko i wyglgdam, jak Zyd.
Do tego jestem Polakiem. Bardzo boje sie¢ wojny — bo najpewniej
zabijq mnie ,,swoi”. Tylko ja nie wiem, kim sq ci ,,swoi”— powie-
dziat w swoim skeczu stand-uper Saulius Andrukonis.

Juz dawno udowodniono, ze tozsa-
mos$¢ nie ma charakteru zamknietego.
Jest to proces nieustannego ,,stawania
si¢”. Wychowana w regionie, ktory juz
raz w powojennej historii zostat zma-
nipulowany przez moskiewska propa-
gande¢ i znalazt si¢ nie tylko na gra-
nicy wojny domowej, ale i powotania
nieuznawanego para-panstwa — swoja
dziatalnos¢ zaré6wno badawcza, jak i
okoto-naukowa poswiecam przeciw-
dziataniu rosyjskiej dezinformacji. Jako
historyczka — porzadkuje pamigc¢. Jako
politolozka — wyjasniam narracje. Jako
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Stand-uper Saulius Andrukonis



Barbara Jundo-Kaliszewska |

publicystka —upowszechniam wiedze. Wcigz wierzg w nasza spo-
tecznos¢ zdolng do krytycznego myslenia i usilnie o nig zabiegam.
Ciesze si¢, ze wspierajag mnie w tym lokalne media — dzickuje
redakcji TVP Wilno w osobie dyrektorki Joanny Warechy za ob-
jecie patronatem medialnym naszego wydarzenia. Osobne wyrazy
wdziecznosci kieruje do Romualda Mieczkowskiego, ktory nie-
zmiennie wspiera moj lokalny patriotyzm i obdarza tak wielkim
zaufaniem. Ktaniam si¢ nisko wszystkim wspaniatym uczestnikom
1 wspottworcom Festiwalu za wktad w dzieto ponownego odczy-
tywania naszej lokalnej tozsamosci. Pogtgbiony namyst nad tym,
kim jeste$my — moze nas wzmocnic i daje nadziej¢ na przetrwanie.

Barbara Jundo-Kaliszewska

O FESTIWALU — NIEKTORE LINKI R

* https://www.polskieradio.pl/8/3669/Artykul/339763 1,maj-nad-wilia-
swieto-poezji-na-wilenszczyznie

* https://jedynka.polskieradio.pl/artykul/3397194,%C5%9 Awi-
%C4%99to-poezji-na-pograniczach

* https://wilno.tvp.pl/78874226/studio-wilno-25062024-dr-barbara-
jundokaliszewska-i-romuald-mieczkowski

* https://wilno.tvp.pl/78173635/poetyckie-spotkania-w-sielankowej-
scenerii-ejszyszki-gospodarzem-festiwalu

* https://youtu.be/NLSAo3urgalU

* https://www.facebook.com/61552816324775/videos/481635570915620

* https://zw.1t/wilno-wilenszczyzna/miedzynarodowy-festiwal-poezji-
-maj-nad-wilia/

* https://124.1t/pl/kultura-pl/item/40622 1 -miedzynarodowy-festiwal-
poezji-maj-nad-wilia-w-rejonie-solecznickim

* https://przegladbaltycki.pl/22572,jednak-jest-ciag-dalszy-maj-nad-wilia-
na-ziemi-solecznickiej.html

* https://www.youtube.com/watch?v=_AHCUwLjVEY (od 1:03:32)

* https://www.salcininkai.lt/.../miedzynarodowy-festiwal...

* https://www.facebook.com/groups/5485737178168647/?ho-
isted section header type=recently seen&multi perma-
links=7893037737438567

* http://pai.media.pl/pai_wiadomosci.php?id=34520

* https://przegladbaltycki.pl/22759,maj-nad-wersoka-czyli-kontynuacja-

\\wieloletniego-maj a-nad-wilia-wrazenia-z-edycji-z-2024-roku. )

/
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FABIANISZKI I ROBCZIK

Bartosz Polonski

Przeczytawszy ksig-
7zke Byly sobie Fabia-
niszki (Romualda Miecz-
kowskiego), zrozumiatem
znaczenie mojego Robczi-
ka. Te dwie ksiazki, czy-
tane razem, oferujg znacz-
nie glebsze 1 mocniejsze
Zrozumienie naszej tozsa-
mosci w okresach trans-
formacji: po wojnie (lata 50.), po upadku Zwigzku Radzieckiego (lata
90.) 1 po wstapieniu Litwy do Unii Europejskiej (lata 2000.).

Byly sobie Fabianiszki i Robczik t6znig si¢ pod wzgledem stylu
i sposobu opisywania przerazajacych wydarzen. Autor Fabianiszek
subtelnie przedstawia groze, ukrywajac ja w poetyckich opisach, co
pozwala czytelnikowi na domyslanie si¢ tragicznych wydarzen miedzy
wierszami. Z kolei Robczik opisuje okropnosci w sposob bezposredni i
szczegOlowy, pozostawiajac niewiele miejsca na wyobraznie czytelnika.

Pomimo réznic w stylu, te dwie ksigzki sg ze sobg historycznie
powigzane. Byly sobie Fabianiszki konczg si¢ poetyckimi wspo-
mnieniami o przeksztalceniu spokojnego przedmiescia w brutalne
blokowiska. Natomiast Robczik zaczyna sie¢, gdy te blokowiska sg
juz rzeczywisto$cia, przedstawiajac dzieci wychowane w surowych
warunkach, ktore ksztaltowaly ich wartosci i sposob zycia.

Te dwie ksigzki, czytane razem, tworzg znacznie silniejszy
przekaz niz kazda z nich osobno. Byfy sobie Fabianiszki i Robczik
razem dostarczajg petniejszego obrazu historii i transformacji,
ktore uksztattowaty czgs¢ naszego spoleczenstwa.

Zawsze trzymalem dystans do Robczika 1 $mieszyto mnie,
gdy kto§ mowil, ze powinien by¢ lekturg obowigzkowa. Jednak
przeczytawszy Fabianiszki, widze¢ to zupehie inacze;j.

©Anastazja Kaiiszewska —

.

’

Autorzy podczas debaty ,,Smaki toisamosci

Tekst powstat po dyskusji Smaki tozsamosci, w zwigzku z ksiazka Bartosza
Potonskiego Robczik, podczas XXXI MFP , . Maj nad Wilig”.
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ECHA FESTIWALU
PEJZAZ I KONTEKST
Tomasz Majewski

Miatem w sobie pejzaze
Rzymu pod powiekami, pa-
norame z tarasu domu ojcoOw
Zmartwychwstancow, u kto-
rych ogladatem listy Norwida
i Semenenki, kiedy rano ru- —=
szatem w droge do Ejszyszek.
Whbrew rutynie, jechalem teraz
bez wyobrazen, kwerendy, bez |
ksigzek opowiadajacych o celu
kolejnej podrdzy, wdzigczny
za zaproszenie. Pierwszy postoj
przy moscie nad Niemnem. Za-  Autor eseju podczas zwiedzania Mu-
trzymatem sie zafascynowany zeum Towarzystwa ,,Sokot”, obok —
zlaczeniem dwoch rzek — Nie- wolontariuszka Dorota Czapkowska
mna i Mereczanki. Niezapomniany widok. Nie wiedziatem, ze mijam
miasteczko Merkiné / Merecz, gdzie konat Wtadystaw IV. Ostatni
moze krol, co wiadat Rzeczpospolita w jej zenicie i przyjmowat
kapitulacje Moskali pod Smolenskiem. Dobra to, czy zta wrozba?
Szczesliwie zadne reminiscencje historyczne nie zaktocity wtedy
pigkna, co sycito oczy. Zastanawiam si¢: czy to, co zobaczylem
bylo pejzazem w stanie czystym, uwolnionym od znaczen?

Wspomniatem Rzym nie bez przyczyny. Przejezdzajac przez
Niemen, zblizajac si¢ do doliny Wersoki, chociaz o tym nie wie-
dziatem, zabralem w podrdéz na Litwe powidok Madonna della
Strada z jezuickiej kaplicy, w ktorej to po latach oddalania si¢ od
wiary spowiadat si¢ Mickiewicz; to miejsce przetomu duchowego,
bez ktorego pewnie nie byloby eschatologii III czesci Dziadow,
zacznie — we mnie, w wehikule wyobrazni i pamigci — przenikac si¢
juz za kilka dni z widokiem koS$ciota i cmentarza solecznickiego,

©Anastazja Kaliszewské :
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gdzie poeta ogladat ludowy obrzed. Te dwa widoki nasungty si¢
na siebie, wbrew wiedzy, porzadkom czasu i przestrzeni, tworzac
jedno ,.trojwymiarowe” do§wiadczenie — takiego krajobrazu, ktory
,»patrzy nanas” i nas w sobie obejmuje. Nas, to znaczy Mickiewi-
cza, wszystkich stad i wszystkich przyjezdnych, nie pozwalajac
patrzec¢ na t¢ sceneri¢ okiem kogo$ postronnego. Od tamtej chwili
kilka planéw przynalezy do jednego pejzazu.

Pejzaz to pewien montaz: Swiata i znaczenia, bliskosci i dali, w
ktérym kultura si¢ ,,naturalizuje”. To ,,horyzontalna metafizyka”
zyjacych, na ktora zzymalby sie Arystoteles, skoro pisat:

... raczej wspotczué nalezatoby tym, ktorzy ukazujq nam jedno
Jjakies miejsce, ksztalt miasta czy tez wielkos¢ rzeki bgdz piekno gor,
Jjak to niektorzy rzeczywiscie uczynili, opisujgc z niematym trudem,
Jjedni Osse, inni Nysse, jeszcze inni jaskinie Korykios, czy tez ja-
kiekolwiek szczegolne miejsce. Nalezatoby im wspotczué z powodu
matosci ducha, ktorg okazujq, kierujgc tak wiele uwagi ku rzeczom
podrzednym i pozwalajqc sie pochtongc¢ skromnemu widokowi. To
zas przydarza sie, poniewaz nie potrafig dostrzec tego, co wznio-
ste — mam na mysli wszechswiat i to, co w nim najdoskonalsze. To
bowiem jesliby poznali, nie ulegliby podziwowi dla jakichkolwiek
innych rzeczy, owszem, uznaliby za male i pozbawione znaczenia
wobec wzniostosci tych, ktorymi zajmuje sie filozofia.

Dla mnie jednak prawdziwie godne podziwu jest to, co czyni
porzadek znaczen bliskim i prawdziwym, bo dzigki temu nie jest
si¢ postronnym widzem ,,symbolicznego kosmosu”, ale — w skali
cho¢by najmniejszej — jego uczestnikiem. I za przekazanie takich
znaczen ucielesnionych i uwspolnionych samemu si¢ od tej chwili
odpowiada, troszczac si¢ o ich trwanie.

Pejzaz jako montaz bliskosci i dali. I tak, w pejzazu orientalnym,
we Smyrnie czyli tureckim Izmirze, w 1855 roku Panu Adamowi
zupetnie sie Nowogrodek przypomnial, Mowiono mi, ze w Smyrnie
ma by¢ grota Homera, ale ja tam nie ciekawy tego — pisat Mickiewicz
w liscie do Zofii Szymanowskiej. — Ja si¢ przypatrywatem czemu
innemu. LeZata tam kupa gnoju i Smieciska, wszystkie szczqtki razem:
gnoj, smieci, pomyje, kosci, pottuczone czerepy, kawat podeszwy
starego pantofia, pierza troche; — to mnie si¢ podobato! Diugo statem
tam, co zupetnie tam bylo jak przed karczmg w Polsce.
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Sam nie przewidzialem
kolejnej sceny, ktora miata
miejsce w kosciele w Solecz-
nikach. W sze$ciu mezczyzn
zdejmowali§my, w chwile po
naj$wigtszej liturgii odpra-
wionej w intencji Michata
Sienkiewicza, nastawe ol-
tarza, by zej$¢ do krypty po
dawnej kaplicy cmentarnej
rodziny Wagneroéw. Najstar-
sze pochowki tam pochodzg z lat 30. XIX wieku, nie pamigtajg
mtodego Mickiewicza, ktory przyjechat tutaj w 1821 roku poczta
konng z Jaszun do ksiedza Pawta Hrynaszkiewicza. Wciaz jesteSmy
jednak czgscig tej samej catosci. Tradycja, jak pisat Chesterton, to
demokracja zywych i umartych.

Nie wiadomo jak brzmiaty formuly obrzgdu Dziadow, szeptane
na tutejszym cmentarzu. Mozna si¢ tego tylko domyslac, tekst arcy-
dramatu nie jest przeciez etnograficzng transkrypcja. Nie wiadomo
nic na pewno, ale skoro byt to obrzgd unicki, to moze miat co$ z
formut zapisanych przez Stanistawa Zambrzyckiego, dziada Olimpii
Swaniewiczowej, ktéra sama w dziecinstwie na Nowogrodczyznie,
niezbyt daleko od Solecznik, obserwowatla jeszcze poswigcong
zmartym ,;radunice”. Zambrzycki zanotowatl po 1860 roku taki
obrzedowy dialog wierszem, przechodzacy w egzorcyzm:

©Romuald Mieczkowski

Kamien upamietniajgcy Adama Mic-
kiewicza przy kosciele w Solecznikach

Baczysz, baczysz, Makary Musi¢ to chwarmazon!

Widzisz jakije czary A da duszy music jon

Tak mowita obdarta Musi¢ to duch niaczysty

Kulawa baba Marta Dziarzy¢ jaho u manii

A Mateczka Boska! Treba jaho wiezci do klebanii

A swiety Antonii Kab Kleban i Arganisty

Niechaj ze Boh baronii Czytali nad nim litanii

Pryszou da Boskiej chwaly 1 to nie inaczej jak lacinski jazyk
Razkiadal tut kabaly Bo czerci ad taciny

Uciakajuc¢ jak skaciny.
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Czy mam doda¢, ze zwrocito moja uwagg, iz solecznicki kosciot
jest pod wezwaniem $wictego Piotra Apostota? Jest w tym wiece]
niz §lad zwigzku z Rzymem, gdzie $w. Piotr i Pawel, chrzescijan-
scy ,,blizniacy” zastepujacy w roli nowych fundatorow Wiecznego
Miasta, w miejsce poganskiego Romulusa i Remusa. To, co bylo
poganskim obrzedem wchodzi w symbiozg z Kosciotem i tu, i tam,

jakkolwiek nie bez zgrzytow.

40

GUSTAW

I'w co twoje pobozne wierzyly pradziady?

Ach, najpickniejsze swigto, bo swiegto pamigtek,
Za coz zniostes dotychczas obchodzone Dziady?

KSIADZ

Ta uroczystoS¢ ciggnie z poganstwa poczqtek;
Kosciot mnie rozkazuje i nadaje witadze
Oswiecac lud, wytepiac reszty zabobonu.

GUSTAW

Jednak prosze przeze mnie, i ja szczerze radze,
Przywrécié nam Dziady. Tam, u Wszechmocnego tronu,
Kedy nasz zZywot Sciste odwazajq szale,

Tam wiekszym jest ciezarem tza jednego stugi,

Ktorq szczerze wyleje nad tobg u zgonu,

Niz ktamliwe po drukach rozgtaszane Zale,

Platny orszak i kirem powleczone cugi.

Jesli, zatujgc smierci dobrego dziedzica,

Lud zakupiong Swiece stawia mu na grobie,

W cieniach wiecznosci jasniej blyszczy sie ta Swiéca

Niz tysigc lamp w niechetnej palonych zalobie.
Jesli przyniesie miodu plastr i skromne mleko
1 garscig magki grobowiec posypie:

Lepiej posili dusze, o! lepiej daleko,

Niz krewni modnym balem wydanym na stypie.
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Fragment ten ujawnia etyczny charakter naszej wigzi z umar-
tymi. Upomina si¢ o obrzed, ktorego sprawowanie daje korzys¢
zyjacym i ulge umartym; o ryt, ktory tworzyt wspolnote poszerzo-
na, o krag wiedzy taczacej tych, co zyja i tych, co odeszli.

Dopeieniem obrzgdu we wspotczesnych Solecznikach byta
recytacja poetek i poetow, krystalizujaca si¢ w formg¢ obrzgdowego
dziania si¢ ,,tu i teraz”. Najmocniej ze wszystkich zapadt mi w
pamie¢¢ wiersz Ireny Duchnowskiej poswigcony pomordowanym
ksigzom z Laudy. Byt on jak nekyia z Odysei, czyli obrzed bliski
Dziadom, dzigki ktoremu cienie zmartych stajg obecne i odzyskuja
glos, by wyrazi¢ swoja skarge, zal lub nas przed czyms$ przestrzec.

Tomasz Majewski

WNAJBLIZSZYCH 7N AD WlL]lﬁ

NUMERACH:

* 35-lecie ,,Znad Wilii” — czasopisma o charakterze niepodleglo-
sciowym

o Stanistaw Rafajlowicz / Stanislovas Rapolionis 7 Hornostaiszek

e Jerzy Giedroyc i Bialorusini w Wilnie

* Utwory Jana Kochanowskiego w przektadach litewskich

* Zydzi w spoleczno-politycznym zyciu Wilna

* Korzenie gdanskich rodzin Makarow i Piekurow — w Wielkim
Ksiestwie Litewskim

« Sprawiedliwi wsréd Narodow Swiata: Z uniwersyteckiej sali do celi
za klauzurowq kratq. Matka Jordana Maria Ostreyko OP

* Powojenne dzieje: Swieciany — czas na wspomnienia, zakoriczenie
* Parki i ogrody wilenskie nad Wilenkq do 1939 roku

* Niepospolite kobiety — Wanda Krahelska

* Z doliny Lososny: Wiesci 7 pogranicza kultur WKL

¢ Vilniana wierszem, proza, nowe przektady, recenzje, zapowiedzi
wydawnicze, debiuty i tworczos¢ literacka

* Litwa-Polska: Kronika wydarzen miedzysgsiedzkich, 7 Zycia mniej-
szosci polskiej na Litwie i litewskiej w Polsce, statystyka, kultura i
nauka, nowosci wydawnicze, opinie

* Konkurs ,,Polacy wielu Kultur” wcig? trwa — zapraszamy




BIENIAKONIE. BIENIAKONIE... LIVE IN EJSZYSZKI
Leonard Drozdzewicz

Po trzydziestu latach XXXI Miedzynarodowy Festiwal Poezji
»Maj nad Wilig” wyruszyt migdzywojennym wzorem Juliusza
Osterwy na Ziemi¢ Solecznickg — do Ejszyszek, Solecznik — re-
duty drugiej dekady XXI wieku. Majowe dzieto spotkato si¢ nad
Wersoka 1 Solcza z entuzjastycznym odbiorem wypetionych
sal domow kultury i bibliotek rejonu solecznickiego, gdzie tylko
tuman nie rozumie po polsku...

26 czerwca 2024 roku w Centrum Biznesu 1 Rozrywki w Ej-
szyszkach festiwal EMiGRA go$cinie zaprezentowal unikatowy,
artystyczny dokument — film pt. Nieobecny (jego tworcy Agata Le-
wandowski i Romuald Mieczkowski — rezyseria, Krzysztof Dzierma
1 Jan Maksimowicz — muzyka) — o poecie wilenskim Stawomirze
Worotynskim i jego tworczosci, w ktorym wystepujg bliscy mu lu-
dzie, jego przyjaciele i koledzy. Prezentacje¢ dzieta sztuki filmowej
zwienczylto — owacyjnie przyjete przez publicznos$¢ — prawykonanie
przez Stanistawa Matusa (zespot ,,Korona™) utworu muzycznego
do wiersza ww. poety z Nowej Wilejki pt. Jesienne Bieniakonie z
muzyka Krzysztofa Dziermy, wybitnego polskiego kompozytora.
Oddajmy gtos Romualdowi Mieczkowskiemu, ktory niemal rzutem
na tasme umiescit w programie XXXI ,,Maja” premiere tej piesni
w blisko$ci Bieniakon (na dzisiejszej Biatorusi). A sam Redaktor
byt uczestnikiem pamigtnej wyprawy, w wyniku ktorej powstat
ten wiersz poety z daru boskiego (cytat z wypowiedzi Romualda
Mieczkowskiego w TVP Polonia, dnia 3 sierpnia 2017). Wstuchajmy
si¢ w to $wiadectwo o obecnym — tym razem w Bieniakoniach —
Worotynskim, ktory w ramach objetej patronatem kulturalnym wyciecz-
ki z udzialem mlodego aktywu kulturalnego jedynego dziennika
polskiego w ZSRR 1 jego Kotka Literackiego, chyba jesienig 1977
roku, pojechat do Bieniakon i dalej przez Lide do Nowogrodka:

Zrobilismy postoj w Bieniakoniach, przy grobie Maryli czekal na nas
Jjego straznik, ludowy poeta Michat Wolosewicz, ktory nas podjgt miodem i
Jjakgs nalewkq, byt dalej naszym przewodnikiem. Miedzy inymi w zagrodzie
Wolosewicza zostalo zrobione prezentowane w filmie grupowe zdjecie,
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zresztq i ja wtedy wykonalem kilka zdje¢. Byla to jedna z bardzo nielicznych
wypraw w zyciu S.W., potem tymi samymi sladami pojedzie raz jeszcze ze
swq drugg zongq i Slady tych wypraw znajdziemy w wierszach.

Tak to byto. A tymczasem, A.D. 2024 —w Ejszyszkach —nieopodal
wspolczesnej zelaznej kurtyny — Stanistaw Matus z zespotem, wy-
konawca ballady, z no$ng muzycznie fraza, jak rzekt sam Krzysztof
Dzierma, niczym Roger Waters z legendarnej grupy ,,Pink Floyd” —21
lipca 1990 roku, w zjednoczonym Berlinie, podczas historycznego
koncertu pt. The Wall — Live in Berlin (nawiazujacego do jej plyty
7 1979 roku The Wall) przekazat $wiatu przestanie — nieuchronnego
upadku kazdego muru, kazdej $ciany rozdzielajacej ludzi, w tym tej
na Ziemi Solecznickiej — za 10, 100 czy 1 000 lat... Przestanie nie-
uchronnego upadku kazdej $ciany, ktorg Lety (mitologiczny symbol
zapomnienia, nicosci) nurt pochtonie. Bieniakonie. Bieniakonie...

Na zawsze Jesienne Bieniakonie Stawomira Worotynskiego —
jednego z gtdownych wilenskich poetéw epoki poromantycznej —
muzyczne dzieto biatostockiego srodowiska tworczego (bgdacego
dhuznikiem kregéw wilenskich...), zaistniale w przestrzeni
kulturalnej festiwalu, powinny by¢ kojarzone z Ziemig Solecznicka,
lezaca po drugiej stronie rozdzielonej — wspotczesng zelazng kurtyng
—dawnej Nowogrodczyzny, na ktorej lezg te... Bieniakonie, gdzie

Pada lis¢ na moje dlonie.

Nad barokiem i epokyg,

w ktorych szczescie jest na opak.
Nad plyngcych dni plejadg,
Nad tongcym w smutku sadem,
gdzie milosci ogien plonie.
Pada lis¢ na moje dlonie.

Nad milczeniem i Marylg.
Nad jesieniq i mogitq.

Nad rozpaczq zakochanych.
Nad podrozq mgly porannej,
ktorg Lety nurt pochionie,
Bieniakonie. Bieniakonie.

Rémuald Mieczkowski

® o Tl
Nagrobek Maryli Puttkamero-
wej jesienig w Bieniakoniach

Leonard Droidzewicy
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HERKUS KUNCIUS -DWA OPOWIADANIA
Stowo od tltumaczki

Zawsze duzo tlumaczytam do szuflady. Impulsywnie i entuzja-
stycznie, od razu, gdy co$ mnie poruszyto. Bliska jest mi historia
matki Borgesa, mitosniczki literatury angielskiej i thumaczki na
jezyk hiszpanski. Pisarz wspomina ja w Autobiografii: Po Smierci
ojca, kiedy przekonata sig, ze nie potrafi juz skupic sie na czyta-
nej ksigzce, podjeta sie tumaczenia powiesci Williama Saroyana
., Smier¢ nie omija Itaki”, aby w ten spos6b zmusié¢ sie do koncen-
tracji. Czytanie w obcych jezykach nie przychodzito mi tatwo i
takze uchwycitam si¢ przektadu jako sposobu na uwazng lekture.
Poza tym lubig, zeby ttumaczenie polezato w szufladzie.

Tak tez bylo ze zbiorem opowiadan Herkusa Kunciusa Zdra-
dzeni, wykleci, oczernieni, ktory uwiedziona pierwszg strona,
przetlumaczytam pigtnascie lat temu. Dopiero w czerwcu tego
roku ukazat si¢ naktadem lubelskich Warsztatow Kultury. Czasem
pojedyncze opowiadania opuszczaty szuflade i trafiaty do czaso-
pism, ktore publikowaly je chetnie i szczerze komplementowaty.
Jednak na wydanie calosci, dziewigtnastu krotszych i dluzszych
tekstow, dtugo nikt nie chciat si¢ zdecydowac.

W tym czasie ksigzka wcale si¢ nie zestarzala: fragmenty o
Europie Zachodniej, widzianej oczami mieszkancow matego litew-
skiego miasteczka, napisane kilka lat po przyjeciu Litwy do Unii,
wcigz sa zabawne, nabraty dodatkowo wartosci etnograficznej, a
obraz wschodniego hegemona i jego poddanych okazat si¢ przeni-
kliwy. Problemy, o ktorych pisze Herkus Kuncius, sg uniwersalne.

44



Herkus Kundius |

Zdradzeni, wykleci, oczernieni to galeria mrocznych postaci, gwat-
townych uczu¢ i wystepkow. Opowiadania sg tak skonstruowane, iz
najpierw widzimy fasade. Wydaje sig, Zze autor nasmiewa si¢ z czu-
ych 1 prostych serc: radzieckiego Zzomierza zakochanego w czeskiej
opozycjonistce; wiejskiego przystojniaka, tesknigcego za mtodoscia;
cukiernika, odwiedzajgcego po latach rodzinne miasteczko; dokar-
miajgcego kaczki emeryta; wzorowego lesnika; litewskiego emigranta
ekonomicznego, ktory wychwala opuszczong Ojczyzne; milujacego
sztuke prokuratora. [ czytelnikowi tez chce si¢ $miac. Potem poznajemy
mroczne sekrety bohaterow i rozumiemy, Ze autor nie Smieje Si¢ z czu-
ostkowosci, tylko z obtudy. Zaktamanie to jeden z tematow tej ksigzki.

Stowo od thumacza mogloby wylicza¢ trudnosci jezykowe i uspra-
wiedliwia¢ wybory, ale nie miatam wielu dylematow jezykowych.
Proza Kunciusa dobrze si¢ thumaczy, nie ma w niej zasadzek. Wyjat-
kiem potwierdzajacym regule jest litewski tytul oparty na gramatycz-
nej homonimii: ISduoti, issizadeti, apsmeizti to dostownie zarowno
Zdradzeni, wykleci, oczernieni, jak 1 Zdradzi¢, wyklgé, oczernic.
Wybratam formg¢ imiestowowa, z wydzwigkiem bardziej ironicznym.

Zamiast omawiac trudnosci jezykowe, chce wspomniec o kilku
skruputach, jakich do$wiadczytam, ttumaczgc te proze. Jestem
niewiastg koscidtkowa, jak mawiat ojciec Witold Stabig, polski
dominikanian, poznany przeze mnie w Wilnie w 1994 roku, ktory
po powrocie z litewskiej misji zostal proboszczem na warszawskim
Stuzewiu, w mojej parafii. Zagadywat mnie po litewsku i pod$mie-
wat si¢, Zze mowie z amerykanskim akcentem — kaip amerikiete (jak
Amerykanka). Wzruszylam si¢, gdy raz, udzielajagc mi komunii,
powiedzial Kristaus kitnas (zamiast Ciato Chrystusa). Chyba do
konca zycia tgsknit za czasami wilenskimi. Jako niewiasta ko$ciot-
kowa mam tez wielu poboznych przyjaciot. Batam sig, ze pewne
fragmenty ksigzki, na przyktad zapiski Mawromatiego z jego
religijnymi ,,przemysleniami”, mogg by¢ dla niektorych gorszace.
Mnie samg nieszczegolnie szokowaly, przypominajac ukochane
Dzienniki Nizynskiego — tak bym je interpretowata.

W ksigzce przewija si¢ motyw pedofilii. Moje skruputy moralne
nie dotyczyty tematu — to wazne, by o tym pisa¢ — tylko sposobu,
w jaki zostata ukazana przemoc seksualna wobec dzieci: dosadnie,
bez wspotczucia, wrecz slapstikowo. Miatam watpliwosci, czy to
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dobry pomyst. Z drugiej strony, to nie powinna by¢ mita lektura
i taka nie jest. Wartosciowe w przekazie Kunciusa wydaje mi si¢
przypomnienie, iz wiele przypadkow przemocy seksualnej ma
miejsce w rodzinie i ze zdrowy rodzic bedzie swoje dzieci chronic.
Drastycznych obrazkow (gwalty, lincze, samobdjstwa) jest w
Zdradzonych, wykletych, oczernionych wigcej. Maja, moim zda-
niem, podobny cel jak sztuka krytyczna i body art: chca szokowac
1ujawnia¢ opresyjno$¢ w réznych sferach zycia spotecznego i poli-
tycznego. W miodosci Kuncius, absolwent historii sztuki i krytyk
artystyczny, przezyt fascynacj¢ konceptualizmem. Zachwycat si¢
pracami artystow z kregu Fluxusu, poznat tez polskich tworcow i z
niektorymi si¢ przyjaznit. Sztuki wizualne inspiruja jego pisarstwo.
W opowiadaniu Mawromati. Motyw zbrodni na pytanie, czym jest
sztuka, probuja odpowiedzie¢ dwaj bohaterowie: prokurator-esteta
i tworca awangardowy. W tekscie jest wiele zapozyczen z prawdzi-
wych performanséw, miedzy innymi z Rozmowy o podobienstwie
Ulaya i Mariny Abramowicz oraz He sepv enazam céoum (Nie
wierz swoim oczom) Olega Mawromatiego. Utwor jest hotdem
dla rosyjskiego akcjonisty, ktéremu rzeczywiscie wszczeto sprawe
karng pod zarzutem podzegania do nienawisci na tle etnicznym
i religijnym, i ktory wyemigrowal do Stanow Zjednoczonych i
Butgarii. Takze inne opowiadania inkrustowane sg scenami przy-
pominajacymi performanse. Na przyktad, moment samobojstwa
czy cztowiek pasacy si¢ na tace jak krowa z opowiadania Powrot.
Czytelnicy ,,Znad Wilii”, zanim si¢gng po Zdradzonych, wy-
kletych, oczernionych, moga zapoznac si¢ z probka twdrczosci
Herkusa Kunciusa. Publikujemy w tym numerze dwa starsze jego
opowiadania: Nokturn apostaty 1 Z Wilna przez Kopenhage do
Nowego Jorku, ktore pokazuja, czego mozna si¢ spodziewac w pro-
ponowanej przeze mnie ksigzce. Co je z nig taczy? Rodzaj poczucia
humoru, prowokacyjnos¢, ironia, ,,seksolalia®. Nokturn apostaty
jest portretem cztowieka prowadzacego podwdjne zycie, zyjacego
w zaktamaniu. Drugie opowiadanie roztrzasa problemy pamigci
historycznej, tozsamosci, narodowych kompleksow i napigc, ktore
sg rowniez waznym tematem Zdradzonych, wykletych, oczernionych.

Zapraszam do lektury!
Zuzanna Mrozikowa
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Z WILNA PRZEZ KOPENHAGE DO NOWEGO JORKU

Tak si¢ ztozylo, ze lecialem samolotem, a na przeciw mnie
siedziaty dwie damy. Nie, nie byty lesbijkami. Odwrotnie. A roz-
mawiaty miedzy sobg po polsku. Tyle zrozumiatem z nieartykuto-
wanych odgloséw. Konwersowaly, a ja nie zamierzatem wtracaé
si¢ do ich rozmowy. Lecialem samolotem, nic wigce;.

Wygladaty na bogate. Niezalezne. A jednak nie wytrzymaty 1
zagadnely. Nie zrozumialem, o co chodzi, bo huk silnika zagluszat
wszystkie wydobywajace si¢ z ich ust dzwigki. Jedna przewiesita
si¢ przez porecz fotela 1 usitowata zada¢ mi pytanie. W dalszym
ciggu nic nie styszalem, ale moja energiczna towarzyszka podrozy
nie zamierzata si¢ podda¢. Bylem zmuszony wykrzykna¢, ze nic
nie slyszg¢. Ona rdwniez krzykneta i1 zrozumiatem, ze pyta, dokad
lece. Odpowiedzialem. Byta zadowolona, cho¢ nie mogtem po-
jaé, co ja tak ucieszylo. Energiczna dama przyjacielsko pokiwata
glowa i odwrdcita si¢. Komunikatywna jest, pomyslalem, chociaz
nie lesbijka. Leciwa, tak jak i ta druga, ktora nic nie méwila, tylko
usmiechata si¢ 1 kiwata gtowa. Obie byly juz dojrzale, a nawet
przejrzate. Nasze kobiety zaczetyby juz gnié, a te catkiem niezle
si¢ trzymatly. Szykowne. Lubigce si¢ stroi¢: mnostwo pier§cion-
kow, bransolet, korali, kolczykow... Nie widziatem tylko ich nog.
Moze na kostkach u nég réwniez maja ozdoby (jak tamta chora
modelka i dziennikarka Teodozja). Moje towarzyszki podrozy
wciaz wygladaly kwitngco i kuszaco, cho¢ przezyty na tej ziemi
z osiemdziesiat lat. Wszystko juz widziaty, ale wcigz tkwil w nich
niespokojny duch, wcigz jeszcze lubily przelecie¢ si¢ samolotem.
A janie lubig lata¢ samolotem. Latam tylko wtedy, kiedy musze.
One za$ robig to dla przyjemnos$ci. Sg wytrzymate. Nie wymiotu-
ja. Gdybym miat tyle lat co one, byt tak urodziwy, posiadat tyle
wdzigku — to bym wymiotowat i nie musiat udawac, ze lot z Wilna
do Kopenhagi to drobiazg. Nie robitbym w samolocie nic innego,
tylko wymiotowal i wymiotowat, az bym zapomniat... Zabrudzit-
bym cate ,,Lietuvos avialinijas” i nikt nie mégtby mi robi¢ z tego
powodu wyrzutéw, bo mozliwos¢ zwymiotowania i zabrudze-
nia poktadu jest wkalkulowana w cen¢ biletu na przelot. One nie
wymiotujg. I trudno sobie wyobrazi¢, by te osiemdziesigcioletnie

47



| KAWIARNIA LITERACKA

picknosci, obwieszone blyskotkami, kiedykolwiek wymiotowaty w
samolocie. Gdybym byt lubieznym koztem — pragnatbym obu. Lece
jednak cichy i spokojny niczym eunuch, ktorego tuz przed wylotem
wykastrowano. Rozkoszuja si¢ litewskim serem. Smakuje im, a
ja chciatbym go zwymiotowac, ale nie mam odwagi. O, gdybym
miat tyle lat co one... byt tak urodziwy...! Lecialbym samolotem i
wymiotowat... wymiotowat i leciat... Lecz niestety, niestety...

Zapomniaty juz o sasiedzie, ktory pije w tej chwili czwarty
kieliszek czerwonego wina... Zeby nie my$le¢, zeby sie wylaczy¢.
Zapomnialy. I dobrze. Nie chcg wzbudza¢ ich podziwu, ale mam
nadziejg, ze zobacze, jak je mdli od jedzenia. Trajkocza migdzy
sobg, a ja nic nie rozumiem, bo w salonie ciggle jest huk. Moze nawet
chcialbym stysze¢, o czym rozmawiajg, ale sam nie mam ochoty
mowic. Nigdy nie lubitem. Co je taczy? Co je do siebie przyciaga, ze
podrozuja razem i ich nie mdli? Wciagz nie probujg mnie zagadnac.
Proszg stewardesg o piaty kieliszek wina, ktory zostaje mi nalany z
plastikowego kubka. Aktywna w koncu nie wytrzymuje, odwraca si¢
do mnie i méwi komplement, ze bardzo dobrze méwig po polsku.
Tak po prostu, ni z gruszki, ni z pietruszki. Znudzity mi si¢ podobne
komplementy, dlatego wyjasniam z niezadowoleniem, ze nic w
tym nadzwyczajnego — jestem Polakiem, Kaszubem, ktory kiedys
walczyl z germanizacja. To wyznanie nie budzi ich zachwytu, ale
aktywna mimo wszystko pochyla si¢ w moim kierunku.

Chce zapytaé, kim sa, ale gadatliwa mnie uprzedza i wyjasnia,
7e jest urodzong w Wilnie Zydoéwka, byla w getcie, a w 1949
wyjechata do Ameryki. Teraz mieszka w Nowym Jorku. Teraz
jestem zainteresowany, bo wreszcie rozumiem, skad pochodzi ich
magiczne pickno. Z Wilna. Jestem zadowolony, ze przedstawi-
tem si¢ przezornie jako Kaszub, probuj¢ kontynuowac rozmowe,
zastanawiajac si¢, co robity w Wilnie. Co? O tak, przypominam
sobie, niedawno skonczyly si¢ obchody Dnia Pamigci o Zagtadzie!
(Jak dobrze, ze jestem Polakiem, Kaszubem!). Chociaz... Mogltem
si¢ rowniez przedstawi¢ jako Rumun, piszacy na Uniwersytecie
Torunskim doktorat o zblizeniu mi¢dzy narodami. Moglem si¢
tak przedstawi¢, mimo wszystko dobrze, ze jestem Polakiem.
Dobrze by¢ Polakiem, zwlaszcza w samolocie lecacym z Wilna
do Kopenhagi, kiedy obok ciebie siedza dwie Zydowki z Nowego
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Jorku, ktére odwiedzity Wilno z okazji Dnia Pamigci o Zagladzie.

Obie z zainteresowaniem pochylajg si¢ w moja strong. Roz-
mawiamy na wspolne tematy, nie omijajac przykrych faktow.
,Jakie ztodzieje te Litwini” — to lejtmotyw naszej rozmowy. Jako
Polak wyjasniam, ze jest to narod chtopow, chamoéw, zazdrosny,
msciwy, bez kultury, nieuporzadkowany, niechlujny... Kiwaja
przytakujaco. Podobaja im si¢ moje stowa. Stowa Polaka, Kaszuba.
W oczach dam pojawit si¢ btysk. Za chwilg¢ poczuja spézniona,
nieziemska rozkosz. Tak dtugo czekaty na mdj monolog. Miaty go
w glowie, lecz byt amorficzny, niekonkretny. Nadatem mu ksztatt.
Powiedziatem to, co od dawna chcialy ustysze¢. Spodobatem sig.
Jestem w ich oczach super inteligentnym, przenikliwym, sprawie-
dliwym cztowiekiem, ktory nie godzi si¢ z falszowaniem historii
w literaturze, poezji i nauce. Chcg bez przerwy stucha¢ moich
opinii, a ja nie $miem ich rozczarowac, kontynuuj¢: bezlitosny,
przepetniony nienawiscia do calego $wiata, nie odnajduje si¢ w
Europie, zacofany, w czasie wojny nie chciat powiedzie¢ ,,Nie!”...
Kiwaja glowami potakujaco. Wilgotnieja juz nie tylko ich oczy.
Tak bywa. Zwtaszcza w samolotach lecacych z Litwy przez Dani¢
do Ameryki. Te kobiety sg bardzo wytrzymate i zmystowe, moga
stucha¢ mojego monologu bez konca. To doskonaly monolog.
Nienaganny, poniewaz wygtaszam go nie pierwszy raz. Powtarzany
tysigc razy stat si¢ prawda, przychylna reakcja moich stuchaczek
nie zaskoczyta mnie, nie jest wyjatkiem. Dla kazdego narodu
mam przygotowany wyktad. Zgodny z oczekiwaniami. Bedac
Polakiem, wyjasniam Biatorusinom, ze Wielkie Ksigstwo Litew-
skie byto panstwem biatoruskim. Jego wtadcy byli Biatorusinami.
Zazwyczaj po takim wyktadzie zaczynam by¢ ceniony i szanowany
(jako intelektualista nowej generacji). Ormianom sprawiam rados¢
twierdzeniem, Ze nie ma i nigdy nie byto Azerbejdzanu, tylko Tur-
cja, az muzulmanami zawsze byto nam nie po drodze, zwtaszcza,
ze zabili tylu Ormian. Na zakonczenie dodaj¢, ze sam chciatbym
by¢ Ormianinem. Grecy lubig styszeé, ze nie istnieje i nie moze
istnie¢ Macedonia poza Grecja, to czyste nieporozumienie itd. W
ten sposob staj¢ si¢ pomostem taczacym Wschod z Zachodem,
narody i ich interesy. Nie lubi¢ rozmo6w na te tematy, ale kiedy do
nich dochodzi, wole méwic niz wystuchiwac, ze zyje¢ nie tak, jak
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powinienem, wigcej, ze zytem i zawsze bede zy¢ nie tak, jestem
pomyika historii.

Damy z Nowego Jorku sa zachwycone. Jestem punktem kul-
minacyjnym ich podrézy. Nadatem sens ich nudnemu lotowi, beda
odczuwa¢ wdzigcznos¢ do konca zycia, nigdy nie zapomna moich
stow: ,,Nigdy i niczego nie powinno si¢ wybaczaé¢ Litwinom.
Przeciwnie, trzeba ich jak najokrutniej ukara¢ za wszystkie dawne
i obecne przewinienia. Ten naréd w ekstremalnych warunkach
postepuje nikczemnie. Dlaczego teraz, kiedy jest im Zle, ich ofiary
miatyby im wspolczuc?”.

Zydowki omdlewaja z zadowolenia i obiecujg artykut o naszym
niepowtarzalnym spotkaniu w ,,New York Timesie”, gdzie maja
stata, cotygodniowa rubryke. Pokornie dzigkuje, a damy wcigz
powtarzaja, ze to, co ustyszaly, dodaje im sit do dalszej walki ze
,»zdradzieckim bytem” na drugim kontynencie. Nie konczg jesz-
cze swojej przemowy, poniewaz teraz sprawia mi przyjemnosc
ich towarzystwo, wpatrywanie si¢ w ich jedrne piersi, doskonale
zachowane mimo trudow przesztosci.

Stewardesa pyta natarczywie, czy nie chcialbym wina. Odpo-
wiadam twierdzgco. Wypijam dwoma haustami i kontynuuje roz-
mowg¢ z towarzyszkami podrdzy, ktore zanurzone w potoku mych
madrych stow, zapomniaty o wszystkich dawnych nieszczgséciach.
Jak im dobrze! Nie skarze si¢ bynajmniej, bo teraz, kiedy moge
by¢ kazdym: Polakiem, Zydem, Turkiem, pederasta, faszysta albo
demokratg, rowniez czuj¢ si¢ dobrze. Moj cynizm nie ma granic,
kiedy rozmawiam z nieznajomymi. Sami sobie winni, bo nie chca
zostawi¢ mnie w spokoju.

Ich piersi sg pigkne. Caty czas im si¢ przygladam z zachwytem
i niedowierzaniem. Nogi tez powinny mie¢ niezte. Niestety, nie
widze ich, sg ukryte pod fotelami. Zeby je zobaczy¢, musiatbym
wstac i si¢ przechyli¢. Kiedy wsiadatem do samolotu, zdazytem za-
uwazy¢, ze moje przyszle rozmowczynie sg w krotkich spodnicach.
Popehitem niewybaczalny btad, nie przygladajac im si¢ lepiej,
kiedy jedna z nich szta do toalety (Nie sadze, zeby wymiotowac.).

Juz mnie nie mdli. Obecna, powazna rozmowa sprawita, ze o
tym zapomniatem. Kontynuuj¢: ,,Historia pokazata, ze istnienie
tego narodu jest pomytka. Od tylu wiekow zyja w Europie, a nie
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nauczyli si¢ tworzy¢ prawdziwych wartosci, lecz jak pasozyty
czerpig korzysci z cudzych. Jak odmienne sg narody zyjace w nich
sasiedztwie: Rosjanie, Biatorusini, Polacy...”.

Oczy picknosci znow wilgotnieja. Sg wzruszone. Beda ptakac.
Co6z wigcej mozna robi¢ w samolocie z Wilna do Kopenhagi, jezeli
si¢ nie wymiotuje? Tylko ptakaé. Poptaczg sig, jedna drugg otoczy
ramieniem, zaczng si¢ przytulaé... Prawda okaze si¢ moje pierwsze
skojarzenie z orgia, jakg widzialem w samolocie z Nowego Jorku
do Los Angeles, ktory wyladowat w San Francisco. Wcigz mnie
stuchaja, ale pragng co$ wtraci¢. Udaje im si¢ i oto styszg, ze
dzisiejsze Wilno jest zupetnie innym miastem, niz to, ktore opu-
$city. Brudne, zaniedbane, zeszpecone, zniszczone, zapuszczone,
$mierdzace, obrzydliwe... I ludzie, ktorzy w nim mieszkaja, sa
réwniez obrzydliwi, zniszczyli je, zburzyli, zamienili w wysypisko
$mieci. A przedtem... Kwitlo, jasniato jak szlachetny kamien na
palcu wskazujacym rabina. Jestem za mtody, zeby to wszystko
pamigtac, tym bardziej, ze w Wilnie mieszkali tylko moi dziad-
kowie (Polacy — Kaszubi, ktorzy uciekli przed nazistami). Teraz
juz wiem, ze bylo czyste jakby je kto§ wylizal, ulice zamiecione,
doskonata architektura, ludzie uczynni, wspotczujacy, wrazliwi,
nie chamy — jakich spotkaty tu teraz, po tylu latach. Wszystko to
mile techce moje uszy, bo jestem Polakiem. Dlatego przytakujaco
kiwam gtowa. Na dowod tego, jak straszne jest dzisiejsze Wilno,
druga dama wciska mi torebke, ktora jej chamy rozcigty 1 wyjety
pieniadze. ,,0!” — wykrzykuje. ,,0!!!” — powtarzam, by zabrzmie¢
jeszcze bardziej przekonujaco. Udaje mi si¢ zapytaé, gdzie miato
miejsce to zdarzenie. Okazuje si¢, ze na prospekcie Giedymina, ,,na
bytej ulicy Adama Mickiewicza, niedaleko od Uniwersytetu Stefana
Batorego, w sklepie spozywczym”. Nie rozumiem, co tam robity.
Czego szukaty? Po co pchaty si¢ z portfelami pelnymi dolarow do
sklepu spozywczego w centrum Wilna? Po co w ogodle wlazi¢ do
spozywczaka, jesli ma si¢ wlasng cotygodniowa rubryke w ,,New
York Timesie”? Nie wypowiadam na glos tych watpliwosci. Mo-
wig tylko: ,,Tego mozna si¢ byto spodziewac. Litwini nie potrafig
zapewni¢ ochrony swoim gosciom. Nie zastuguja, by mie¢ wiasne
panstwo”. Pokrzywdzona dodaje, ze o tym wydarzeniu rowniez
napisze do ,,New York Timesa”, ale w innym artykule, w ktorym

"5
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bedzie namawiaé, zeby nikt nie jezdzil na Litwg. ,, Tak wtasnie
trzeba z nimi postgpowaé” — podsuwam mysl, ktéra po wydruko-
waniu w nowojorskim dzienniku zawisnie jak miecz Damoklesa
nad mtodym przemystem turystycznym na Litwie. Podejrzewam,
ze lubi pisac, skoro zaplanowata az cykl artykutow po podrozy na
Litwg. Ja takze lubi¢ pisa¢, dlatego musze¢ by¢ szybszy. Musze ja
uprzedzi¢, bo cho¢ przedwczesdnie sflaczaty, wciaz jestem miody.

Na razie jednak mam to gdzie$ — jestem Polakiem. Spowodujg,
ze wszystko si¢ zawali, jak si¢ wali i walito. Jestem Polakiem. Te-
raz ta, ktora unikneta ludobojstwa, nie uniknie mojego polskiego
podstepu, pierwszy napisze artykut.

Stewardesa przynosi kolejne czerwone wino. To tanie, byle jakie
wino, ale jak nigdy przetamuje moje komunikacyjne opory. Wypijam
i wotam do nich: ,,Hej, jestem Polakiem! Polakiem!” Nie wytrzymuje¢
i skarzg sie, ze Rosjanie tak nikczemnie i podstgpnie rozstrzelali
oficerow w Katyniu. To ich nie obchodzi. Ptawig si¢ w swoim bolu,
nie ma w nim miejsca dla innych. Uparcie przypominam, ze jestem
Polakiem, a Rosjanie rozstrzelali w Katyniu naszych oficerow. ,,Je-
stem Polakiem” — mowig tonem, jakby to byta tajemnica wojskowa.
,,P0 co pan tak tajnie?” — nie rozumie okradziona. Patrz¢ znaczaco
i wyjasniam: ,,W tym samolocie wszedzie Litwini”. Rozgladam si¢
konspiracyjnie, a damy, przypomniawszy sobie, ze lecimy boingiem
Litewskich Linii Lotniczych, przytakuja ze zrozumieniem.

Wypijam kolejne wino przechwycone z sgsiedniego stolika,
przy ktérym siedzi mezczyzna. Po moim wykladzie Zydowki
odwracajg si¢, a niemlody mezczyzna zapytuje: ,,Jest pan Litwi-
nem?” ,,Oczywiscie” — odpowiadam — (,,Owszem”, ,,Natiirlich”).
Wyjasniam, ze lec¢ przez Kopenhage do Wiednia na zgroma-
dzenie rozproszonych po wojnie aryjskich potomkow oficeréw
Wermachtu. Wstuchuje si¢, a potem otwiera przede mng serce.
Byt w armii generata Plechaviciusa, ale po bitwie pod Murowa-
ng Oszmianka musiat si¢ ukrywaé, ucieka¢ i w koncu znalazt
si¢ w Australii, potem w Paragwaju, a teraz przyleciat na Litwe
z Ottawy, zeby spotka¢ si¢ z towarzyszami broni, odwiedzi¢
miejsca potyczek, zebra¢ materiaty do monografii, ktora ukaze
z zupelnie innej strony wyssane z palca okrucienstwa drugiej
wojny $wiatowej. Powiada, ze nie pozwoli na tendencyjne, pelne
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btedéw interpretacje walki, ktorg toczyt wraz z towarzyszami,
zreszta juz to gtosno na Litwie o§wiadczyt. Przytakuje, poniewaz
dla mnie jest to takze bardzo wazne, jestem przeciez Niem-
cem — Aryjczykiem, wprawdzie zlituanizowanym, ktory jednak
nie pozwoli oczernia¢ chwalebnej przesztosci swojej ojczyzny.
,»Chca z nas zrobi¢ koztéw ofiarnych. Nie pozwolimy na to!” —
deklaruj¢ ptomiennie. Pocieszam go, ze wspomng o tej sprawie
na konferencji w Wiedniu.

Jest zadowolony, lecz zatuje, ze nie udalo nam si¢ dtuzej po-
rozmawiaé, bo samolot podchodzi wtasnie do ladowania. Tak, nie
rozdwojg¢ si¢, nie mogg wygtasza¢ swojego monologu dla wszyst-
kich naraz. Me¢zczyzna zdaza jeszcze opowiedzie¢ mi, jak spalit
kilka polskich chalup na Wschodniej Litwie. Przypominam sobie,
ze Polacy byli naszymi wrogami. Oderwali Wilno i ztamali umowe¢
suwalska. Przytakuje i méwi, ze wrogami sg nie tylko Polacy...
Jeszcze kilka innych narodow... Nie zaprzeczam.

Samolot laduje na lotnisku w Kopenhadze. Zegnam sie po
przyjacielsku ze swoimi towarzyszami podrozy.

Idzcie juz, idzcie wszyscy ze swoimi dawnymi krzywdami i
przesladowaniami, bélem i odwetem! Ide na Tuborga do Tivoli.
Smakuje to mi bardziej niz ktorakolwiek prawda historyczna.

Z tomu Pilnaties linksmybés (Radosci petni)

NOKTURN APOSTATY

— Dobranoc.

— Stodkich snéw.

Zmeczona dlon zgasilta swiatlo. Malzonkowie odwrocili sig
do siebie plecami. Wkrétce stychaé byto rowny oddech — kobieta
zasneta. Hrabia lezat na boku i wspominatl przesztosé: bogaty
dwor, nalezacy do jego rodziny — zdewastowany potem przez
rozjuszonych chtopow...

Pali go pragnienie zemsty. Nienawis¢. Zal.

Tego, co jest teraz, nie mozna przeciez nazwacé pelnowarto-
sciowym zyciem.

...Powybijali szyby, pottukli witraze. Kopali fortepian. Z me-
bli zerwali plusz, zdarli z foteli skdrzane obicie. Pluli, grozili, ze

53



| KAWIARNIA LITERACKA

zabija. Potem spladrowali budynki gospodarcze, podpalili stajnie.

Od tego czasu wiele wody uptynelo. Szczegdly zatarly sig
w pamigci. Ale poczucie krzywdy trwa. Nie zabliznita si¢ zywa
rana, boli, przypomina. Moze dlatego wcigz powraca myslami do
szczesliwych dni, gdy mial zaledwie pie¢ lat.

Hrabia wzdycha.

Znow widzi rzadek eleganckich tabliczek z wygrawerowany-
mi datami na $cianie pokoju. Kazdego roku w dniu jego urodzin
mamusia i tatu$ mierzyli, ile ma wzrostu. Na pamiatke przybijali
do $ciany srebrng tabliczke.

Przestronny salon. Goscie. Muzyka. Fajerwerki w parku.

Jasne, bezchmurne dni.

Najsilniejsze przezycie dziecinstwa: ojciec, ktory nie potrafit
trzymac¢ na wodzy swoich zadzy, obsciskuje w parkowej altanie
pokojowke. Urodzita mu potem mieszanca — bekse, sze$¢ lat
mtodsza od matego hrabiego.

Lzy mamusi.

Apodyktyczna babcia otulona wetniang chusta siedzi na tarasie
przed dworem i sarka pod nosem o wiernosci.

Tym razem skandalu nie dato si¢ zamie$¢ pod dywan, jednak
wazniejsze wydarzenia zepchngty na bok grozbe rozwodu, ktora
zwista nad rodzing.

Stato si¢. Tak wygladaja fakty — przyszly rzady prostakow:
represje, kult jednostki, zelazna kurtyna. A potem — obiecujgce
Zjazdy Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego, Helsinska
Fundacja Praw Cztowieka. Rehabilitacja. Bohaterski lot Jurija
Gagarina. Sotzenicyn. Zastoj gospodarczy. Krach imperium. Dziki
kapitalizm. [ znéw zmierzch...

Hrabia przewraca si¢ na drugi bok. Przesuwa blizej zony. Ta,
$pi gleboko.

Hrabia wstaje, na paluszkach wychodzi z sypialni i swoim
zwyczajem zamyka si¢ w ciasnej tazience, tak charakterystycznej
dla mieszkan w duzych blokach.

Sprawdza, czy rzeczywiscie drzwi sg zamknigte. Nikt postronny
nie wejdzie.

Przykuca.

Jest szczuptym, zupehie juz posiwialym mezczyzna ze stercza-
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cymi z uszu zgrubiatymi wlosami. Teraz zdaje si¢ by¢ w swietnej
formie. Gtadkie dtonie, dlugie palce.

Hrabia wyciaga spod wanny pudetko.

Kilka miedzianych guzikow, ostroga, tasiemka od kalesonow,
wyblakta chusteczka do nosa — to wszystkie ocalate pamiatki.

Hrabia oglada relikwie. To powtarzany od lat nocny rytuat. Ukry-
wany przed corkami, zieciami, wnukami. Obecna zona — funkcjona-
riuszka partyjna takze niczego nie podejrzewa. Zawarto$¢ blaszane;j
puszki po cukierkach to jego jedyna pociecha. Innej nie ma.

Przez cate zycie hrabia musiat si¢ kamuflowa¢ — ukrywac swoje
pochodzenie, wymazac z pamigci przesztos¢, ogranicza¢ marzenia.
Wielkie to brzemi¢ — by¢ przez wiele lat czynnym oficerem KGB
i mie¢ swiadomos¢, ze zycie mogto si¢ potoczy¢ zupehie inacze;.

Staruszek siada na brzegu wanny i zné6w pograza si¢ w myslach
o przesztosci: na dobranoc sttumionym gtosem mamusia opowiada
o dobrym, siwobrodym Panu Bogu, o poczatku i koncu $wiata,
Izraelu, prorokach, rzece Jordan.

Hrabia zamyka pudetko. Wsuwa pod umywalke.

Odkreca kran.

Napetnia szklanke woda. Wrzuca kawatek mydta. Czekajac,
az si¢ rozpusci, bierze paste do zebow.

Wyciska prosto do buzi.

Potyka troszeczke.

Smak pasty do zebow popitej ptukanka z mydta przypomina mu
czasy, kiedy w ogrodzie przy dworze hodowat z dziadkiem satatg.
Mieli jej kilka grzadek. Ale najwigkszg troska otaczali cykorig.
Dziadek i jego maty pomocnik spulchniali ziemig, podlewali ro-
$liny, petli chwasty. Cale godziny spedzali razem wsrod grzadek.
Pracujac na kolanach. Nigdy nie czuli zmeczenia.

Hrabia miesza palcem osad w szklance.

Podnosi do ust.

Zamyka oczy i wypija jednym haustem.

Wzdryga sie.

Myje doktadnie szklanke, zeby nie zostawi¢ §ladow po mydle.
Tej konspiracyjnej sztuczki nauczyt si¢ dawno temu, kiedy stuz-
by specjalne wystaty go (o tym sza, zapomnie¢) z tajng misja na
pogranicze.
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Wyéwiczonym ruchem hrabia wyciaga spod wanny jeszcze
jedno pudetko, duzo wigksze. Przez chwilg patrzy z tesknota,
jakby bat si¢ otworzy¢.

W koficu otwiera.

Chwile pdzniej hrabia zaktada na spodnie od pidzamy bryczesy
kawaleryjskie, wigze onuce, wcigga na nogi buty z cholewami.

Z lustra w tazience patrzy na hrabiego zty, umundurowany
funkcjonariusz w kurtce przesigknietej zapachem naftaliny.

Z kieszeni bryczeséw hrabia wycigga miniaturowy rewolwer.
Przystawia do czota mg¢zczyzny w lustrze.

— Do widzenia — naciska spust.

Ostre kliknigcie bez wystrzatu...

Hrabia zapala papierosa i zdmuchuje ptomyk zapalniczki. Wbija
swoj szlachetny wzrok w podstgpnego przeciwnika. Na twarzy
me¢zezyzny w lustrze nie drga zaden migsien. Odbicie pozostaje
wynioste — zelbetonowe.

Tak. Zawsze tak samo.

Hrabia ostroznie wsuwa pudetko pod wanne. Chowa najglebie;j
jak sie da.

Bez patrzenia w lustro poprawia szlafmycg. Wygladza pidzame.
Gasi niedopalek, wylacza swiatto.

Cicho otwiera drzwi.

Na paluszkach wchodzi do sypialni.

Wsuwa si¢ pod kotdre. Zwija w kigbek i zamyka oczy.

Tuz przed zasnigciem znéw si¢ dziwi: czyzbym wcigz byt
homo sovieticus, chociaz od tylu lat jestem pastorem Kosciota
Adwentystow?

Z powiesci Pijoko chrestomatija (Chrestomatia pijaka)

Herkus Kundcius
Ttumaczyta Zuzanna Mrozikowa
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VILNIANA WIERSZEM

MARIUSZ OLBROMSKI
Nad Niewiaza

Wedrowalismy latem nad Niewiaza,
szukajac §ladow dwordéw polskich.
Lecz nic juz prawie nie zostato
procz fal zieleni, poplatanych ozyn,
stonca na nurtach, katedr obtokow.

I tylko jeszcze kruche $ciany trwaja

w pozotktych zdjeciach, w lustrze prozy,
w Dolinie Issy i Szczeniecych latach

w meandrach stowa Ziela na kraterze,
gdzie widzg je wsrod wielu zdarzen
wcigz obu malcow zadziwione oczy.

Jeszcze na stronach jawig si¢ tam twarze
i trwaja w rytmach §wiata nieme glosy.
Zdarzenia, czyny, cienie powracaja,
ciagg zdarzen wciaz si¢ biegiem toczy.

Heraklit pewno zadziwiony, bo mozna
znowu do tej samej rzeki wkroczy¢.
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Przed wyjazdem

O gaje, zdroje mleczne brzeziny,
przesiane zlotem drzacym o §wicie.
O lesne dukty wsrod zywicznych
sosen, przepychy tak kwitnacych
w bebnieniu derkaczy, w krzyku
naglym czajek, zawrotem kadzidet,
schodzace nad Niemen biekitny.

O jezior lustra — wieczne opowiesci
rozsiane po calej ziemi tej obficie.
Mowo litewska, tak dziwna i pigkna,
ptynaca z naszg w serc dorzeczu.

O Wilno i miasta, ciche wioski,

tak schludnie oraz nowoczesne,
strojne w klejnoty §wietne wiekow.
Jakze wyrazi¢ swe liczne odczucia,
swe poglebienia i swe zadumanie.
Ktaniam sig tobie, nisko, Litwo.

U Syrokomli

No i jedlismy tam chtodnik litewski,
na tym kole mtynskim — jego stole,
przy ktorym siadal, fowigc wiersze,
kustyczkiem wodki sie¢ wzmocniwszy,
gdy stonice zar swoj nieco przygasito.
A w kazdym zdaniu tutaj gospodarzy
melodia stowa z puszcz pradawnych
i z szumu dziejow nagle przychodzita
i szla jak echo wcigz za echem
pickna i $piewna — — — dalej — dalej —
dawne gawedy nowe wciaz rodzity.
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Cien rzucal dworek nam drewniany,
niewielki lecz odwiedzany przez muzy.
Skarby pamiatek, dawne sprzety spaly

1 stare ksigzki, ktore dawnie;j

hen z wiesciami za Niemen i za Bug,
jakby gotebie czgsto stad odlatywaty,
by wigz wcigz trwata bliska i serdeczna,
wigc to — co trwalsze jest nad skaty.

Stonce juz w zboza z wolna zapadto,

a ,,Piesn wieczorna” i biesiadne $piewy
wcigz po majdanie i po tegach biegly.
Zyt dworek nadal zyciem drugim.

W Ostrej Bramie

Ty, co przez wieki obdarzasz tu cudem,
przenikasz wskro$ mitosci spojrzeniem,

co w Ostrej Bramie §wiecisz pokoleniom
rzu¢ blask odwieczny takze w moje cienie,
nie tylko w Wilnie, gdy gwiazdy na niebie,
lecz tam gdzie bladze i gdziekolwiek jestem.
Niech Twa obecno$¢ buduje wspotczesnosé
wskazuje mys$lom znaki tu — na ziemi.

Ucz bardziej milcze¢ wérod nadmiaru stowa,
a jesli mowic¢ — jak Mickiewicz pigknie.

Z polszczyzny czerpac jak z najswigtszych
zrddet lub z kropielnicy, kiedy lustro ciche
dotkng w mgnieniu palce: zablgkani slepcy.

Mariusz Olbromski
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ELIGIUSZ DYMOWSKI

W Ejszyszkach

senne miasteczko z zaspiewem stowianskim
ktorego rytm wyznacza stary dzwon na wiezy
gdzie ziemia w bolu zroszona tesknota

i krzyz zmurszaty jak ojcow pacierze

patrze na niebo i ptynace chmury

w te dal co umyst wcigz pojaé nie moze

i tzg ocieram spotkanej staruszce

co zapomniata z wrazenia stow szepna¢ najprostszych
wigc kazda zmarszczka wielbi Ciebie Boze

czerwiec 2024
Ku wiecznym cieniom

Romualdowi Mieczkowskiemu

moj tez powoli umiera Swiat
(powiedziata stara wilnianka
kiedy zapytatem o droge na Rosse¢)

tam w szczelinach ziemi
wyrastaja i kwiaty i osty
pozoétkte od wspomnien
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tylko nie wstydz si¢ pan ... Boga ....
zawsze szuka cztowicka

nim rozpadnie si¢ caly ten ziemski raj
zbudowany z cierpienia i tez

ktérych nikt nie zbiera na swigte relikwie

Eligiusz Dymowski




ROK CZESLAWA MILOSZA

WIERSZE Z REFLEKSJA MILOSZOWSKA
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ROMUALD MIECZKOWSKI

Tak si¢ ztozyto, ze miatem okazj¢ i szczeScie rozmawiac z no-
blista, towarzyszy¢ mu w wedrowkach po miescie jego mtodosci.
Wspominatem te chwile w swoich tekstach. Wspominatem poete,
ktory byt mi zyczliwy i w jakis$ sposob ksztattowat moje patrzenie
na Litwg i Polske. Pozostaly zdjecia, jestem w posiadaniu catej
wystawy fotogramoéw pt. Powroty Mitosza na Litwe. Pozostaly tez
wiersze, pisane w roznych latach, inspirowane tymi spotkaniami,
jak i jego strofami, ktore okazaty sie mi bliskie.

Fatamorgana innego Zycia
Dobrze mieszka¢ w miasteczku
gdzie jeden jest kosciot
apteka jedna

jedna szkota i tez biblioteka jedna

Tu tatwiej jest wierzy¢
by¢ zdrowym i o§wieconym
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List do pana Czeslawa

Drogi panie Czeslawie —

dzickuje panu ze zechcial pan
jako noblista przyja¢ moje wiersze
od nieznanej mi i zyczliwej osoby

Ze w 1988 roku polecit je pan
Giedroyciowi redaktorow ksieciu
kiedy jeszcze imperium zta stalo —
czyz tylko uzalit si¢ pan nad losem
mtodego wtedy skladacza wierszy
za kolczastym drutem nad Wilig
czy moze w sposOb magiczny
polaczylo juz wtedy nas Wilno

26 maja roku 1992 zobaczytem pana
pierwszy raz w zyciu

na tytutowej stronie Dalszych okolic
raczyl napisa¢ mi pan dedykacje

W czasie rozmytym przez polwiecze
w stojacym w rozkroku Wilnie:
Romualdowi Mieczkowskiemu,
ktorego wiersze znam

i nad ktorymi mysle

Dzigkuje panu za pochylenie gtowy —
dla wiersza myslenie jest zaszczytem
bo tak naprawde — prosz¢ mi wybaczy¢
jestem podobnym do pana skazancem
znad brzegow tej samej rzeki

Pochwala §ledzia

Tesknit do niego Czestaw Mitosz w Ameryce
wspominajac ,,Zacisze” i czasy wilenskie
cate pokolenia artystow zasiadaty przy $ledziu
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w modnych restauracjach na Mickiewicza
i na przedmiesciu w tanich knajpach

Ludzie z naszych stron uwielbiali §ledzika
jakiz wspaniaty byt thusty i bialy w oleju

z dodatkiem octu rownie wysmienity

i z plastrami grubo krojonej cebuli

ze nie wspomng o ochtodzonej dobrze czystej
bo to $ledzia dopetienie i jego rytuat

O $ledziu wspaniaty i rozpalajacy apetyt —
ty$ kazdej dyskus;ji trwatym fundamentem
ukoronowaniem prawdziwie meskiego smaku

Szukanie ojczyzny

Jak odnajdziesz wlasciwa kobietg
zatrzymasz si¢ w swojej podrozy
i zbudujesz z nig dom —

Badz spokojny i wiedz —
odnalaztes$ ojczyzng cztowieku

Na litewskim paszporcie

Trudno si¢ zyje polskim wierszom
pisanym na litewskim paszporcie —
na Litwie chowajg si¢ po szufladach
czasami upigkszg jakis jubileusz
ulatujac patetycznie pod sufity

W Polsce bywaja jedynie cickawostka
cho¢ historia zna rowniez przyktady
ich niezwyktych wzlotow —

Tu Mitosz startowat do swej wielkosci
na litewskim paszporcie w czasie wojny
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Pochod

Zebrali si¢ naraz wszyscy czarodzieje stowa

i w pochodzie wszechczasow idg razem —
sam Sarbiewski procesj¢ uroczyscie prowadzi
swiatowiec tacinski bez granic i kaznodzieja

Po wzroku ptongcym rozpoznasz Adama zrazu
kroku mu usituje dotrzymac¢ Stowacki blady
Kraszewski sapie dzwigajac opaste tomy
Syrokomla za nimi z lirg podaza i czarg

Deklaracje ogtasza z werwa Hulewicz

obywatel w chmurach spowitego miasta —

bracia Mackiewiczowie maja podniesione czota
szarmancko niewyspany stagpa Konstanty Ildefons
nad Wili¢ przybyly mistrz nad mistrzami —

wida¢ tez butng choragiew z napisem Zagary
Bujnicki i Milosz robig $mieszne miny

posroéd kompanéw spod znaku lewicy

kroczacych nad wyraz pewnie

a nawet butnie i arogancko

Ida niby razem ale osobno i jakby z musu
poeci co biatoruska postuguja si¢ mowa
wyraznie stycha¢ zaspiew Litwakow

jak do boju podaza zgrana litewska druzyna

Niczym wstydliwe postscriptum pochdd zamyka
kilka niesmiatych i zagubionych postaci

co swoje sztambuchy z wierszami po polsku

jak mohikanie fetysz trzymaja

w nadziei cierpliwej i niepewnej

ze ich uslyszy kto$ z czarodziejow stowa

na poczatku lub w $rodku wilenskiego orszaku
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Rozmowa poety z ksiegarzem

W ksiggarni szukam podstgpu

by odda¢ do sprzedazy tomik wierszy

w ilosci dziesigciu egzemplarzy

uznajac ze jest to nie za duzo i nie za mato

Pan nie jest Szymborskg — mowi ksiggarz
nie jestem Szymborska — odpowiadam

i nie jest pan Mitoszem — zauwaza

i Mitoszem nie jestem — si¢ zgadzam

Mysle — jakiegoz to uzy¢ fortelu

po chwili go mam i wypalam —

to ja zaprosze swoich znajomych tutaj
zeby ksigzke moja sobie kupili

Jest pan jakze naiwny 1 niezyciowy
ja bym si¢ nie dat nigdy tak nabra¢ —
nieugiety ksiegarz pozostaje

Alez do licha — ma pan sprzedawac
a nie kupowa¢ — wytaczam dzialo bojowe
jako argument swoj ostateczny

Ukladajac ksigzki

Zaczatem porzadkowac archiwum
potem bibliotek¢ domowa

tu — patrz — rodzina w altance

tu — mowa o nas w gazecie

Jak poustawiac teraz ksigzki —
powstaje pytanie

miatem jedng wilenska poteczke
teraz Wilna tak duzo
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ze juz nie potrafi¢ okresli¢
czym jest to miasto

Czytam dedykacje w ksigzkach
wstyd mi si¢ robi

gdy ich autoréw nie pamigtam
za¢miewa go rados$¢

ze los mnie zetknat z Konwickim
Roézewiczem i Miloszem
niejeden by chciat miec¢
autografy od nich

a tu prosze — jakie mite stowa

Czy mnie mistrz pamigta —
jesli nie — to moze spacery

po miescie swojej mtodosci
skad do dziecinstwa niedaleko

Jak tam Szetejnie —

Nie pozna ich dzisiaj ten

kto je tak dawno zostawit
odbudowany zascianek to atrapa
prawdziwe sg tylko stare drzewa
woda Issy w inne odptyneta czasy
Niewiaza nie ta sama

los sprawiedliwie postagpit
pozwalajac panu stad odejs¢ —
by $wiadectwo dawac o tych
ktérych tutaj nie ma

by pamigtac —

Na mojej potce wiele panskich
ksigzek
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Pogrzeb Milosza

Jesien dojrzewata przenikliwoscia stonca
co z ciemnych obtokow rozswietla liscie
ptaskie cienie zebranych na Rynku ostrzy
golebie na jego obrzezach nie s3 dzi$ glodne
cicho i godnie podrywaja si¢ do lotu

nie stycha¢ nawotywan handlarzy —

ludzie z glo$nikow stuchaja mszy zatobnej
na telebimach rozpoznaja rodzing poety
politykdéw co potem na t¢ okolicznos¢
beda przy zmartym usitowali wydoby¢
swa obecnos¢ oraz inne stowa

i przez utamek chwili bgda nie§miertelni —

Teraz wszyscy stuchajg homilii o drodze
dlugiej 1 znaczonej bolesnymi wyborami
wraz z rowerzysta z plecakiem i w czapce
ze $Slepym zebrakiem i jego psem

z grajkiem ulicznym trzymajacym skrzypce
z namaszczeniem jakby to byta hostia

wraz z towarzystwem przy kawie i ciastkach
w ogrodku kawiarnianym przy kosciele
ktéremu przewodzi dama w kapeluszu

z epoki stomek i kolorowych wstazek

Przy Mickiewiczu zobaczytem swego ojca
ktéry — wiem dobrze — znal Adama

ale nie znat Czestawa ani jego wierszy

wiec przed powitaniem go w niebie

zszedl z zaswiatow zbadac sytuacje —

tak na wszelki wypadek

jego to przeciez pokolenie i cztowiek z Litwy

Czy zrobi nam pan zdjecie — dosigga pytanie
trzymajacej si¢ za rece pary zakochanych —
chcg upamietni¢ swa mito§¢ w Krakowie
bez wzgledu na odejscie poety
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Kiedy wolno ulicami miasta ruszyt kondukt
bylem krysztatem powietrza w nozdrzach idacych
kostka jezdni pod ich stopami na Grodzkiej

przy Paulindéw klasztorze listkiem na drzewie

27 sierpnia 2004
Roza dla Poety

Na poczatku jesieni w Krakowie
przy koncu szalonego lata
zabrnelismy przed kamienicg

na Bogustawskiego

w ktorej mieszkat poeta

W pustych i gasngcych oknach
przegladata si¢ cisza
dotkne¢lismy klamki mosi¢zne;j
ktéra zamknat epoke
w jego skrzynce pocztowej
zamiast listu zostawilismy
r0Z¢ czerwong
Romuald Mieczkowski

©Romuald Mieczkowski
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PRZECZYTANE

Z PODLASKIEJ I WILENSKIEJ ZIEML.
KAZANIA KS. TADEUSZA KRAHELA

Leonard Drozdzewicz

Wydawniczym zwienczeniem jubileuszu

60-lecia kaptanstwa (1964-2024) ksigdza ; Tt
doktora historii Kosciota — Tadeusza Kra- i\\'ileliskiejiﬁ:*mi

hela, emerytowanego profesora Archidiece-
zjalnego Wyzszego Seminarium Duchow-
nego w Biatymstoku, wyktadowcy uczelni
bialostockich, warszawskich i wilenskich
—jest publikacja pt. Z Podlaskiej i Wilenskiej
Ziemi, w ktorej Autor pragnie si¢ podzielic z
Czytelnikami tekstami kazan z okvesu 1977-
2023, w publikacji zawierajacej wigkszos¢
kazan ze zbioru ,, Od Bialegostoku po Wilno™ (Bzalystok 2020) pre-
zentowanego na tamach ,,Znad Wilii”, a takze kilkanascie tekstow z
ostatnich lat. Wigcej w nich polskiej, gtéwnie podlaskiej, czesciowo
wilenskiej, historii niz teologii. Motywem ich powstawania byly do-
nioste swieta narodowe i koscielne oraz lokalne rocznice.

Btut zbioru wskazuje na miejsce wygtoszenia kazan. Wigk-
szoS¢ na terenie [...] matej Ojczyzny Podlaskiej. [ ...] Niektore z
tekstow tematykq siegajg Wilna, Lidy, Oszmiany, Iwienica, Minojt
— obszarow dawnej archidiecezji wilenskiej, ziemi serdecznej
pamigci nie tylko Kresowiakow. [...] Nurt historii poruszanej w
niniejszych wystgpieniach niesie zatem tresci istotne dla Podlasia
oraz wspotczesnej Biatorusi i Wilenszczyzny.

Miejscem okolicznosciowych wystgpien byly zazwyczaj swigtynie,
ich stuchaczami — reprezentanci roznych srodowisk: parafialnych,
szkolnych, uniwersyteckich, kombatanckich, pielgrzymich, dyploma-
tycznych... Byly tez kazania podczas Eucharystii przy oftarzach ,,pod
golym niebem” —w Ponarach pod Wilnem, w Olmontach, na miejscu
zbrodni sowieckiej z 1920 1. przy Szosie Obwodowej (obecnie ul. Gen.
Stanistawa Maczka) w Biafymstoku.
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Sq wzmiankowane na [ ...] stronach kazan wielkie w dziejach
Podlasia postaci, jak m.in. biskup wilenski Edward Ropp, a potem
arcybiskup metropolita mohylewski i arcybiskup Edward Kisiel,
pierwszy metropolita bialostocki.

Wstepne stowo wprowadza czytelnika w tematyke religijng,
patriotyczng i obywatelska kazan ks. Tadeusza Krahela, przypomi-
najacych wazne zdarzenia i bohaterow — od Konfederacji Barskiej,
Konstytucji Trzeciego Maja, czasow 1 1 [l wojny Swiatowej (Swia-
dectwa zycia i mgczenstwa ksiezy: Berezwecz, Lida, Pierszaje na
obecnej Biatorusi) — po czasy powojenne (Obtawa Augustowska)
1 wspotczesne (ks. Jerzy Popietuszko i ks. Stanistaw Suchowolec).

Stowo Boze, gloszone przez Ksigdza Profesora (wielokrotnie
styszane przez nizej podpisanego), najwickszego badacza dziejow
kos$ciota wilenskiego i biatostockiego (tudziez wybitnego znawce
poezji ostrobramskiej) — od Biategostoku, przez Sokotke, Rozanystok,
Kuznice, Oszmiang (2002), Minojty k. Lidy (2002), Lide, Stobodke
(2003), Iwieniec (2003), bazylike katedralng w Wilnie (2010), Ostrg
Brame w Wilnie (2012), Ponary pod Wilnem (2014), kosciot Sw. Du-
cha w Wilnie (2017) — po krance obecnej Litwy 1 Biatorusi — zaswiad-
cza o zyciowym apostolstwie zacnego Jubilata, ktérego powotaniem
jest kaptanstwo, a uprawiana nauka stuzy m.in. realizacji jego misji.

Napisane picknym, syntetycznym jezykiem (autor tak jak Karol
Wojtyla zaczynat studia uniwersyteckie od polonistyki) kazania
Z Podlaskiej i Wilenskiej Ziemi ks. Tadeusza Krahela sg dziejowg
kontynuacja Kazan na niedziele i Swieta catego roku — ks. Piotra
Skargi, pierwszego rektora Akademii Wilenskiej. Tak, jak w homi-
liach kaznodziei nadwornego Zygmunta III Wazy, u ks. Tadeusza
Krahela, cytujagc Adama Mickiewicza: ...odbija si¢ w nim caty
kraj, caly nardd ze swojg przesztoscig, obecnosciq i przysztosciq.

243 strony wartkiej lektury, w niezwykle starannym (jak zawsze
u Ksiedza Profesora) bibliofilskim, artystycznym wydaniu, jest
niezwykle warto$ciowg propozycja nie tylko historycznej podrozy
w czasie 1 w przestrzeni — kazdemu czytelnikowi, na kazdy dzien...

Leonard Droidiewicg

Ks. Tadeusz Krahel, Z Podlaskiej i Wilenskiej Ziemi. Kazania, redakcja
Teresa Jabtonska, Bialostockie Studia Historyczno-Koscielne XXXI, Wy-
dawnictwo BUK, Biatystok 2024.
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W MOJEJ OJCZYZNIE, DO KTOREJ NIE WROCE...
WILENSKA ZADUMA ANNY BUTLER

Maciej Zakiewicz

20 stycznia 2024 roku odwiedzitem w Domu ,,Ztotej Jesieni”
na gdanskiej Zaspie Anng¢ Butler!, wywodzacg si¢ z ongis licznej
galezi polsko-litewskiego rodu, jej najblizsza rodzina po powo-
jennym wysiedleniu opuscita Wilno i osiadta w Sopocie.

R&d Butleréw wywodzit si¢ ze szlachty irlandzkiej, skad przez
Niemcy dotart do Inflant, z czasem ulegl spolszczeniu, wiernie
stuzac Rzeczypospolitej. Byt to rod rycerski, zotnierski. Jednak
nazwisko to nosito wiele rodzin w Europie, kilka tez w Rzeczypo-
spolitej, przy czym trudno wigzaco orzekac o ich pokrewienstwie.
Protoplasta rodu byt Ernest Aleksander Butler, ktory przeniost si¢
na Litwe z Inflant Szwedzkich, uczyniwszy wywdd pisany w jezyku
niemieckim, dowodzacy, ze byt inflanckim szlachcicem. Zostat ase-
sorem sagdow zadwornych krola Wiadystawa IV i pehnit wiele funkcji
publicznych, a za swa stuzb¢ w dniu 7 maja 1634 roku otrzymat
pisarstwo ziemskie wendenskie.
Przywilej Ziemski Wiadystawa
IV Wazy brzmiat:

Gdy zas Ernesta Aleksandra
Butlera takie jest szczescie, ze
z jego rodu jakby z siedziby
cnoty wychodzq mezowie nie
tylko radg, ale i orezem dziel-
ni, czemu dowodzi¢ czynami
zaniedbujq, my wiec, majgc na
uwadze zastugi przez Ernesta
Aleksandra Butlera nie tylko w
Pruskiej i Inflanckiej, ale tez i w
ostatniej moskiewskiej wypra-
wie polozone i pragngc je na-
grodzié etc., wakujgce pisarstwo Czes¢é herbow roinych galezi Butlerow
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Wendejskie temuz Ernestowi Aleksandrowi Butlerowi konferujemy.

Pochodzenie nazwiska wywodzi si¢ od sredniowiecznego ste-
warda zarzadzajacego winami, ale tez znane jako Butviller z Buti-
cula, co oznacza butelke. Ostatecznie otrzymane dobra znajda si¢
w Inflantach Szwedzkich, ktore ulegng likwidacji po podpisaniu
pokoju ze Szwecja w Oliwie w 1660.

Ernest A. Butler nabyt w 1634 roku od rodziny Sisickich majatki
Labejki i Podgaje w pow. witkomirskim. Byt on zatem pierwszym
z rodu, po nim po Litwie rozeszly si¢ gatazki rodowe. Jego potom-
kowie w powiecie piastowali nizsze urzedy ziemskie w XVIII i
XIX wieku. Byli wowczas w shuzbie krolewskiej i inni Butlerowie
— putkownik Jakub Butler, ktory brat udziat w wojnie 1626-1629 na
Prusach i Pomorzu, za co otrzymat indygenat, a wstawil si¢ rowniez
uratowaniem zycia krola Wtadystawa IV podczas odsieczy smolen-
skiej w 1633 roku, czy Gotard Wilhelm Butler — szlachcic, stuzacy na
dworze kréla Zygmunta III Wazy, ktoéry w 1638 byl wspoltowarzy-
szem niewoli krélewicza Jana Kazimierza, uwigzionego we Francji
na rozkaz kardynatla Richelieu, za udziat w uwolnieniu krélewicza
otrzymat godnos$¢ podkomorzego wielkiego koronnego. A w 1646
Wiadystaw IV nadat Gotardowi Wilhelmowi Buttlerowi starostwo
prenskie, lecz na Sejmie tego roku szlachta zaprotestowata, wska-
zujac, ze Kurlandczyk nie moze cieszy¢
si¢ indygenatem inflanckim. Na pamiatke
tego wydarzenia zaczat budowe zamku
z wiezg w Prenach (lit. Prénai) nad Nie-
mnem, ktory istniat jeszcze w 1806 roku.
Jego potomek Michatl Butler (1715-1782)
bedzie autorem diariusza z lat 1779-1780,
kawalerem orderu $w. Stanistawa, starostg
witagolskim, prefskim oraz dziedzicem
Miedziny?.

W 1702 roku spotykamy Krzysztofa
Butlera, starost¢ grodzkiego brastaw-
skiego. W 1755 Jan Butler, cze$nik bra-
stawski, domagat si¢ przed Trybunatem

‘ . Michat Butler — starosta
Litewskim, by praca duszpasterska W, esiski. Zbiory Muzeum

dobrach darowanych przezeh bazylia-  Diecezjalnego — Siedice
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nom odbywata si¢ z chtopami po litewsku. Byli tez Butlerowie
zamieszkali w pow. oszmianskim i szawelskim.

Po rozbiorach Rzeczypospolitej, gdy 82% ziem zagarneto Im-
perium Rosyjskie, 19 sierpnia 1805 roku jeden z Butlerow przed
Jerzym Puttkamerem, marszatkiem telszewskim, zastgpca marszatka
guberni Cesarskiej Litewsko-Wilenskiej prezydujacym oraz de-
putatami ze wszystkich powiatéw guberni litewsko-wilenskiej do
przyjmowania i rozstrzygania wywodoéw szlacheckich obranymi,
ztozyt wywod rodowitosci szlacheckiej swojej familii, ze Ernest
Aleksander Butler, pradziad wywodzqcych sie, byt pisarzem ziemskim
wendenskim, dowiodt tego przywilej Wiadystawa, krola polskiego, w
roku 1634. On to posiadal rozmaite ziemskie majqtki, tak w Koronie,
Jjako tez Wielkim Ksigstwie Litewskim. Pomieniony wyzej Ernest
Aleksander zostawit po sobie syna, Andrzeja, jako o tym poswiad-
czyt testament przez matke pomienionego Andrzeja w roku 1696.
Andrzej, syn Ernesta, dziad wywodzgcych sig, w roku 1750, maja
9, otrzymat przywilej na miecznikostwo powiatu witkomierskiego
od najjasniejszego Augusta I, krdla polskiego, bedgc dziedzicem
dobr tukownicy i dalszych, w powiecie witkomierskim potozonych.

Marszatek i deputaci powiatowi, stosownie do cesarskich przepisow
z 1785 roku oraz prawidel w ukazach z Rzadzacego Senatu, przyjeli
familie wielmoznych Butlerow, wywodzqgcych sig, ]ako to: ]gnacego
Leona, Onufrego, Michata, Wincentego
i Andrzeja, synow Mateusza, Ignacego
z synami, Jozefem i Wincentym, Igna-
cego, syna Antoniego, Butlerow, za
rodowitq i starozytng szlachte polskg
uznajemy, ogtaszamy i onych do ksiggi
szlachty guberni litewsko-wilenskiej,
masy szostej, zapisujeny.

Byto to wazne oswiadczenie, bo-
wiem w Cesarstwie Rosyjskim blisko
90% dawnej szlachty polsko-litew-
skiej stracita swoj status prawny.

Jedna z Butleréwien zostanie : B s
babcig Jozefa Pilsudskiego, bedzie  Gréb Teodory Butler-Pitsud-
nig Teodora Urszula Otylia Butler z  skiej w Pojeslu (lit. Pajieslys)
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Rapszan (Repsénai), urodzona w 1811 roku jako corka podkomo-
rzego Wincentego Butlera i Matgorzaty z Billewiczéw. Teodora
pobierata nauki w klasztorze Sidstr Wizytek w Wilnie. W 1833 w
Paryndze (pow. §wiecianski) wyszta za maz za Piotra Pitsudskiego,
bedg mieli trzy corki i dwdch syndw. Z nich Jozef Wincenty Piotr
(1833-1902) zostanie ojcem Marszatka, urodzony w Rapszanach,
ukonczy szkole w Krozach (Kraziai) i Witkomierzu (Ukmergé)
oraz rolnictwo w Hory-Horkach (bial. Horki), bedzie gospodarowat
w majatku Poszuszwie (Pasusvys). Po smierci ojca w 1843 roku
Teodora przeniosta si¢ z me¢zem do Rapszan, a w 1849 powrocita
do Poszuszwia. Po §mierci m¢za w 1851 sama prowadzita tu ma-
jatek. Byta jedng z fundatorek drewnianego kosciotka w Pojeslu
(pow. kowienski, Pajieslys), ktérego budowe ukonczono w 1862
roku, a konsekrowano podczas Powstania Styczniowego w 1963,
jednak wtadze carskie zabronily odprawiania mszy $w., a ko$ciot
stat zamkniety przez pewien okres. W 1885, w wieku 74 lat, odbyta
stukilometrowg pieszg pielgrzymke z Kowna do Ostrej Bramy w
Wilnie. Zmarta 5 pazdziernika 1886 roku i spoczeta na cmentarzu
w Pojeslu, naprzeciw frontowych drzwi swojego kosciotka.
Zomierskie tradycje Wincentego Butlera z Rapszan podtrzymali
godnie synowie. Najstarszy, Jozef, zginat w powstaniu 1831 roku,
a jeden ze $rednich — Tadeusz, za udziat w powstaniu 1863 roku
zestany zostal do guberni kazanskiej, majatek zas Butleréw ulegt
konfiskacie. Inny z rodu — Jan, zamieszkaly w majatku Rajszony
pow. witkomirskiego, razem z rodzing od 23 marca 1865 roku
przez lata znajdowat si¢ pod nadzorem tajnym policji carskie;.
Z czasem opiekunka rodu zostata Matka Boska Ostrobramska?®.

Moja todka

Wsrod ciemnej nocy moja todka plynie,

W bezwzgledng noc, w nieznang piynie dal...
Gasngcy zorzy Slad ostatni ginie,

A w sercu rosnie teskny, gluchy zal...

Bez echa sung wiosta po gilebinie

Metnej, nie budzqc sennej rzeki fal,

I nie wiem, dokqd moja tédka phynie
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1 co w swej glebi nocna kryje dal.

Byl dzien promienny, lazurowo-ztoty,
Swietliscie w storicu skrzyta wodna ton;
Lekkiego wiatru swawolne poloty
Niosty upojng tqgk kwiecistych won,

1 swiat tak piekny byt, Ze ramion sploty
Spragnione same zrywaly sie don,

Aby zatrzymaé diuzej dzien ow zloty

1 stonca jasnosé i bigkitow ton!

Lecz przyszedt zmierzch — czerwona tarcza stonca
Sphmeta na zachodzie strugq krwi

1 zgasta. Wszystko chionie gestniejgca

Pomroka. Na zamartych falach drzy,

Dalekich ogni odblask i roztrqca

Ponurg ciemnie, zlote krzeszqc skry

1 kona, jak ostatni usmiech stonca,

Nikngcy rubinowq kroplg krwi...

Wsrod ciemnej nocy todz zbigkana piynie,
Unosi mig w nieznang, czarng dal

I nie wiem juz, czy noc ta kiedy minie,

Czy tez mam krqzy¢ wciqz, igraszkq fal,

W biekitnych bezstonecznych snow krainie,
Wpatrzony trwoznie w tajemniczq dal...

W bezdenne mroki moja tédka phnie,
A w duszy wcigz za stoncem rosnie zal...

Jan Buthak, 1908

W 1934 roku na Litwie Kowienskiej Stanistaw Giedgowd, miesz-
kajacy w swoim majateczku kiejdansko-datnowskim i znajacy ko-
ligacje rodzinne rodzin ziemianskich z tych okolic, byt w koncu
synem Walerii z Pitsudskich, rodzonej siostry Jozefa Wincentego
Pitsudskiego — ojca Marszatka, publikuje w Kownie broszurke Bu-
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tlerowie i Pilsudscy. Marszal-
kowa Aleksandra Pitsudska na
emigracji w Londynie w 1940
roku wspomni te tradycje, pi-
szac, ze Marszatek powotywat
si¢ na ro6d Butlerow:

Ziuk nieraz mowit, Ze ma w
sobie duzo krwi Butlerow. Sg
oni jakoby diugowieczni. Nie-
raz powtarzal, ze musze liczy¢
sig z tym, ze bedzie zy¢ diugo,
poniewaz ma krew w sobie tej
dtugo zyjgcej rodziny’.

Anna Butler przyszta na
Swiat w 1925 roku w Wilnie.
Jej ojciec, Leon (1893-1981),
we wezesnych wspomnieniach  Rodzina Leona Butlera w Wilnie. Leon
powracat do okolic Poniewieza z Zong Zofig i tréjkg swych malych
(Panevézys), majatkéw rodo-  dzieci — Bronistawg, Anng i Jerzym
wych, ktore zostaty rozparcelowane w pierwszych latach po po-
wstaniu Litwy Kowienskiej przez wladze litewskie. Poniewiez w
czasach staropolskich byt miastem sagdowym, starostwem upickim
nad Niewiazg (Nevézys). Obraz stawnej Laudy z XVII wieku Henryk
Sienkiewicz umiescit w Potopie, to rowniez ciemna rzeka o leniwym
nurcie z mitoszowskiej Doliny Issy.

Linia Anny Butler wywodzita si¢ od Teodora Jozefa, wtasci-
ciela majatku Podgaje pow. witkomirskiego, ktory byt ozeniony
z Ludwika Kietpsz, pochodzenia tatarskiego. Jeden z ich pigciu
synow — Teodor, ozeniony z Anng Pisanka, byt dziadkiem Anny
Butler. Leon, urodzony 17 wrzesnia 1893 roku, w majatku ro-
dowym Podgaje, po studiach w Petersburgu powrdcit na Litwe,
stuzyt w Wojsku Polskim, walczac w wojnie polsko-bolszewic-
kiej. Wziat §lub z Zofia Malanowicz (1888-1979), pochodzaca
z kieleckiego. Bedg mieli dwie corki — Bronistawg i Anne oraz
syna Jerzego, zmartego tragicznie w wieku 17 lat. Cata rodzina
zamieszkala w Wilnie w kamienicy przy ulicy Dobrej 1 (ob. 3). To
byt dom dziadka Jozefa Malanowicza, z pigknym duzym ogrodem.
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W dzielnicy Wilna, w ktorej
zamieszkata rodzina, znajdo-
wat si¢ w budowie kosciot Naj-
swigtszego Serca Jezusowego,
ktorego architektem byt An-
toni Wiwulski. Budowla byta
bardzo oryginalna, wysoka,
potozona na wzgorzu Pitsud-
skiego, idac w kierunku Po-
hulanki. Wnetrze kosciota nie
byto wykonczone, totez pierw-
szg komunig¢ i bierzmowanie
Anna miata wraz z dzie¢mi w
Klasztorze Salezjanow, przy
ulicy Dobrej Rady 22, gdzie
istniat pod tym samym wezwaniem zakonny kosciotek.

Bylo to w 1935 roku, naokoto kosciola statam wraz z innymi
dziecmi i czekatam na arcybiskupa Romualda Jatbrzykowskiego,
ktory mial udzielaé sakramentu. Moj Ojciec byt geodetq, jak tylko
sie pobrali z mamgq, zamieszkali w Bractawiu, na granicy totewsko-
-polskiej. Bylo duzo pracy terenowej, byty to parcelacje, komasacje
gruntow. Wezesne dziecinstwo spedzitam wlasnie tam, nastepnie w
Motodecznie. Ojciec jako komisarz ziemski miat prawo mieszka¢
w budynku urzedniczym przy starostwie, miat w starostwie swoj
gabinet. Zaczetam chodzi¢ do szkoly, a mama chciata, abym po-
szta do szkoly czteroklasowej wiejskiej z o vok starszym bratem.
Dzieci w szkole byly w wigekszosci z Bochowszczyzny. Mowito sie
o niej, Ze sami bolszewicy w niej mieszkali, poniewaz cata wies
byta ,, niepisana, nie czytata”. Moj Ojciec uczestniczyt niekiedy w
polowaniach w starostwie, gdzie bywali hr. Zdzistaw Tyszkiewicz z
Moltodeczna w towarzystwie Jozefa Zakiewicza, o czym wspominat
przy vodzinnych rozmowach. Budynek wiejski miescit dwie salki,
dla pierwszej i drugiej klasy, potem dopiero zbudowano budynek
szkolny w tej wsi. Od 10 roku zZycia moja siostra chodzita 3 kilo-
metry do Gimnazjum w Molodecznie, jakis woz wiejski niekiedy
odworzit dzieci. Kiedy miatam 9 lat, rodzina wywedrowata do Wilna.
Takie byto wczesnie dziecinstwo.

Annaw ogrodzie dziadka Malanowicza
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Po wybuchu rewolucji pazdziernikowej
ambasador rosyjski w Paryzu, gdy dowie-
dziat si¢ co stalo si¢ nad Newa, okreslit
Rosje jako pojazd bez hamulcow, prowa-
dzony przez szalenca, ta metafora byla
nadal aktualna. Atmosfera na pograniczu
polsko-sowieckim byta taka, jak widzieli
ja Florian Czarnyszewicz, ktory po latach
w Argentynie pozostawit opis zmagan w Florian Czarnyszewicg
Nadberezyncach czy Wicik Zywica. Akcja tej ostatniej zaczyna
si¢ 22 marca 1920 roku, a konczy z chwilg rozpoczgcia ofensywy
Tuchaczewskiego — 4 lipca 1920. Miasteczko Horka, z cerkwia,
ko$ciotem oraz posterunkiem zandarmerii, stanowi centrum zda-
rzen — zbiegaja si¢ w nim wszystkie drogi z okolicy i najwazniejsze
watki powiesci. Czyta si¢ ja — jak wspominal wzruszony Melchior
Wankowicz — jednym tchem. I Sergiusz Piasecki w Kochanku
Wielkiej Niedzwiedzicy pisze o przemycie na granicy polsko-so-
wieckiej w Rakowie.

W nadchodzacych latach po obu stronach granic odrodzone;j
Polski zmieniata si¢ dynamicznie rzeczywisto$¢. Na wschodzie
Zwiazek Sowiecki byt swego rodzaju anty-Ameryka, roztozo-
ng na ogromnych obszarach euroazjatyckich. Stalin rozpoczat
druga rewolucje, budowat scentralizowang gospodarke metoda
przymusowego przesiedlania miliondw towarzyszy, zamykania
ich w gutagach, czyniagc z nich niewolnikéw. Kiedy gospodarki
kapitalistyczne pograzyty si¢ w kryzysie, dziatat skutecznie za
cen¢ 10 milionéw ofiar wywotanego sztucznie gtodu, gléwnie na
Ukrainie, w latach 1928-1937 doprowadzit do tego, ze produkcja
ZSRR wzrosta czterokrotnie. Ale zakonczyt to ,,wielka czystka”,
w ktorej zgingto blisko milion oséb°.

Na Zachodzie najbardziej niepokojacy plan powstal w Niem-
czech. Kleska, bezrobocie i zapas¢ finansowa tak sponiewierata po-
tomkow Goethego i Kanta, ze gotowi byli stucha¢ nawet szalenca,
ktory obwinial o wszystko Zydow, a lekarstwa na wszelkie bolaczki
widziat w podbojach militarnych. Najwazniejszym czynnikiem sta-
bilizacji naszej waluty jest oboz koncentracyjny — uspakajat Adolf
Hitler swojego ministra finanséw. W Europie i §wiecie miato dojs¢

81



| RODOWODY

Uczennice Szkoly Nazaretanek (humanistycznej Zenskiej) w Wilnie, klasa
1 B ze swojg wychowawczyniq — Laurencjqg Honigmann. Anna Butler w
ostatnim rzedzie, stoi druga od prawej strony. Wilno, czerwiec 1939 roku

do najstraszniejszej wojny w dziejach. Polska i ludy sasiadujace
znalazty si¢ w samym oku cyklonu. Dla Wilenszczyzny i Wilna
oznaczato to koniec dotychczasowego Swiata.

W roku szkolnym 1938-1939 Anna Butler rozpoczeta nauke w
prywatnym Gimnazjum Zgromadzenia Siostr Naj§wigtszej Rodziny
z Nazaretu, w szkole humanistycznej zenskiej, przy ul. Piaskowej
3. Szkota Nazaretanek juz w 1921 roku otrzymata gmach przy ul.
Sierakowskiego 13, ktory sktadat si¢ z klasztoru z kaplicg i inter-
natem, budynku szkolnego i,,siedziby” Nazaretanek (zw. Bialym
Domkiem), z wej$ciem od ul. Piaskowej. Nadchodzi poczatek
wojny, Sowieci wkraczajag do Wilna, potem na krotko Litwini,
jeszcze drugi rok nauki odbywat si¢ w tym samym Nazarecie,
jeszcze tacina byla, ale doszedt litewski. Szkot¢ cechowatl wysoki
poziom nauczania i atmosfera rodzinna.

W sierpniu 1940 zakonnice otrzymaly od Sowietow zawiado-
mienie o przejeciu przez wladze panstwowe szkoly wraz z catym
inwentarzem oraz klasztoru. Odtad, by zarobi¢ na zycie, imaly si¢
roznych prac: pilnowania dzieci i prowadzenia gospodarstwa u
znajomych rodzin, szycia, trykotarstwa, przedzenia welny, a nawet
szewstwa. 14 czerwca 1941 pierwsze siostry nazaretanki zosta-
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ty schwytane przez sowieckich enkawudzistow i wywiezione na
Syberi¢. Podczas okupacji niemieckiej najbardziej tragicznym dla
Archidiecezji Wilenskiej byt marzec 1942 roku. 3 marca zostali
uwigzieni profesorowie, kaptani i alumni Seminarium Duchownego,
nastepnego dnia, w uroczysto$¢ $w. Kazimierza, patrona metropolii
wilenskiej, rozstrzelani zostali koto Berezwecza trzej kaptani: Mie-
czystaw Bohatkiewicz, Wiadystaw Mackowiak i Stanistaw Pyrtek;
22 marca wywiezieni zostali arcybiskup Romuald Jatbrzykowski i
kanclerz, ks. Adam Sawicki i internowani w Mariampolu, natomiast
26 marca uwigzieni i osadzeni w wiezieniu na Lukiszkach zakonnicy
(w liczbie 60) i prawie wszystkie zakonnice z Wilna (230). W czasie
nalotu bombowego w nocy 23 marca zginat ks. Krzysztof Czybiras,
proboszcz parafii §w. Mikotaja. Siostry nazaretanki wyrzucono po-
wtornie z budynkow. Podczas walk o Wilno w lipcu 1944 gmachy
sptongty, lecz nie zostaty uszkodzone tak, aby nie mozna ich byto
odbudowac. Po wojnie zdecydowano si¢ jednak rozebra¢ budynki
szkolne. Ostateczna ich likwidacja nastgpita w latach 1962/1963 i
zwigzana byta z budowg Patacu Zwigzkow Zawodowych na szczycie
Gory Bouffatowej oraz schronu w jej wnetrzu. Anna Butler wspo-
minata $wigta, ktorych atmosfera pozostaje do konca zycia:

Swieta Bozego Narodzenia byly rodzinne, takie spokojne, cho-
inka byta prawdziwa, pachngca igliwiem, wszystkie ozdoby byly
robione przez nas. Byli rodzice, brat Jerzy i siostra o 4 lata starsza.
Ciocia Lusia, siostra mamy i babcia, ktora byta sparalizowana
i mama musiala si¢ nig opiekowac. Osiem i pot roku. Mielismy
stuzqcg, pomoc byla potrzebna szczegolnie w zimie, bo pigcio-
pokojowe mieszkanie z piecami trzeba bylo ogrzewac. Prato sie
wowczas recznie. W Wielkanoc ustawiato sie stot z bialym obrusem,
obszytym wokdt zielonym widlakiem. Na stole staly mazurki. Byto
wowczas wzajemne odwiedzanie znajomych i bliskich znajomych, i
poczestunek. A my, dzieci, bieglysmy do ogrodu. Byt on tak duzy, ze
jezdzitysmy po jego Sciezkach rowerami, na podworku w chmarze
dzieci gratysmy w pitke.

Wojna niespodziewanie przyszta ze wschodu 17 wrzes$nia 1939.
Sowieci zawigzali sojusz militarny z Hitlerem i ich wojska juz
rankiem 19 wrze$nia wkroczyty do Wilna.

Na dzien przed wejsciem Sowietow w okolicy przez megafo-
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ny informowano mieszkancow, aby przychodzili do magazynow
wojskowych, ktore byly blisko, by zabierac¢ zywnosé, bo przyjdg
Sowieci i wszystko rozgrabig. Wiec poszlismy. Ojciec, siostra, brat
i ja, po worki magki, kaszy, soli, jakies ogorki byty w olbrzymich
baniakach i my ciggnelismy te worki z powrotem. I to byly pierwsze
zwiastuny tego, co nasz czekalo, czekat nas gtod i aresztowania,
dokonywane przez Sowietow juz na samym poczgtku ich bytnosci.
Pierwsza wywozka byta w 1940 roku, ktora nas szczesliwie nie
ogarneta, druga wywozka do Kazachstanu byta w 1941 i wtedy
juz po znacjonalizowaniu naszej kamienicy przyszedt Hejfes, taki
Zyd, ktéry administrowat te zabrane domy na ten rejon, i powie-
dzial, ze mamy przygotowywac si¢ do wywozki, bo jesteSmy na
listach. Ale uniknelismy Kazachstanu, poniewaz wybuchta wojna
niemiecko-sowiecka. Front tak szybko si¢ przesuwal, ze Sowieci
uciekli z Wilna w poptochu.

22 czerwca 1941 byly naloty niemieckie i pierwsze bombar-
dowania. Niemcy wkroczyli do Wilna 25 czerwca. Po pierwszych
prébach wprowadzenia litewskiego jezyka, hitlerowcy odrzucili
te zamysty kolaborantéw litewskich i ustanowili jezyk niemiecki
jako urzedowy. Po zlikwidowaniu w marcu 1942 Gimnazjum
Nazaretanek Anna Butler jeszcze przez rok uczeszczata na tajne
nauczanie. W 5-6 osobowych grupach uczniowie przemieszczali si¢
kazdego dnia do innego mieszkania. Jezeliby odkryto takie kotko
samoksztatceniowe, wszystkim zebranym grozit obdz. Uczniowie
zyli zatem w ciagtym strachu. Kiedy Anna ukonczyta 16 lat, wiek
ten obejmowat przymusowe roboty. Otrzymata Arbeitskarte — karte
na roboty do III Rzeszy.

Unikneta jednak wywozki, poniewaz jej mama miala znajomag
Polke, kolezanke kuzynki w Arbeitsamtie — niemieckim urzedzie
pracy, ktora zatatwita roboty na miejscu, w Wilnie. Miata pracowac
przez dwa lata w ,,Riertz Uniform Ferke”, w szwalni, od godzi-
ny 7 rano do 5 po potudniu, czyli 10 godzin dziennie. Za prace
otrzymywata §mieszne pienigdze, po ich przeliczeniu mozna byto
kupi¢ kilka bochenkow chleba. Dodawano do tego butelke wodki.
Okupantom zalezalo na rozpijaniu narodu. Szwalnia mie$cita si¢
na pierwszym pigtrze w obszernej sali, przystosowanej do warun-
kéw fabrycznych w budynku na placu, przy koncu ulicy Wielkiej,

84



Maciej Zakiewicz |

naprzeciw Ratusza. Pracowaly w niej same mlode dziewczyny.
W budynku tym przed wojna i w czasie wojny miescito si¢ kino.

Najwickszg tragedig Wilna byta zbrodnia ponarska. Anna Bu-
tler miata kolezanke, ktora po wojnie zamieszkata na Wybrzezu,
a wowczas mieszkala w okolicach lasow ponarskich i widziala
pedzonych Zydéw na rozstrzelanie. W 1943 roku za$ czuta wiszacy
w okolicach zapach palonych ciat ludzkich, dokonywanych po to,
aby zatrze¢ §lady zbrodni.

Getto nie bylo duze obszarowo. To byta jedna ulica i kilka
matych uliczek. Jako dzieci zaglgdalismy na nie, bo tam rzeczywi-
Scie byto jak w innym swiecie. Ciasnota, jak to w wielkim Humie.
Pamigtam te uliczki z tymi matymi sklepikami, gdzie mozna byto
wszystko kupic¢. Mundurki szkolne, berety, granatowe plaszczyki.
Mieszkala tam biedota rzemiesinicza. Zydowscy adwokaci, lekarze,
dobrzy zresztq fachowcy, to mieszkali w lepszych dzielnicach. Kiedy
w 2001 roku bytam w Wilnie i chciatam przejsé¢ sladami mojego
dziecinstwa, szkoly, okupacyjnej pracy przymusowej, posztam tez
do getta i niczego nie bylo. Po wojnie pozostatosci spalonego getta
Rosjanie i Litwini usuneli i zrobili na tym miejscu duzy bulwar.

Latem 1944 Niemcy wycofywali si¢ pod naciskiem sowieckiego
frontu. Anna Butler wspominata:

Nasza kamienica byta duza, z podworzem, zakwaterowani zo-
stali w niej esesmani, ktorzy mieli broni¢ sig¢ do konca. Zresztqg nie
mieli wyjscia, poniewaz Sowieci nie brali esesmanow do niewoli,
tylko po schwytaniu na miejscu rozstrzeliwali. I tam pomieszkiwa-
lismy z nimi w piwnicy. Zastanawiajqc sig, co z nami bedzie. Czy
nas zabijq? Przez glosniki po rosyjsku stuchalismy komunikatow
skierowanych do wojsk niemieckich, aby sie poddali, bowiem sq
otoczeni. A oni szli do boju, wracali w mniejszej liczbie, potem
pili wodke. Obrazki jak z kazdej wojny.

Oddziaty Armii Krajowej, ktore 17 lipca 1944 w ramach opera-
cji,,Ostra Brama” podjety probe zdobycia Wilna, po zajeciu miasta
zostaty rozbrojone i internowane przez oddzialy sowieckie, a ich
dowodcy wywiezieni w glab Rosji. Nowa granicg migdzy Polska
a ZSRR ustalit Kreml. W Wilnie trwaly aresztowania i wywoz
Polakéw na wschod, dnia 27 listopada 1944 roku ginie zabity
przez whasnych rodakow literat Teodor Bujnicki — cztonek ZPP
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i PKWN. W tych mrocznych czasach zycie bylo tanie. W lutym
1945, po Jalcie, sprawa granic byla przesadzona.

Byta mowa o tym, ze bedziemy musieli opusci¢ Wilno. Podczas
okupacji mielismy dostep do podziemnych gazetek i widzielismy,
co sie dzieje w Europie. Smieré¢ byla na kazdym kroku. Méj Ojciec,
ktory walczyt z bolszewikami pod Warszawg w 1920 roku, to lepiej
orientowat sie¢ w tej calej polityce bolszewickiej. My buntowalismy
sie — jak to opuscic swoje gniazdo! Ale potem widzielismy, Ze nie ma
wyjscia, Ze wczesniej czy pozniej inteligencja na pewno trafi na zsyt-
ke. Ojciec méwi tak, bo my glosowalismy w rodzinie na nie. Ze jest
glowq rodziny i wie, jakie jest niebezpieczenstwo i zapisze rodzing do
kolejki na opuszczenie miasta. W styczniu 1945 rozpoczely sie zapisy
na transporty do Polski. My zatapalismy sie na 2 lipca 1945 roku.

Dhugi sktad pociggow towarowych stat na bocznicy kolejowe;j
w Landwarowie (Lentvaris). Byta masa ludzi. Wszyscy musieli
mie¢ zapas jedzenia i picia. W wagonach spanie byto na podto-
dze, starsi ludzie musieli jako$ przycupna¢. Pasazerowie mieli
troche tobotow, niektorzy meble, ale to juz nie byto takie straszne,
bo wiedziano, ze transport jedzie na zachdd do Polski, a nie na
wschod do Azji. Na nowo ustanowionej granicy funkcjonariusze
NKWD przeszukiwali wagony w poszukiwaniu przemycanych
ludzi. Otwierano drzwi i byto troche grozy. Wielu przemycanych
unikneto czujnej uwagi NKWD i znalazto si¢ w Polsce. Pociag
juz po stronie polskiej zatrzymywat si¢ czesto przed zamknigtymi
semaforami i gwaltownie ruszal, pasazerowie, ktorzy akurat wy-
siedli, zostawali w polu, jezeli nie dogonili odjezdzajacego sktadu
towarowych wagonow.

W kregu ojca Anny byta wilenska rodzina, ktora jechata do
Radomia, bo tam miata krewnych, wiec i Butlerowie wybrali ten
kierunek podrézy. Ale w Radomiu nie bylo zadnej mozliwosci
zaczepienia si¢, wigc ojciec postanowit pojecha¢ do zniszczonej
Warszawy, aby odszuka¢ swojego brata Janusza Butlera (1897-
1973), zwanego w domu Jankiem. Warszawa byta wielkg ruina.
Ludzie szukali si¢ w taki sposob, ze wsrdd zagruzowanych ulic,
na resztkach muréw zniszczonych doméw pozostawiali kartki z
informacjami o sobie i bliskich.

Odnalezli sig. Brat przezyt wojng, ale jego syn Tadeusz Butler,
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maturzysta, 29 wrzesnia 1944 zgingt w Powstaniu, na Zoliborzu,
w zgrupowaniu ,,Zmija”. Stryj znalazt sic w Sopocie, gdzie za-
ktadat firme sprzedazy za granice wegla i koksu. Byt ekonomista,
urodzonym w Odessie, absolwentem Instytutu Handlowego w
Kijowie sprzed I wojny swiatowej i Wyzszej Szkoty Handlowe;j
w Warszawie, Uniwersytetu Columbia w Nowym Jorku, zajmo-
wat si¢ jeszcze przed wojng Gornoslaskim Rynkiem Weglowo-
-Koksowym®. Wsérod wielu form wspotpracy migdzy Polska a
Czechostowacja byta tez i wspotpraca handlowa: stad obustronne
zainteresowanie jej dostgpem do polskiej infrastruktury portowe;j,
z ,,portem stowianskim” — Gdynig na czele. Janusz Butler — dyrektor
przedstawicielstwa Kolei Polskich oraz portow w Czechostowacji,
a nastepnie konsul RP w Pradze do 1939, otwarcie deklarowat w
dniu Swieta Morza w 1933 roku w Gdyni, ze morze i porty Polski
dla Czechostowacji stojq otworem.

Janusz Butler przebywat w Sopocie do grudnia 1945, czekat
zanim Warszawa si¢ troch¢ odbuduje. Wraz ze stryjenka Zofiag
Butler (1902-1994) chcieli odnalez¢ swego syna. Byli swiadkami
ekshumacji grobu zbiorowego 300 chtopcdw, ale nie byto go wsrod
pokiereszowanych cial. Stryjenka pytata powracajqcych Z 0bozow
jenieckich, czy co$ wiecej wie- :
dza. Wreszcie poinformowa-
no ja, ze zgingt w Powstaniu.
W Warszawie jako specjalista
podjat prace w handlu zagra-
nicznym, po przejsciu na eme-
ryturg pracowat jeszcze na uli-
cy Foksal przy opracowywaniu
stownikow angielsko-polskich.

Sopockie biura eksportowe
weglowo-koksowe byly orga-
nizowane w duzym domu nad
samg plaza, przy ulicy Chro-
brego. I tam rodzina Butlerow
z Wilna zamieszkala. Siostra Miejsce pochowku Janusza i Zofii Bu-

poszta do pracy w biurze. Oj- tlerow oraz symboliczny grob ich syna
ciec, Tadeusz Butler, zaczat Tadeusza na Powgzkach w Warszawie
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organizowa¢ dom wypo-
czynkowy w Jastrzebiej
Gorze nad samym morzem.
Rodzina po pewnym czasie
dostata mieszkanie w Gor-
nym Sopocie, gdzie miesz-
kata przez 27 lat. Rodzice
sa pochowani na tamtej-
Szym cmentarzu.

Po wojnie Wilno w ZSRR stato si¢ miastem peryferyjnym ze
zniszczong infrastrukturg miejska. Powstate na Wilenszczyznie
kotchozy produkowaty zywnos¢ dla centréw przemystowych.
Tymczasem produkcja wschodnioeuropejska w 1949 roku powro-
cita do poziomu sprzed wojny’.

Anna Butler starata si¢ na studia lekarskie do Akademii Lekar-
skiej w Gdansku przy alei Rokossowskiego — zwyciestwa (czyli
kleski), ale si¢ nie dostata. Zostala technikiem medycznym ze spe-
cjalnoscig analityka i bakteriologa. Rozpoczeta prace w Panstwo-
wym Zaktadzie Higieny, nastepnie Instytucie Medycyny Morskiej
i Tropikalnej w Gdyni. Po latach pracy przeszla na wczesniejsza
emeryturg i wyjechata po raz pierwszy w 1978 na zaproszenie
rodziny Butleréw kalifornijskich do Stanoéw Zjednoczonych, a
nastgpnie na Florydg. Powrdcita jeszcze po pottora roku do kraju,
aby zatatwi¢ reszt¢ formalnosci i w 1980 wyjechata na state do
USA, gdzie miata dalekiego kuzyna i tam si¢ pobrali.

Jej maz Tadeusz (1914-1991) posiadal niezwykta wojenna
biografie. Ukonczyt Szkote Panstwowa Budowy Maszyn w Gru-
dziadzu oraz podchorazoéwke. Byt zolnierzem ZWZ (AK) od 1939
roku, walczyt w Powstaniu Warszawskim. W ocenie rodu Butlerow:

Powstanie nie byto spontanicznym wydarzeniem. Po blisko
pieciu latach niemieckiej okupacji i okrutnym traktowaniu wie-
lu zyjgcych w Warszawie dotgczylo do Armii Krajowej, chcgc
ukierunkowac nagromadzony gniew w koncowym akcie ukazania
swojej woli niepodlegtosci i walki. Naphywajgce wiadomosci o
niemieckim zatamaniu i wiara, ze sity alianckie powinny wkrotce
uwolnic¢ Polske, napedzato plany Powstania. Ale obawiano sie, ze
jezeli alianckie loty liberatorow zalezaly od Sowietow, to Sowieci

ol

Anna Butler po opuszczeniu Wilnaw gorach
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zachowujq kontrole nad nimi i faktycznie tak byto. Po dwdch
tygodniach nadziei, kiedy walki toczyly sie po zachodniej stronie
rzeki, Sowieci zalegli na przeciwleglym brzegu. Sowiecka Armia
walczyta z niemieckimi sitami na Pradze, po wschodniej stronie
Wisty i wyrzucita Niemcow 16 sierpnia. Wystanie oddziatow Lu-
dowego Wojska Polskiego na drugq strong rzeki, by pomdoc Armii
Krajowej zakonczyto sig stratami 1 600 Zotnierzy. Armia Krajowa
skapitulowata 2 pazdziernika 1944 roku. Wielu wystano do obozow
Jjenieckich, a mieszkancow wysiedlono, miasto bylo systematycznie
ny rewanz. Po catkowitej eliminacji Armii Krajowej, dokonanej
przez Niemcow, Sowieci coraz bardziej zareczali sie ze swojg
czeScig miasta (Pragq). Kiedy 17 stycznia 1945 roku sowieckie
sity formalnie zajely zrujnowang i opustoszong Warszawe, gdzie
nastepnie zainstalowano rezim Rzqdu Tymczasowego (z Komitetu
Lubelskiego), liczba populacji Warszawy wynosita 153 000 0sob.
Warszawa z 1939 roku to 1,3 miliona mieszkancow.

Tadeusz Butler jako podporucznik zostat dowddcg plutonu.
Podczas walk znalazt si¢ na Mokotowskiej, kiedy 13 wrzesnia 1944
zostal ranny, w okrgzeniu chtopcy we czterech wynie$li go spod
kul. W szpitalu powstanczym amputowano mu nogg, bowiem wdata
si¢ gangrena. Podwtladni, ktérzy go wyniesli, pézniej zgineli w
walkach. Kiedy Powstanie juz si¢ konczyto, 2 pazdziernika Niemcy
weszli do szpitali, Tadeusz zostal wywieziony do Rzeszy. Od 13
pazdziernika byt leczony w szpitalu jenieckim w Zeithain, gdzie

Tadeusz Butler (pigty od prawej) w podchorqiowce, lata migdzywojenne
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o nie udato si¢ uratowac oka, ktore utracit. Po

zajeciu terendw przez armi¢ sowiecka, juz
28 kwietnia 1945 roku powrdcit do kraju.
Znalazt prace w przedsiebiorstwie budow-
lanym. Miat przy sobie zawsze w bucie w
cholewie zaszyte dokumenty, ktore uwazat,
ze beda mu pomocne w trudnych chwilach.

Taka chwila szybko nadeszta — jako ofi-
cer AK byl poszukiwany przez Sowietow i

= UB. Pewnego dnia, gdy wszedt do pracy,
Tadeusz Butler (1914-  na podworzu spotkat kolege, ktory udawat,
1991) — bohater Po- ;¢ 7yta gazete. Kiedy go minal, uslyszat:
wtania Warssawskie- 10121 o po ciebie przyszli”.
go, jui po wojnie, w 7 J> 5O P > brzy; ,
Stanach Zjednoczonych Byl cud za Quder'n, jak ucua!(a} na Zachpd.

Wsiadt do pociggu i trafit na zielong granice,

przeszedt pieszo do sowieckiej strefy okupacyjnej w Niemczech,
gdzie zostat aresztowany. W wigzieniu spotkal Holendra i postu-
gujac si¢ szkolng niemczyzna, porozumiat i dostat od niego adres,
gdzie moze szuka¢ pomocy, jezeli chce uciec z okupacyjne;j strefy
sowieckiej. Tak spotkanie decyduje o dalszym losie. W pewnym
momencie, kiedy byl przewozony otwartg cigzarowka przez konwo-
jujacych go Niemcow, wykonujacych juz rozkazy Rosjan, Niemcy
zatrzymali samochod i poszli na piwo. Wykorzystat to i uciekt, by¢
moze konwojujacy go straznicy mysleli, ze inwalida wojenny bez
nogi, nie bedzie decydowat si¢ na taki krok. Trafit na otrzymany
wczesniej kontakt i wraz z grupa uciekinieréw inng cigzarowka
dotart do okupacyjnej strefy brytyjskie;j.

Znalazt si¢ w jednym z wielu obozow przesiedlenczych, gdzie
przebywata duza grupa Polakéw, wywiezionych na przymusowe
roboty do Rzeszy. Jednak przez cztery lata nikt go nie chciat
przyjac, az jedna Polka z Detroit zatozyta za niego tysiac dolarow
depozytu, co byto wowczas niebagatelng suma i tak trafit do USA.
Zatatwit sobie prace w zaktadach samochodowych Ford Motor Co.
w Louisville, Kentucky. Otrzymat uprawnienia kombatanckie. Bez
prawego oka i lewej nogi dostat prawo jazdy i dobrze jezdzit. Byt
rozsadnym kierowca, unikat jazdy noca.

Jego ojciec i jednoczesnie daleki stryj Anny Butler, Kazimierz
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Butler, urodzony w 1892 roku, miat réwniez
bardzo bogata biografi¢. Ukonczyt Uniwersytet
w carskiej Odessie i po otrzymaniu dyplomu
farmacji rozpoczal prace w odeskiej Aptece
Czerwonego Krzyza. W okresie Rzadu Kie-
renskiego, na poczatku rewolucji, podjat prace
w oddziatach tworzonego Korpusu Polskiego.
Nastepnie wyjechat droga morska do Francji,
gdzie stuzyt w Bigkitnej Armii gen. Jozefa Hal-
lera. Po wojnie pracowat w aptekach wojsko- Kazimierz Butler —
wych w Poznaniu, Warszawie, Bydgoszczy. W ¢jciec powstarica
kampanii wrze$niowej 1939 roku zostat przydzielony do armii gen.
Wtadystawa Bortnowskiego jako szef zaopatrzenia medycznego.

Po klgsce dostat si¢ do Rumunii i przedart si¢ do Paryza. Stuzyt
w Wojsku Polskim we Francji, w Anglii, w koncowym etapie w
szpitalu wojskowym pod Monte Cassino. Kiedy syn przebywat
w obozie przesiedlenczym, ojciec powrdcit do kraju w 1947. 1
podjat prace w kolejowej stuzbie zdrowia. Zorganizowat Apteke
Kolejowa w Bydgoszczy, w ktorej pracowat do 1953 roku. Posiadat
réwniez wlasng apteke w Toruniu, ktora zostata w migdzyczasie
upanstwowiona. Pracowat w niej nadal jako kierownik. Dzigki jego
pracy apteka zachowata pickne tradycyjne naczynia apteczne oraz
fachowg literatur¢. Umiera w 1960 roku w Bydgoszczy®.

Tymczasem Anna Butler, po przej$ciu m¢za na emeryture,
zamieszkata na wyspie na Florydzie. Po jego $mierci mieszkata
tam jeszcze przez siedem lat, ale umierali najblizsi z kregu zna-
jomych i chociaz byta juz troche zakorzeniona, zyta z mysla o
Kraju. Po 18 latach powrdcita nad Wiste, kiedy Polska zostata
przyjeta to Paktu Potnocno-Atlantyckiego, wraz ze zjednoczo-
nymi i demokratycznymi Niemcami znalezli$my si¢ w jednym
systemie obronnym. Przyjechata do Gdanska i 18 grudnia 1999
zamieszkata w Domu Opieki ,,Ztota Jesien”. Dom ten od jesieni
1994 roku powstat jako polsko-dunski projekt w ramach wspot-
pracy magistratu Gdanska z Helsingor.

Zbudowany budynek, zobaczytam pokdj. Byl piekny widok na
skwer zieleni i zdecydowatam sig, Ze tutaj sie przeniose. Chciatam
wrocic¢ i dobrze zrobitam®.
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W okresie ZSRR raz byta w Druskienikach i na jeden dzien
pojechala z grupa znajomych do Wilna. Miasto robito ponure
wrazenie z Muzeum Ateizmu, mieszczacym si¢ w kosciele $w.
Kazimierza, widoczny byt wplyw sowieckiej kultury polityczne;j.

Po raz drugi pojechata na cztery dni do Wilna i Kowna w 2001
roku. Litwa byta od dekady niepodlegtym krajem. Wybuch prze-
starzalego reaktora jadrowego w Czarnobylu w 1986 pokazat, ze
Zwiazek Sowiecki nie tylko upada, ale rowniez si¢ rozpada. Gor-
baczow postawit na rekonstrukcj¢ (pierestrojka) i transparentnos¢
(gtasnost’), aby ponownie odkry¢ co$, co Marks i Engels wiedzieli
juz pottora stulecia wezesniej: liberalizacja zmiata ze swojej drogi
skostniate stosunki, i nie tylko te, ktore nam si¢ nie podobaja.

Rosja po raz pierwszy w nowozytnych dziejach stata si¢ pan-
stwem narodowym, byla tez najwazniejszym z sukcesorow ZSRR.
W latach dziewigédziesigtych doswiadczyta spadku produkcji o
40% 1 ptac realnych o 45%. Po roku 2008 powrot w Moskwie
silnego rzadu i wzrost cen surowcow energetycznych osmielity
ja do podejmowania radykalnych dziatan wobec dawnych repu-
blik sowieckich. Anna zapamigtata z tej sentymentalnej podrozy
sakralne budynki, ale i rodzinne okolice:

Zasztam na ulice Dobrg. Dom dziadkow, zbudowany za czasow
carskich sto lat temu, stal. Ogrod byt troche zaniedbany. Rzgd
topoli, ktore sadzit dziadek, byt przyciety. W kamienicy rozma-
wiatam z Polkq zamezng z Litwinem. Dom wyglgdat tak jakbym
wyjechata z niego wczoraj.

A Thread in the Rope — Ni¢ w linie

Niezwykle barwne sg dzieje kowienskich Butlerow, ktorzy w
czasie katastrofy Il wojny §wiatowej poprzez Berlin, Wieden, An-
glie, Argentyne osiedlg si¢ w Kalifornii. Protoplastg ich obecnej ka-
lifornijskiej gat¢zi byt Konstanty Butler (1896-1957), urodzony w
Taszkiencie. Byla to baza dla rodzacego si¢ wowczas zachodniego
himalaizmu. Z dziecinstwa Konstanty zapamigtat fakt, ze tubylcy
wiedzieli, kiedy przyjdzie trzesienie ziemi, poniewaz wielbtady
wowczas zachowywaly si¢ inaczej. Stuzac w armii carskiej pod-
czas | wojny $wiatowej, otrzymal najwyzsze odznaczenie — order
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Zarzgd Polskiego Banku w Kownie, pierwszy po prawej — Konstanty Butler

sw. Grzegorza. Podczas rewolucji jak wielu Polakow powrdcit do
kraju. Jako major Wojska Polskiego brat udziat w wojnie polsko-
-sowieckiej. Pomiedzy 1919 i 1921 Polska, Ukraina, Sowiecka
Rosja i Sowiecka Ukraina walczyty pod Warszawg o kontrole
nad wschodnimi ziemiami na Ukrainie i Biatorusi. Na szali byta
wolnos$¢ krajow battyckich. Po pokoju ryskim zamieszkat w Kow-
nie, zostajac dyrektorem Polskiego Banku, jak tez i Litewskiego
Towarzystwa Wzajemnych Ubezpieczen. Byt wlascicielem majatku
Kwinciszki na Litwie Kowienskiej, ktore odziedziczyt po ojcu —
Tadeuszu Konstantym Wiktorze Butlerze (1843-1919), doktorze
medycyny i1 generale armii carskiej w Taszkiencie. Byt aktywny
na niwie spotecznej. W 1927 roku zatozyl Kowienski Oddziat
Towarzystwa ,,Pochodnia”, byt cztonkiem komisji rewizyjnej
Polskiego Klubu Sportowego ,,Sparta” w 1930, wspotorganizowat
Polski Klub Sportowy ,,Slavia” w Kownie w 1938 roku. Byt tez
cztonkiem Zarzadu Polskiego Rzym-Katolickiego Towarzystwa
Dobroczynnosci, Zwigzku Rolnikow Polakow na Litwie, cztonkiem
Komitetu Rodzicielskiego Polskiego Gimnazjum im. Adama Mic-
kiewicza. A na poczatku II wojny §wiatowej — prezesem Komitetu
Pomocy Uchodzcow Polakow na Litwie.

W 1921 ozenit si¢ z Aling Hryhorowicz, w dwa lata pdzniej na
swiat przyszedt Tadeusz Konstanty Butler (1923-1976), kuzyn ojca
Anny Butler. W okresie dorastania spedzat czas pomiedzy Wilnem
a Kownem, w posiadtosci rodziny babci Zofii Staszynskiej-Hry-
horowicz Beczkany, znajdujacej si¢ granicznie w potowie drogi
pomiedzy Wilnem a Kownem. Majatek nosit nazwe Baczkonys
(Backonys) 1 wezes$niej nalezat do rodziny muzutmanskich Tatarow
Bazarewskich. Legenda rodzinna glosita, ze w posiadtosci byly
zakopane beczki ze ztotem z czaséw odwrotu wojsk Napoleona z
Wilna. Francuski marszatek Ney miat rozkaza¢ wycofujacym sig
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*Thread
in tthO NE

Halina T. Butler

»Ni¢ w linie” (sznurze) — opowies¢ Haliny T. Butler po angielsku o kowien-
sko-kalifornijskiej rodzinie Konstantego Butlera; Rodzina Butlerow uwiecz-
niona w Kownie: Konstanty, Alina, Tadeusz, Zofia Bazarewska i Halusia
na trakcie ponarskim wojskom francuskim rozrzuci¢ cesarskie
zloto ze skrzyn, aby powstrzymac¢ napor Kozakow.

Przed ukonczeniem szkoty Tadeusz byt nauczany domowo
przez guwernera niemieckiego. Znat zatem jezyki: polski, litew-
ski, rosyjski i niemiecki. W 1935 rozpoczal nauke w Gimnazjum
Polskim im. Adama Mickiewicza w Kownie. Zalazt si¢ w polskim
harcerstwie, a harcerstwo bedzie odgrywato wazng rol¢ przez cate
jego zycie. Jego pierwsza wizyta na potudniu Polski na jamboree
w 1937 roku, zaowocowata pobytem w posiadlosci pisarki Zofii
Kossak-Szczuckiej w Gorkach Wielkich.

Z miejsca na miejsce z wiatrem wtor Nam trud nie straszny, ani zndj,
Od Drniestru fal, z tatrzanskich gor, Bo mysmy ztu wydali béj

Wszedzie nas pedzi, wszedzie gna I weigz do walki z ztem nas gna
Harcerska dola radosna. Harcerska dola radosna.

Na poczatku I wojny $wiatowej Polacy stanowili matg populacje
w Republice Litewskiej. Z drugiej strony — Wilno byto gtéwnie polskie
jako konsekwencja wojny polsko-sowieckiej. Roszczenia do Wilna
Polski i Litwy prowadzity do brutalnosci i uprzedzen obu stron.

Po zajeciu Litwy Kowienskiej przez Moskwe, jako dalsza
konsekwencja militarnego sojuszu ZSRR z III Rzesza, w 1940
roku Sowieci zamkneli gimnazjum polskie w Kownie 1 dotaczyli
je do gimnazjum litewskiego. Tadeusz kontynuowat nauke w zre-
organizowanej szkole i na poczatku wojny niemiecko-sowieckiej
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w 1942 zdat w nadal dzialajacym gimnazjum pierwsze egzaminy.
Od lipca Litwini zaczeli przesladowaé Polakow, w tym cztonkow
polskiego harcerstwa i innych mtodziezowych polskich grup, kto-
rzy byli aresztowani. 28 sierpnia 1942 litewski oficer z Saugumy
przyszedt aresztowa¢ Tadeusza w jego domu, ale go nie bylo,
uciekt z przyjaciétmi do Wilna.

O Panie Boze, Ojcze Nasz, Wszak Ciebie i Ojczyzne,

W opiece swej nas mniej, Mitujgc chcemy zyc,

Harcerskich serc Ty drgnienia znasz, larcerskim prawom Zycia, dnia

Nam pomdc zawsze chciej, Wiernymi zawsze byc.

Tymczasem ojciec Tadeusza, Konstanty, pomagat Polakom
uciekajacym z okupowanej Polski, pracujac dla Stuzby Zwycie-
stwu Polski i sprzedawat kawalki swojego majatku, oddajac pie-
nigdze na skarb narodowy. W grudniu 1940 NKWD aresztowato
go w Wilnie, gdzie spedzit miesiagc w wiezieniu na Lukiszkach,
a po uwolnieniu ukrywat si¢ wéréd przyjaciot. W 1942, podczas
okupacji niemieckiej, zdecydowat si¢ przej$¢ w okolicach Suwatk
granice do Generalnej Guberni, ale sity nazistowskie ztapaty go i
wywiozly do Berlina. Pracowat w fabryce skory. Nawigzal jednak
kontakt ze swoja konspiracyjng grupa w Kownie i otrzymat infor-
macje z placéwki polskiej
w Sztokholmie, ze jego
najblizsza rodzina, majac
»hiemieckie papiery”, po-
dazyta w $lad za nim do
Berlina. Byli to zona Ali-
na, syn Tadeusz, Halusia i
Zofia Bazarewska.

Rodzinie udato si¢ 11

& 1 B
KEKONSETANTY BUTLER

wiadciciel majatkn Kwinciszki na Litwie,
major rezerwy,
Kawaler Krzyia Witolda I. klasy, I. stopria
i innych bojowyek odznaczen zagranicznyeh,
byly dyrektor Polskiego Banku w Kownie,
byly dyreitor I Litewskiego Towarzystwa
Wezajemnych Ubezpiecaed,
byly prezes Komitetu Pomocy Uchodicow
Polakéw na Litwie,
czlonek Zarzaddw:
Polskiego Rzym.-Kat Tow

Towarzysiwa

wPockodnia”, —
Dol i

Polskiego

imnazjum im. Adams Mickiewicza,

byly czlonek Komisji Re nej Elubu
Sportowego |, Bparia™,

czlonek Siow. Polskich Kombatantéw w Argeniynie

opairzony §w. Sakramentami, zmart dnia 11 sierpnia 1857 r
w Valentin Alsina — Lanus — w wieku 61 lat.
Pochowany na cm zu w Barandi.

Odszedt na zawsge. pozestawiajac nas w nieniulonym Zalu.
#ona, 8yn, Cérka,
Synowa, Ziet, Wouki i Rodzina.

Nekrolog sp. Konstantego Butlera. Insty-
tut Jozefa Pilsudskiego w Londynie

wrzesnia 1942 roku prze-
nie$¢ z Berlina do Wied-
nia, gdzie przebywali do
konca wojny. Konstanty
pracowat jako ksiggowy.
Wielu innych Polakow i
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ich litewskich przyjaciot, krewnych uciekto z okupowanej przez
Niemcow Litwy i przesiedlito si¢ do Wiednia. Tadeusz mial mature
zdang w Kownie po polsku i litewsku, zaczat studia inzynieryjne
na Technische Hochschule. Jego przyjaciele litewscy Lepesko i
Smioltas mieli papiery jako obywatele Litwy, akceptowane na
Politechnice. Ale w 1944 jego studia zostaty przerwane, poniewaz
uniwersyteckie Studentenschaft ,,oczyszczalo” si¢ z niearyjskich
stuchaczy. Tadeusz zarejestrowal si¢ w Arbeitsamt, by znalez¢
prace. W marcu 1945 do Wiednia wkroczyli Sowieci, trzy miesigce
p6zniej wojna zakonczyla si¢. Przybyli Brytyjczycy, Amerykanie
i Francuzi, a Wieden zostal podzielony na strefy okupacyjne, po-
dobnie jak Berlin. Rodzina znalazta si¢ w amerykanskiej strefie.
Nawigzano kontakt z przedstawicielem II Korpusu WP, ktory
stacjonowal w Salzburgu. Rodzina obawiata si¢ jednak bliskiej
obecnosci Sowietow w Wiedniu i dlatego w czerwcu 1946 roku
przeszta szlakiem Polakéw do Italii przez Alpy, a nastepnie skiero-
wata si¢ do Anglii. Tam po rozformowaniu Polskich Sit Zbrojnych
okazalo sig, ze 180 tysiecy Polakow nie chce wraca¢ do Polski
Ludowej. W 1947 rodzina Butlerow wsiadta na okret i poprzez
port hiszpanski odptyneta do Argentyny.

W Argentynie Konstanty Butler pracowat w fabrycznym radiu i
wykonywat mate reczne prace, ale nigdy nie zapomniat o statusie,
ktory miata rodzina na Litwie. Syn Tadeusz zorganizowat wsréd
polskiej mtodziezy Krag Starszoharcerski — Wedrownych Zniczy —

The Wandering Torches, gdzie spotkal swoja przyszta zong
Halke Sliwinska.

Bracia skauci, dosy¢ kurzu, W lesie cudna jest polana,
dosyé kurzu tykaé nam, Hufiec rozkaz stang¢ ma,
Trzeba spieszy¢ nam do lasu, Whnet ogniska rozpalamy,
By wypoczqgé troche tam. A jest ich czterdziesci dwa.

Mitym zbiegiem losu byto pojawienie si¢ w rok po przyjezdzie
Butlerow do Argentyny polskiej rodziny Sliwinskich. Jej gtowa
byt Stanistaw Sliwiniski (1896-1979), urodzony w Wilnie. Na rok
przed wybuchem Wielkiej Wojny rozpoczat studia inzynieryjne
w Petersburgu, po dwoch latach dotaczyt do I Korpusu Polskiego
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gen. Jozefa Dowbor-Musnickiego, utworzonego przez Rzad Tym-
czasowy Rosji Kierenskiego, gdzie spedzit reszte wojny. W okresie
odrodzenia Polski I Korpus stat si¢ Armig Wielkopolska. Stanistaw
zostal w nim oficerem. Jego zona, Maria Stankiewicz-Sliwinska
(,,Muszka”, 1902-1989), urodzita si¢ w Petersburgu, jej rodzina
zostata zestana z Litwy do Rosji po Powstaniu Styczniowym 1863
roku i mieszkata w Katudze, 150 kilometréw od Moskwy. Tutaj
»Muszka” ukonczyta gimnazjum rosyjskie. Jej nauczyciel geografii
niespecjalnie interesowal si¢ Polakami, ale patriotyzm ,,Muszki” do
krainy, ktora znikneta z mapy, byt zawsze obecny. Kiedy nauczyciel
zapytat ,,Muszke” o wymienienie rosyjskich prowincji Imperium,
ona wymienita wszystkie bez jednej. — To nie sa wszystkie prowincje.
Jedna przegapitas — rzekt. — To sg wszystkie! — odpowiedziata. — A
co to jest? — wskazat punkt na mapie — To jest Polska! — powiedziata.

Po upadku IT Rzeczypospolitej, poprzez wojenne losy i ta rodzi-
na znalazta si¢ daleko od Europy. W Argentynie Polacy spotykali
si¢ w Polskim Domu (Polish Hall) przy Jorge Luis Borges 2076,
w Buenos Aires. 12 stycznia 1952 roku Halka i Tadeusz pobrali
si¢ w prostej ceremonii §lubne;j.

11 sierpnia 1957 w Valentin Alsi-
na Lanus zmart Konstanty Butler. W
okresie Bozego Narodzenia 1959 roku
Tadeusz i Halka zaczeli starania o po-
zwolenie na emigracj¢ do USA lub Ka-
nady. 4 lipca 1960 rodzina dotarta do
Kalifornii, budujac rodzinng przysztos¢
w San Francisco. W nowym miejscu Ta-
deusz zatozyt szkot¢ jezyka polskiego i
druzyne harcerska.

Mijaty lata, w 1994 roku potomkowie
obu rodzin, majacych swoje korzenie
na ziemi litewskiej, odwiedzili ojczy-
zne przodkéw. W Wilnie byli na Rossie,
gdzie pochowani sg cztonkowie rodziny
Stankiewiczow, pod Ostra Brama zoba- Slub Halki Sliwinskiej
czyli miejsce uwigzienia Mickiewicza, ! T“d?”sz“ Butlera, 12
ruiny palacu w Duksztach, przyjaciela S%¢"@ 1952, Argentyna
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poety Tomasza Zana. Sliwinscy odnalezli swoje strony w Mit-
kiszkach (Mitkiskes). 1 zauwazyli, ze polski nie jest jezykiem po-
wszechnie mowionym na Litwie poza mniejszoscig polskg.

W koncu odwiedzili dom mtodosci Tadeusza Butlera w Becz-
kanach. Obchodzac okolice, spotkali starg kobiete, ktora pamigtata
rodzing sprzed wojny, bo pracowata dla niej podczas zniw. Jak wielu
Z jej generacji, mowila po polsku. Dwor zostal zniszczony, na jej
miejscu stata restauracja. Majatek podczas sowieckich czasow zostat
zamieniony w kotchoz. Ze starych pamiatek zachowat si¢ grob Baza-
rewskich. Byli rowniez w rodzinnej siedzibie Butlerow Kwinciszki
(Kvintiskés) i majatku Jeziorasy (Zarasai), znanym z pieknych jezior.

Rodzina odwiedzita Kowno, gdzie spotkata dwie panie — Re-
ging Gauciené, ktora zachowywata dystans do Butleréw i Mari¢
Dawidowicz, kolezanke szkolng Tadeusza Butlera. Obie byty pelne
rezerwy 1 wizyta byla poczatkowo bardzo trudna.

Wahaty si¢ z podzieleniem informacjami, dowiedzielismy sie,
ze byly przekonane, ze rodzina spiskowata z Niemcami podczas
wojny. Nasza matka im wyjasnita, Ze rodzina rzeczywiscie wyjecha-
ta, korzystajgc z niemieckich papierow, by dostac sie do naszego
Ojca i uwolni¢ go z przymusu fabrycznej pracy w Berlinie, ale on
pracowat w podziemiu na rzecz sprawy polskiej. Panie po wystu-
chaniu opowiesci mamy otwarly si¢ na naszq rodzine.

Obie mowity do nas, jak czas zmienia Polakow na Litwie. Wielu
Polakow (po 1918 roku) pozostato w poblizu Kowna. Przed wojng
Kowno byto czescig Litwy, ale zaludniong znaczqco przez polskich
wlascicieli i inteligencje (wyksztatcona burzuazja). Tylko niewielka
grupa chtopow w okolicach Kowna byto Polakami. Sytuacja byta od-
wrotna w Wilnie i na potudniowym wschodzie Litwy (Wilenszczyzna),
gdzie wigkszos¢ chtopow to Polacy z niewielkg grupg inteligencji.
Przy koncu ostatniej wojny wielu wyksztatconych Polakow opuscito
te ziemie, lecz nadal zyje grupa Polakow w Kownie, ale jest ich wigcej
na wschodzie. W Kownie w 1994 roku byfta tylko jedna polska szkot-
ka sobotnia z 15 stuchaczami, podczas gdy w Wilnie sq trzy tuziny
edukacyjnych szkol. Litewski nacjonalizm i patriotyzm jest bardzo
silny, specjalnie wsrod miodej generacji. Panie z Kowna, jak wielu
ludzi, ktorych spotkalismy w wilenskim Domu Polskim, dzielity si¢
z nami wiedzq, Ze istnieje znaczna nieched, nieufnosc i dyskrymina-
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cja w stosunku do polskiej
mniejszosci. Skarzyly sie,
iz Polacy byli niezdolni
do odzyskania utraconej
w okresie sowieckim nie-
ruchomosci, bowiem w
sqdach istnieje zinstytu-
cjonalizowana korupcja i
brak funduszy na zatrud-
nienie dobrych prawnikow. s ]
Geneza sytuacji sqdow jest |tz i
trudna, ale wazna do zro- e o

zumienia, a siegajqgca setek

lat wstecz"’.

Z tej podrozy zapamigtana zostata postawa mtodzienca z Wil-
na, ktory glosno krytykowat i na§miewat si¢ z czterdziestoletniej
kobiety, sprzedajacej borowki, za niezbyt dobry litewski. Nikt,
ani ludzie w poblizu, ani sama kobieta, nie mrugnat nawet okiem.
Byto to zachowanie wyraznie na porzadku dziennym dla mniej wy-
ksztatconej mniejszosci polskiej. Jakze inne to byto od zachowania
Tadeusza Butlera, ktory miat litewskich przyjaciot, prenumerowat
litewskie periodyki i1 byt cztonkiem litewskich klubéw. Rodzina
Butlerow zastanawiata si¢, jakby wyjasnit te podziaty ich ojciec.

Wspotczesni Litwini i Polacy majg wlasne tradycje oraz odrebne
ramy mentalne, w ktorych osadzone sg ich wspomnienia. Litwa to
zapierajace piers pickno jezior i lasow. Rzezby artystow litewskich
sg bardzo czesto estetyczniejsze w formie, niz te spotykane w Polsce.
Obszary miejskie sg urocze, z wieloma przedwojennymi budynkami
i ulicami, a kraj jest mniej gesto zaludniony niz w Polsce.

Ludzie posiadajg silng tendencj¢ do demonizowania rzeczywi-
stosci, przy jednoczesnym jej ubdstwianiu czy idealizowaniu. W
dhugich dziejach rodu Butlerow znajdziemy wiele dowodow na
jedno i drugie. Ale spotkanie z Anng Butler koficzy si¢ dobrg mysla,
ptynaca z doswiadczenia, ze w zyciu wazne jest mie¢ odrobine
szczes$cia, jak 1 odrobing rozumu. I nie chodzi o to, aby zatatwic
co$ za tapowke, co$ za cos, ale liczy sie dobra wola.

Maciej Zakiewicz, 24 lutego 2024

Teresa Barbora -4
w. 17101968 ‘-
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Przypisy

! Anna Butler zmarta w potowie czerwca 2024 roku. Zostata pochowana
na cmentarzu w Sopocie.

2 Michat Butler, Dziennik podrézy Butlera do Wioch i Niemiec w latach
1779-1780, utworzyl/sudaré Arvydas Pacevicius; przygotowali/parengé
Waldemar Chorazyczewski, Arvydas Pacevicius, Agnieszka Rosa; Vilniaus
universiteto leidykla 2013.

3 Zutow, wezoraj i dzisiaj, ZG Zwiazku Rezerwistow, Warszawa 1938.

4 List Aleksandry Pitsudskiej do nieznanego adresata z prosba o pomoc
w wyjasnieniu pokrewienstwa, laczacego Jozefa Pitsudskiego z rodzina
Butlerow i innymi rodzinami. Do listu dotaczony nekrolog Konstantego
Butlera. Instytut Jozefa Pitsudskiego w Londynie 1957.

5 Aleksander Weissberg-Cybulski, Wielka Czystka, thum. Adam Ciotkosz
wstep. Gustaw Herling-Grudzinski, Warszawa 1990.

¢ Janusz Butler, O bezposredniosé naszego handlu zamorskiego, ,,Przeglad
Gospodarczy”, 1/1930.

" Bernard Newman, Rowerem przez Polske w ruinie. Reportaz z 1945 roku,
Krakow 2022.

8 Magdalena Reichelt, Historia Apteki Kolejowej w Toruniu, zob. Biuletyn
informacyjny. Pomorsko-Kujawska Okregowa Izba Aptekarska, nr 139 (5),
Bydgoszcz, Torun, Wioctawek 2016.

° Idac ulicg Hynka, od 25 lat przed budynkiem w obrebie parceli, znajduje
si¢ rozlegly dziurawy betonowy plac, zastawiony samochodami, gruzem
1 zelastwem, co czyni t¢ okolicg Domu ,,Ztotej Jesieni” przygnebiajaca.
104 Thread in the Rope, The story and connections of Halina T. Butler,
Margaret T. Butler and Family, March 4,2019, Concord, California, USA.
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NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA
O kwartalnik prosimy pyta¢ takze:
w Gléwnej Ksiegarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmiescie 7;
w ksiegarni Domu Spotkan z Historia w Warszawie — ul. Karowa 20.
Bezposrednio u redaktora — 48 508 764 030, e-mail: znadwilii@wp.pl




MARIA KIERSNOWSKA Z KUPRYSZEK PRABABKA
MARSZALKINI SENATU RP

Mieczystaw Jackiewicz

Okoto dwoch kilometréw na potudnie od miasteczka Giedroj-
cie (Giedraiciai) 147 km na poinoc od Wilna, w obecnym rejonie
malackim (Molétai) na Litwie, jest niewielka miejscowos¢ Ku-
pryszki (Kupriskiai), gdzie jeszcze w koncu XIX wieku byt dwor
Antoniego Kiersnowskiego. Rod Kiersnowskich znany byl na
Litwie jako polski i patriotyczny. Ojciec Antoniego, Jan Kiersnow-
ski, uczestniczyt w Powstaniu Listopadowym na Litwie. Po jego
upadku zostat zestany na Sybir, zas brat Zony Antoniego, stynny
ksigdz Stanistaw Iszora, po Powstaniu Styczniowym, 3 czerwca
1863 roku, za odczytanie z ambony Manifestu Rzqgdu Narodowego
i za udziat w powstaniu skazany zostat na §mier¢.

Ks. Stanistaw Iszora (1838-1963), wowczas wikary parafii w Zo-
tudku, brat udzial w pracach spiskowych. Gdy 8 lutego 1863 przybyta
do wsi partia powstancza Ludwika Narbutta, wlasnie odczytat z am-
bony ten manifest, zachgcajac parafian do udziatu w powstaniu, na co
nie miat zgody nieobecnego proboszcza. Nastepnie odszedt z tg partig
do powstania jako kapelan. Na wie$¢ o tym, ze w wyniku denuncjacji
przez kilku parafian zostat aresztowany proboszcz, Iszora oddat si¢
18 lutego 1863 roku w rece policji w Lidzie i zostal osadzony w wig-
zieniu w Wilnie. Sprawa procesu nie jest jasna. Niektorzy historycy
twierdza, ze byt sadzony dwukrotnie: w pierwszym procesie zostat
skazany na 5 lat katorgi, mimo amnestii przewidzianej dla tych,
ktérzy dobrowolnie od-
dali si¢ w rgce wiadz, a
w drugim, odbytym juz
po mianowaniu Micha-
ita Murawjowa general-
-gubernatorem Litwy, co
nastgpito 1 maja 1863
roku, w wyniku wnie-
sionej przez niego rewi- E
zji, sad wojskowy skazal  Dwer Kiersnowskich w Kupryszkach, 1914
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ksigdza na $Smier¢
przez rozstrzela-
nie. Murawjow za-
twierdzit wyrok 28
maja, ktory zostat
wykonany 3 czerw-
ca 1863 roku.

Ks. Stanistaw Iszora, portret w zbiorach Muzeum Na- W tej wielo-
rodowego Litwy i tablica pamigtkowa mu poswigcona  Jzietne j, patrio-
w kosciele sw. Apostotow Filipa i Jakuba w Wilnie

o o
e

tycznej rodzinie
Antoniego Kiersnowskiego, 15 grudnia 1869 roku w Kuprysz-
kach urodzita si¢ Maria Kiersnowska, pdzniejsza malzonka pre-
zydenta Stanistawa Wojciechowskiego i prababka Matgorzaty Ki-
dawy-Btonskiej, obecnej marszatkini Senatu RP. Maria ukonczyta
Instytut Aleksandryjsko-Maryjski dla Panien w Wilnie, rosyjska
uczelnig, w latach 70. XIX wieku, dobrze zorganizowana i na
wysokim naukowym poziomie. Po ukonczeniu Instytutu dobrze
wychowana szlachcianka zaczeta dziata¢ w Wilnie w strukturach
Polskiej Partii Socjalistycznej i szybko pieta si¢ po szczeblach
hierarchii. Zaczgta takze wspotpracowaé z Jozefem Pitsudskim,
ktory wowczas byt korespondentem partyjnego organu prasowego
,Robotnik”. Wowczas Maria dostarczata prase¢ dla Pitsudskiego,
potajemnie przewozita dla niego cz¢sci maszyny drukarskie;j.
Stuzyta za przewodnika najwazniejszym rewolucjonistom, brata
udziat w ucieczkach przed carskimi szpiclami.

Kamil Janicki, autor ksigzek
o pierwszych damach Rzeczypo-
spolitej, opowiadat dziennikarzom
,»Dziennika Baltyckiego”, ze wnuk
Marii Kiersnowskiej, Maciej Grabski,
wspominat:

Babcia gdzies przeprowadzata Pit-
sudskiego jako kurierka. Natkneli sie
na rosyjski patrol i on sie potwornie
przestraszyl. Babcia zupetnie nie wie-
dziala, co z nim zrobié. Potem mowita,
ze Ziuk to tchorz.
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Dalej Janicki w ksigzce Pierwsze Damy Rzeczypospolitej przy-
tacza wspomnienie Kiersnowskie;j:

Kiedys w Wilnie spotkatam Pilsudskiego. Mowit, ze ma kilka
wiecow, ale nie wie, gdzie przenocuje, bo mieszkania znajomych
Sledzq. Zaprositam go do siebie. Przyjgl zaproszenie z radoscig,
ale uprzedzil, ze przyjdzie gtodny. Gdy Pitsudski przyszedt, zacze-
tam mu gotowa¢ positek, ale nie umiatam. Kotlet si¢ rozpadal.
Pitsudski powiedzial, ze trzeba ubic¢ do miesa jajka.

I jeszcze jedno wspomnienie Marii Kiersnowskiej o Pitsudskim:

Kiedys w Warszawie, gdzie mieszkatam na pensjonacie u pew-
nej rodziny, spotkatam Pilsudskiego, zaprosit si¢ do mnie, nie
chcgc we dnie pokazywaé sie na ulicach. Chcgce unikngé plotek,
powiedziatam moim gospodarzom, ze przyjechat do mnie z Wilna
kuzyn, ktorego zaprositam na obiad.

Kamil Janecki pisze w jednym z artykutow, Ze ta sytuacja mu-
siata rozbawi¢ przysztego Naczelnika Panstwa: Od tego czasu miat
bowiem zwyczaj mawiaé, ze pani Wojciechowska to jego ,, kuzynka”.

W koncu lat 90. XIX wieku w zyciu Marii Kiersnowskiej po-
jawil sie 30-letni socjalista Stanistaw Wojciechowski, urodzony
15 marca 1869 roku w Kaliszu. W tamtych latach byt juz znanym
dziataczem PPS i rewolucjonista w Krolestwie Kongresowym.
Do Wilna przyjechat w 1893 roku na [ Zjazd PPS i tam poznat
Pitsudskiego, z ktorym pozniej wspoOtpracowal i si¢ zaprzyjaznil.

Janicki pisze, ze gdy Wojciechowski miat 30 lat i przezyl wielki
kryzys wewnetrzny, a przede wszystkim miat serdecznie dos¢ rewo-
lucyjnej roboty, to Pitsudski
poznat go z Kiersnowskg,
uznatl, zZe potrzebna mu
kobieta.  Wojciechowski
nie podchodzit do tego
pomystu specjalnie entu-
zjastycznie, mozna uznac,
ze Pilsudski go zmusit do
spotkania z Kiersnowskq.

A potem wszystko potoczyto Maria Kiersnowska (1869-1959) w roku

sie ?kspr €sowo. 1925 i Stanistaw Wojciechowski Wojcie-
Slub odbyl si¢ potajemnie  chowski (1869-1953) — drugi prezydent RP
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w 1899 roku na ziemiach polskich, poniewaz pan mtody byt poszu-
kiwany przez carska ochrane. Niedtugo po ceremonii §lubnej Woj-
ciechowscy wyjechali do Wielkiej Brytanii. Tam mieszkali do 1906
roku. Nastgpnie po ogloszeniu przez cara Mikotaja amnestii wrocili
do kraju. Jeszcze w Anglii urodzita im si¢ dwojka dzieci: Edmund —
16 lipca 1903 roku i Zofia — 27 kwietnia 1905.

W Polsce przed I wojng $wiatowa zycie Marii Wojciechowskiej
znacznie si¢ zmienito, zwlaszcza po wybuchu Wielkiej Wojny,
potem po odzyskaniu niepodlegtosci Polski. Maz od 16 stycznia
1919 do 9 czerwca 1920 roku byt ministrem spraw wewnetrznych,
za$ 20 grudnia 1922 zostal przez Zgromadzenie Narodowe wybra-
ny na urzad Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej. Konstytucja
nie definiowata roli pierwszej damy. Maria, ktéra miata spora
nadwage, nie znosila publicznych wystapien, fotografowania sig¢
1 mieszkania w ogromnych apartamentach, w otoczeniu przepy-
chu. Prezydentowa z trudem odnajdywata si¢ w swojej roli, zle
si¢ czula na warszawskich salonach, dlatego gdy nie musiata to-
warzyszy¢ mgzowi podczas oficjalnych spotkan, wolata spgdzac
czas w Spale. Wojciechowska, jak twierdzi Janicki, nie chciata
by¢ prezydentowq i okropnie czuta sie w tej roli. Byta skromng
kobietq, unikajqgcq rozgtosu i zbytku. Nie cierpiata fotografow, ni
celebry. Wyszta z cienia dopiero w 1923 roku, gdy zaangazowata
si¢ w akcje ,,Chleb dla gltodnych dzieci”. Pézniej sporadycznie
odwiedzata szkoty i szpitale. Pani prezydentowa trzymata si¢ na
uboczu i rzadko pokazywata si¢ publicznie.

Ciosem dla Wojciechowskiej byt konflikt me¢za z Jozefem
Pitsudskim i zamach majowy 1926 roku, ktoéry doprowadzit do
obalenia prezydenta. Stanistaw Wojciechowski catkowicie zrezy-
gnowal z kariery politycznej. Po przewrocie majowym poczatkowo
Wojciechowscy przebywali u Wiadystawa Grabskiego w jego
majatku w Borowie. Odwiedzit Wojciechowskiego tam wkrotce
po swoim zaprzysiezeniu prezydent Ignacy Moscicki z misja
mediacyjng od Pitsudskiego. Wedtug corki Zofii, Wojciechowski
powiedzial jej po tych rozmowach:

Ja ich posrednictwa nie potrzebuje, a z Pitsudskim pogodze si¢
na tamtym swiecie. Nie chodzi o to, co zrobit mnie jako przyjacie-
lowi, ale co zrobit Prezydentowi.
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P&zniej Wojciechowscy zamieszkali w
domu na warszawskiej Kolonii Staszica.
Tam spedzili okres II wojny $wiatowej, w
tym Powstanie Warszawskie. W lipcu 1940
roku Gestapo aresztowato ich syna Edmunda,
gdyz byt jednym z 70 cztonkéw warszaw-
skiej palestry, ktorzy odmowili wydalenia z
niej adwokatow pochodzenia zydowskiego.
Niemcy zaproponowali jego uwolnienie w
zamian za podpisanie przez ojca oswiadcze-
nia o konstytucyjnej nielegalnosci polskiego
rzadu w Paryzu. Stanistaw Wojciechowski odmowit, a syn zostat
wystany 15 sierpnia 1940 w pierwszym warszawskim transporcie
do obozu Auschwitz, gdzie wkrotce zmart na tyfus.

Po kapitulacji Powstania Warszawskiego Wojciechowscy zo-
stali z resztg ludno$ci miasta umieszczeni w niemieckim obozie
przejsciowym w Pruszkowie. Dzigki wysitkom polskiego personelu
sanitarnego udato si¢ wymoc na niemieckiej komisji lekarskiej
zwolnienie prezydenta z zong z obozu. Po II wojnie swiatowej
mieszkat z matzonka, corka i zigciem (Wojciechem Janem Grab-
skim) w Podkowie Lesnej. Do konca zycia byt przekonany, ze zte
czasy w historii Polski rozpoczely si¢ podczas przewrotu majowe-
go. Zmart w 1953 roku w Gotabkach pod Warszawg. Matzonka
przezyta go 6 lat, zmarta bowiem 14 wrzesnia 1959 roku, rowniez
w Gotabkach. Oboje pochowani sag na Cmentarzu Powazkowskim.

A jakie sg losy dzieci i wnukow Marii i Stanistawa Wojcie-
chowskich? Syn Ed-
mund Wojciechowski,
jak wiadomo, byt z wy-
ksztatcenia prawnikiem,
pracowat w Warszawie
jako adwokat. Ozenit si¢
z Izastawg Xsi¢zopolska,
z ktorg miat dwojke dzie-
ci — Ewg 1 Stanistawa.

Zmart 23 lutego 1941 Cgrka Wojciechowskich Zofia (w 1927) —ma-
roku w Auschwitz. larka i jej mqi — pisarz Wiadystaw Jan Grabski

Edmund Wojciechow-
ski, okolo roku 1930
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Corka Zofia, po m¢zu Grabska, w 1924
roku ukonczyla Zenskie Gimnazjum Pan-
stwowe im. J. Stowackiego w Warszawie,
rownoczesnie uczac si¢ malarstwa i rysunku
u Tadeusza Marczewskiego. W tym samym
roku podjeta studia w Warszawskiej Szkole
Sztuk Pieknych pod kierunkiem prof. Tade-
usza Pruszkowskiego. Studia ukonczyta w
1930 roku, po przerwie zwigzanej z urlopem  Obecna marszatkini
macierzynskim oraz chorobg me¢za. W 1927  Senatu RP Malgorza-
poslubila pisarza Wiadystawa Jana Grabskie- ta Kidawa-Bloriska
go. Mieli czworo dzieci: Kazimierza (1929-1983), Macieja Wtady-
stawa (1934-2016), Agnieszke (1937-2009) i Michata (1941-1986).
Zmarta 10 pazdziernika 1992 roku. Zostata pochowana obok meza
na Cmentarzu Powazkowskim.

Syn Zofii i Wiadystawa Jana Grabskiego, Maciej Wtadystaw
Grabski, wnuk Marii i Stanistawa Wojciechowskich, urodzit si¢ 20
czerwca 1934 roku w Grabkowie, byt polskim uczonym, profeso-
rem zwyczajnym Politechniki Warszawskiej, w latach 1992-2005
— prezesem zarzadu Fundacji na Rzecz Nauki Polskiej. Zmart w
2016 roku. Jego i matzonki Heleny Grabskiej corka — Matgorzata
Kidawa-Btonska, wnuczka Wtadystawa Jana Grabskiego i Zofii
Wojciechowskiej, a takze prawnuczka prezydenta RP Stanistawa
Wojciechowskiego i Marii Kiersnowskiej-Wojciechowskiej z Ku-
pryszek, od 15 pazdziernika 2023 roku jest marszatkinia Senatu
Rzeczypospolitej RP.

*kk

Podrézujac po Litwie w 2004 roku, po zwiedzeniu miasteczka
Giedrojcie, dawnej siedziby znanego rodu Giedroyciow, skrecitem
na potudnie do Kupryszek, by obejrze¢ resztki, jesli sa, majatku
Kiersnowskich. Niewielka wioseczke znalaztem bez trudu, lecz
nie bylo tam nawet §ladu po dworku Kiersnowskich, rodzicach
prezydentowej RP Marii Wojciechowskiej. Miejscowos¢ t¢ nie
rejestrujg tez zadne leksykony czy przewodniki po Litwie.

Mieczystaw Jackiewicg
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POWOJENNE DZIEJE
SWIECIANY — CZAS NA WSPOMNIENIA (4)
Tamara Justycka
Przyjaciélka na cale zycie

Na zdjeciu jestem posrodku, z kwiatami. Obok mnie dziewczyn-
ki z naszej ulicy, z ktorymi najczesciej sie¢ bawitam. To babunia
zaproponowata zaprosi¢ je wszystkie na moje urodziny. Dopiero
p6zniej zrozumiatam, ze juz wtedy wiedziata, iz nastgpne spotkam
w Wilnie, a to zdjgcie zostanie pamiatka na cale zycie.

Po tym, gdy rodzina mojej przyjaciotki Tomy ostatecznie si¢ prze-
niosta na Lyntupska, obcowalysmy rzadziej. ,,Najlepsza przyjaciot-
ke* nalezato mie¢ pod rgka, na zawotanie. Przez jakis czas bawitam
si¢ to z jedna, to z drugg dziewczynka, ale takiego dobrego kontaktu
jak z Toma nie bylo. Potem na naszg ulice, do domu naprzeciwko
sklepu, dokad chodzitam po chleb, przyjechata rodzina Swiety.
Rodzina ta byta inna, bardzo ,,zamknigta“ i mtoda. ,,Odswigtnie* w
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Sierpien 1956, w dniu dziesigtych urodzin autorki — w srodku, czwarta
od lewej. Dwie Tomy, dwie Swietlany, dwie Marie, Eugenia oraz Zina
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naszym pojeciu ubrana, pracujgca na miescie mama, ,,wazny“ ojciec,
ktory rzadko bywat w domu, dziewczynce nie pozwalano wycho-
dzi¢ za ptot. Mimo to, zapoznaty$my si¢ i przypadty$my sobie do
gustu. O rok starsza od Swiety, umiatam znalez¢ si¢ w towarzystwie
dorostych i dzieci, juz wtedy umiatam ,,nie widzie¢ tego, co mnie
nie dotyczyto i nie roznositam nowin z domu do domu.

Przyjetam wiec ,,zasady* tej rodziny i nigdy nie namawiatam
nowej przyjaciotki do przytaczenia si¢ do zabaw poza plotem jej
podworka. Do pojscia nad rzeczke lub do lasu, do zabawy w pitke,
do skakania w ,,klasy* miatam wszystkie inne dzieci z okolicznych
domow. Nasze ze Swietg zabawy odbywaly si¢ w ich domu, na
podworzu, w sadzie i ogrodzie. Jej rodzice kupowali gry planszowe,
byto ich chyba z dziesig¢¢, poczynajac od nieprzeznaczonych dla
dzieci domina i lotta, ktére tez lubity$my.

Byt to okres, kiedy najwazniejsze byty lalki, miatySmy tych
drobnych ,,dzieci* po kilka. Jesli babunia przywozita mnie z Wilna
lalke z celulojdu, zwana u nas ,,pupsik czyli szkrab, takg sama
przywozita i dla Swiety. Kazda z nas miata swoj kat dla lalek, jedna
obok drugiej — urzadzaty$my mieszkania, w ktorych nasze ,,dzieci‘
mogly wygodnie przebywaé. Moje lalki zadomowity si¢ u Swiety,
bo nie bylo sensu nosi¢ tego wszystkiego codziennie tam i z po-
wrotem. Zreszta w domu mnie nie byty potrzebne, byto tam kilka
duzych lalek, ktorymi interesowaly si¢ inne dziewczynki. Cho¢
oprocz Swiety miatam inne kolezanki, to ja lubitam najbardzie;j.

Na zdjeciu jesteSmy jednego wzrostu, Swiettana stoi obok mnie.
Chociaz od wielu lat mieszkamy w roznych krajach, przyjaznimy
si¢ dotychczas. A to juz 70 lat! Niejednokrotnie odwiedzalySmy
si¢ nawzajem, jezdzity$my razem do Swiecian. Dzieli nas nie tak
duza odlegtos¢ (nieco ponad 400 km), ale skomplikowana droga.

Kwietnik na zdjeciu byt przy domu, w ktorym mieszkata Swieta
z rodzicami. Jej ojciec byt ,,wielkim naczelnikiem* w rejonowym
komitecie wykonawczym. Lubit przy swoim domu mie¢ kwiaty
ije doglada¢. Nowy drewniany ptot z waskich sztachet oddzielat
dziatke od drogi. Z chodnika byto wida¢ przedzielone $ciezkami
rownolegle grzadki. Kwiaty na nich byty tak dobrane, ze wyzsze
nie przestaniaty nizszych. Przy plocie rosty petznace sekulenty,
kwitnace jaskrawo na czerwono, a ich liscie stopniowo zmieniaty
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kolor, w ostatnim rzgdzie wznosily si¢ prawie dwumetrowe geor-
ginie. Byly tam mieczyki, floksy, piwonie, astry, nieSmiertelniki,
szatwie i inne kwiaty — r6znych odcieni i kolorow.

Gospodarz wszystko robil przy nich sam, nikogo nie dopuszczat
do przygotowania sadzonek, pielenia, podlewania. Pozwalal tylko
usung¢ przekwitte kwiaty, czasami potrzebne nam do jakiej$ zabawy.
Babunia dziwita sig, ze ,,taki naczelnik* budzit si¢ wczesniej od kazdej
gospodyni w sgsiedztwie i zabieral do pracy w swoim kwietniku.

Za domem byto kilka grzadek, gdzie hodowat pstre bratki. Na
wiosng, kiedy zjawialy si¢ pierwsze paki i kwiaty, wszystkie sadzonki
wywozono, robotnicy stuzby komunalnej sadzili je wedtug uzgod-
nionego planu w parku miejskim, przy budynkach uzytecznosci pu-
blicznej. Na grzadkach po bratkach mama Swiety hodowata jarzyny.

Przy plocie na ulicy czasami na krotko zatrzymywat si¢ jasny
niebieski moskwicz i byto wiadomo, ze ojciec Swiety przyjechat
na obiad. Ten samochodd widziato si¢ nieczesto, bowiem wezesnie
wyjezdzatl do pracy i pdzno z niej powracal.

Przypominam, ze pewnego razu wspoélnie ze Swieta i jej mama
uzbieraly$émy dwa wiadra czerwonych porzeczek. Przedtem nigdy
nie proszono nas o to, same czesto jadtysmy je wprost z krzakow.
Pod dom podjechat kierowca ojca przyjaciotki, miat te jagody
gdzie$ zawiez¢. Mama Swiety zaproponowala, zeby$my pojechaty
na przejazdzke, ale do domu trzeba begdzie wrdcic pieszo.

Bardzo chetnie si¢ zgodzitam, bo nigdy nie jezdzitam samocho-
dem osobowym, tylko autobusem do Wilna. Jagody zawiezliSmy
na ulicg przy dworcu, byt tam szpital dzieciecy czy przytulek.
Kierowca wniost wiadra do $rodka, my weszty$my za nim i poki
na niego czekaty$my, przez oszklone drzwi zobaczyly$my duza
salg, na ktorej w biatych t6zkach lezaly dzieci w réznym wieku,
niektore z grymasami na twarzach, jakby chcialy co$ powiedzie¢
i nie mogty. W pigkny stoneczny dzien, kiedy chciato si¢ biegac i
$miaé, byl to wstrzasajacy widok. WysztySmy na dwor i zaczety-
$my biec dtuga Sciezka w strong chodnika. Odetchngwszy chwile,
milczac posztysmy w strong ulicy Wilenskiej. Po kilku minutach
wyprzedzit nas kierowca, przyjaznie naciskajac na klakson.

Jeszcze tego samego lata nadarzyta si¢ znowu okazja do jazdy
samochodem. Uslyszawszy przy obiedzie, ze ojciec Swiety na
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krotko ma zamiar pojecha¢ do Swirek, uprosita ona, by zabrat i nas
ze sobg — jeszcze nigdy nie bytam na wsi. Gospodarz, do obejscia
ktoérego wjechal samochodd, ujrzawszy, ze naczelnik przywiozt
dzieci, postanowit pokaza¢ nam cos$ cickawego. Z odlegtosci kilku
metrow obserwowalismy, jak konczy rozpoczeta przedtem robote
przy pszczotach. Nigdy dotychczas nie widziatam ula, wiedziatam
tylko, ze nalezy uwazac, aby nie nastgpi¢ bosg noga na pszczotg.

Ubrany w dtuga jasna koszule i kapelusz z siatka, dymem
odstraszajac pszczoty, mezczyzna wyjal ramke z miodem. Byla
btyszczaca i jakby przezroczysta, na pewno ci¢zka. Podszedt
blizej, przyjemnie zapachniato dymem i miodem. Troche pozniej
poczgstowano nas miodem z ogorkami z grzadki i biatym serem.

Podlotek, syn gospodarza, przyprowadzit z duzej wysokiej
stodoty konia, zaproponowano ,,lekcje jazdy konnej“. Pierwsza
Swieta, ktora nawet kota w domu nie miata i bata si¢ kazdego
zuczka, kurczowo trzymajac si¢ szyi konia, zrobita — jak zartowali
dorosli, swoj pierwszy rajd wokot podworza.

Potem na konia bytam podsadzona ja. Nie batam si¢, bo miatam
juz do czynienia z krowa, kozami i catym, jak u nas mowiono,
»zwierzyncem w okolicy. W tej chwili co$ odwrocito uwage
dorostych, chtopak upuscit uzde, kon zaczat biec, ale silne rgce
ojca przyjaciotki pochwycity mnie z konia.

Swieta z rodzicami mieszkata w typowym dla naszej ulicy
Hhiedawno wybudowanym* domku, ktory mogt liczy¢ kilkadziesiat
lat, z oszklong werandg i gankiem w podworzu. Dom ,,wielkiego
naczelnika“ byt solidnie wyremontowany wewnatrz i na zewnatrz.
Przyjemny z6lty odcien $cian, biel okiennych ram i werandy, sta-
nowily kontrast z szaroscig okolicznych budynkow.

Obok mieszkala rodzina Zetubowskich. Do starszej pani mo-
wiono Bronistawa Wikientjewna, byta ona siostra poprzedniej wha-
scicielki domu, w ktorym mieszkata Swieta z rodzicami. Chociaz
narodowo$¢ rodziny Zetubowskich w dokumentach niemieckich
zostata zapisana jako biatoruska, wlascicielka domu podobno po-
$piesznie wyjechata do Polski, bez zatatwiania dokumentow przy-
naleznosci domu. By¢ moze, nie chciata doczeka¢ si¢ momentu,
kiedy znacjonalizowany przez wiadze budynek, gdy na krotko byta
tu BSRR, bedzie od niej odebrany. Wtadze miejskie sporzadzity
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stosowny akt 1 prze-
jawszy dom na wia-
snos¢, po remoncie
przydzielity go wia-
$nie rodzinie urzed-
nika. Trzeba przy-
znaé, ze mieszkajace
w sasiedztwie dwie
rodziny przez wiele
lat zyty w zgodzie i
wzajemnej sympatii.
Tymczasem pani Bronistawa, czekajaca na powrdt z Rosji swo-
jej corki z rodzing, nie wyjechata do Polski, pozostata w swojej
wiekowej, zagrozonej nacjonalizacja posiadtosci i z trwoga czekata
na rozwigzanie tej kwestii. Pomoc przyszta po sasiedzku, z nasze-
go domu, dokad przyjezdzat z Wilna wujek Romus, ktory sprawe
pomocy bezradnym krewnym i sgsiadom wzigt w swoje rece.

A Y T !

Koleianka Swieta 7 rodzicami w parku miejskim

Zbawca gniazd rodzinnych

Historia ta nie stala si¢ ,,Jegenda rodzinng”, chociaz jest tego
warta. Po prostu moéwi¢ o niej bylo niebezpiecznie. Po wielu la-
tach, przegladajac niematg spuscizng pozostawionych przez wujka
$wiadectw jego zycia w postaci zdje¢, wycinkow z gazet, listow
1 r6znych papierow, natrafitam na dokumenty, ktore postuzyty
bodzcem do rozeznania si¢ w tej sprawie.

Mniej wigcej od listopada 1939 do listopada roku 1940, bo zr6-
dta podaja rozne daty, Swicciany i okolice byty wlaczone w sktad
Bialoruskiej SRR. Na podstawie ustawy tej republiki w szybkim
tempie byta uchwalona nacjonalizacja wickszych domow prywat-
nych na nowych terenach. Mozna z calg pewnoscig powiedziec,
ze wszystkie kamiennice w centrum Swigcian byty bezpowrotnie
znacjonalizowane i nowi gospodarze zaczeli z tego korzystac. Zna-
laztam dokument, §wiadczacy o tym, ze w sierpniu — pazdzierniku
1940 roku byty znacjonalizowane domy naszych znajomych — ro-
dziny Olszewskich i siostr Saplisowien — Adeli i Marii oraz Heleny
Rudzinskiej, czyli babuni Helci, ktéra wedtug dokumentow byta
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w posiadaniu domow drewnianych o powierzchni 342,8 metrow
kwadratowych i korzystata z dochodow z tych doméw.

Na szczescie, juz po paru miesiacach Swieciany przestaty pod-
lega¢ prawu Biatorusi i chociaz urzednicy pozostali prawie ci sami,
nie zdazono dokonac¢ ostatecznego, fizycznego odebrania mienia.
W sktadzie Litewskiej SRR byly znowu, tylko przez pot roku,
juz w czerwcu 1941 zaczeta si¢ okupacja niemiecka, a wraz z nig
tragedia miejscowych mieszkancow — Polakow, Zydow i innych
narodowosci, ktorzy odbierali wojne jak ogromne nieszczgscie, a
nie czas, kiedy si¢ mozna zemscic na s3siadach za ich ,,grzechy”.

Protokoty posiedzen komitetu wykonawczego obwodu $wie-
cianskiego, utworzonego po wojnie, odzwierciedlaja dazenie
wladzy do kontynuowania polityki przesladowania ,,bogaczy”.
Podczas wojny spalito si¢, uleglo zniszczeniu wiele domow, tym
bardziej wladze potrzebowaty ,,funduszu mieszkaniowego”. Na
poczatku roku 1948 wznowiono sprawg, jak to zgrabnie okreslo-
no — ,,municypalizacji” posiadtosci, znacjonalizowanych przez
urzednikéw biatoruskich.

Troche to potrwato. Babunia Helcia, przede wszystkim babunia
Wilunia, jako zatrudniona ,,na posadzie” i ,,majaca znajomoSci” oraz
babunia Pawcia, ktora dopiero wrécita z Rzeczycy i zrozumiata, ze
trafita do takiegoz piekta, staraly si¢ zaradzi¢ nieszczgsciu. Uradzily,
ze trzeba kazdej wyrobi¢ dokumenty na czg$¢ wlasnosci. Musiaty
wyprzedzi¢ komisje, ktora lada chwila mogta ,,zabra¢ domy”.

Najbardziej tragiczna sytucja powstata u babuni Helci — zobo-
wigzano jg zwroci¢ panstwu, poczynajac od daty nacjonalizacji
w 1940 roku, wszystkie komorne jakie pobrata od najemcow
pomieszczen. W tym momencie, jak méwiono — przystany przez
samego Pana Boga — wrocit z tagru wujek Romus, chudy, mizerny,
ale silny duchem. Mial doswiadczenie i powotanie do niesienia
pomocy ludziom, w dodatku byt bardzo uparty.

Nie sprzeciwiat si¢ wladzy, a btagata go matka, aby si¢ nie
mieszat do tej sprawy, bo wréci tam, gdzie przebywal, tylko prze-
studiowat dostgpne dokumenty i zrozumial, ze ,,norma”, przy ktorej
konfiskowano posiadtosci w LSRR, byta wicksza niz w BSRR.
Zatem dokument biatoruski tu nie dziatat. Bez rozglosu pomogt
zainteresowanym (a bylo ich ponad dziesigciu, prawie wszyscy
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Polacy) pisa¢ podania, uzyskac potrzebne dokumenty, zamawiac
ich przektady z jezyka polskiego na rosyjski, zatwierdza¢ je u
notariusza.

Siostry podzielity spadek po swojej matce, sporzadzajac od-
powiednie papiery. Wtasnos¢ kazdej z nich okazata si¢ skromna i
wladze nie mogly mie¢ pretensji. Wujek Romus znalazt sposob na
sprzedaz domu organizacji spotdzielczej. Mieszkali w nim zmie-
niajacy si¢ jej pracownicy, niektorzy mieli dzieci, wigc bywatam
w tym domu, ktdry inaczej niz ,,dom Stasia” nie nazywano.

Po catej tej historii, ktora zwrocita uwage wtadz na mtodego ,,dy-
rygenta”, Romus musiat przez jakis czas tu si¢ rzadziej pokazywac.
Zreszta matka i siostra za nim tez wyjechaty do Wilna, opuszczajac
Swigciany, jak thimaczyty si¢ przed siostrami — ,,z wielkim bolem
w sercu’”.

Moje ksiazki

Najdtuzsze ulice Swiecian nazwane sg od innych miejscowosci:
Wilenska, Strunojska, Nowo-Swiecianska, Lyntupska, Widzka,
Hoduciska — obecnie po litewsku, naturalnie. Ulice jakby wypro-
wadzaja z miasta. Albo z daleka zapraszaja do siebie.

Zanim w ostatnim dziesigcioleciu XIX wieku wzniesiono tu
kosciot, cerkiew, domy z czerwonej cegly, budynki fabryki ziot,
glowna ulica miasta byla Lyntupska. Migdzy nig i obecng ulica
Giedymina stala ogromna synagoga, dalej, w strong katolickiego
1 zydowskiego cmentarzy, byly najbogatsze domy.

Centrum miasta mego dziecinstwa stanowity stare dwupie-
trowe domy, fabryka, kosciot, park miejski i teren wokot niego.
Gdy moéwitam, ze idg ,,do miasta®, miatam na mysli wtasnie to
miejsce. Od jakiego$§ czasu zaczetam czesciej tam bywac, lepiej
go poznawaé. Kiedy ukonczytam druga klase, babunia zapisala
mnie do biblioteki miejskiej. W tym samym domu byto zaktadane
muzeum, po drodze do kosciota mijato si¢ ,,dom kultury*, z salg na
drugim pigtrze — u nas nie bylo ,,parteru”, tylko pierwsze i drugie
pietra. Wyzszych doméw w Swiecianach nie byto.

Dziat literatury dziecigcej biblioteki znajdowat sig blisko parku,
przy drodze do kosciota. Wchodzito si¢ wprost z ulicy. Otwierasz
drzwi i od razu spotyka ciebie uwazne spojrzenie pani bibliotekarki.

113



| POWOJENNE DZIEJE

Najpierw czytatam ksigzki, ktore ona proponowata. Czytatam juz
szybko zaréwno po polsku (ksigzek w tym jezyku tu nie byto), jak
i po rosyjsku. Co kilka dni przychodzitam po nowe. Bibliotekarka
myslala, ze je odnoszg nie czytajac. Rozpytywata, jak spedzam czas
na wakacjach, doszta do wniosku, ze duzo si¢ bawig, a ksigzek nie
czytam. Ja za$ czytatam z samego rana, bo babunia wychodzac
do pracy mnie budzita, abym zjadla ciepte $niadanie. Jadtam i nie
zasypiatam, czytatam, poniewaz moja przyjaciotka Swieta spata
prawie do potudnia. Zeby mnie sprawdzi¢, bibliotekarka urzadzita
prawdziwy egzamin — prosita wymieni¢ bohaterow, opowiedziec, jak
si¢ akcja skonczyta, poprosita przeczytac na gtos urywek. ,,Egzamin”
ztozytam! Zakreslita w moim formularzu ,,klasa 3” i po namysle
zapisata , klasa 5”. Odtad mogtam bra¢ ksigzki Twaina, Verne’a, po-
pularne powiesci dla dzieci autorow rosyjskich, ktoére podpowiadata
sama bibliotekarka. Wybieratam te, ktore miaty najwiecej stron. Nie
bytam az tak ,,dorosta”, wielu rzeczy nie rozumiatam, bo przedtem
czytalam wylacznie ksigzki dla dzieci i podreczniki.

Od zawsze miatam kilkanascie cieniutkich ksigzeczek w jezyku
rosyjskim. Byty to popularne bajki i wierszyki. Kosztowaty po
kilkanascie kopiejek. Z czasem ksigzki bardziej mnie pociggaty niz
zabawki. Doktor Ajboli, Ztota Rybka, Konik Garbusek, Calineczka,
Kot w butach i inni bohaterzy bajek, powiastek i wierszy stali si¢
moimi najblizszymi przyjaciolmi. W ich otoczeniu czutam si¢ bez-
pieczna, potrzebna i weiggnieta do akcji. Widocznie czutam, ale nie
umiatam tego sformutowac, ze czego$ w zyciu jestem pozbawiona,
a ksigzki po swojemu to wyrownywaty. Niedawno dowiedziatam
sig, ze prototyp doktora Ajboli, lekarz Cemach Szabad (1864-1935),
przyjezdzat na dtuzej z Wilna do Swigcian w ostatnich latach XIX
wieku, brat udziat w zwalczaniu epidemii cholery.

Raptem zjawity si¢ ksigzki po polsku — duzego formatu, w
sztywnych oktadkach, z kolorowymi, duzymi na calg strong ilu-
stracjami. Byty to bajki Andersena Co sfonko widziato 1 Na jagody
Marii Konopnickiej, wiersze Jana Brzechwy dla dzieci i inne.
Kupiono je specjalnie dla mnie w Polsce. Byta to historia, ktora
dlugo omawiano u nas w domu.

Zaczelo sig od tego, ze babunia Pawcia gdzies zobaczyta maszy-
n¢ do szycia jako zabawke dla dzieci. Mozna byto przy jej pomocy
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uszy¢ cos dla lalek, a wygladata w najmniejszych szczegotach
,Jak prawdziwa“. Zaptacita ,,szalone pienigdze* i przestata j3 dla
mnie. Sama, bedac uzdolniong krawcowa, w Wilnie od wyjez-
dzajacych Polakow nabyta maszyne ,,Singer w dobrym stanie
1 po znajomosci inng — podolska ,,biatg gtowke™. Co prawda, w
tym czasie nic juz nie szyta na zamdowienie: syn i corka zarabiali
dostatecznie. Te maszyny miala dla przyjemnosci. Przy kazdej
sposobno$ci wymawiala siostrom i mnie, ze dziecko nie umie nic
robi¢ rekami, a krawiectwo karmi przez cate zycie. Spodziewata
si¢, ze ta nowa zabawka zainteresuje mnie szyciem. Méwiono u
nas na nig ,,maszynka“, byta pigkna i blyszczaca, wygladata na
krolowa w naszym skromnym domu. Obawiajac si¢ ja zepsuc,
rzadko otwieratam pudto, w ktorym byta.

W tym czasie zaczely z Polski przyjezdzaé osoby, ktore przed
kilkoma laty wyjechaty ze Swigcian. Ludzie przyjezdzali w od-
wiedziny do krewnych, a faktycznie co$ sprzeda¢ i kupié, no i
pochwali¢ si¢ swym picknym zyciem w nowej ojczyznie. Nawet
ja zapamigtatam, jak si¢ z nich wysmiewano, bo probowali mowic¢
po polsku z ,,warszawskim akcentem®. Szybko o tym zapominali
i juz nastepne zdanie moéwili tak, jak rozmawiano w Swigcia-
nach. Jedna taka kobieta zawitala rowniez do nas, przyniosta co$
na sprzedaz. Los chcial, ze akurat mialam na stole swoje nowe
btyszczace cudenko. Pani powiedziata, ze ,,tu na miejscu umrze*,
jesli nie odstapimy jej tej zabawki w picknym futerale.

Babunia bezradnie popatrzyta na mnie. W glebi serca nie chcia-
tam by¢ krawcowa, uczy¢ si¢ fachu pod kierownictwem babuni
Pawci. Skingtam glowa — niech stanie si¢, co ma by¢. Nieocze-
kiwanie dla samej siebie powiedziatam, ze chce za ta rzecz duzo
tadnych ksigzek po polsku. Zabrzmiato to, jakbym chciata zywego
biatego misia — opowiadata potem babunia. Zadna ,,spekulantka®,
jak u nas méwiono na te kobiety, ksiazek nie przywozita. Gorgcz-
kowo zaczeta dawaé babuni wszystko, co miata przy sobie. Byto
tam niemato ,,towaru®, ale niczego dla mnie.Widzac moj zawod,
przyrzekta: ,,Jak Boga kocham, b¢dziesz miata ksigzki z Polski®.
Pozniej ustyszatam, ze zakup cudownej zabawki miat dla tej pani
znaczenie losowe — zdobyla prezentem serce matej dziewczynki,
swej przysztej pasierbicy 1 wyszta za maz za bogatego wdowca.
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Otrzymatam z Polski wiele pigknych ksigzek. Z powodu swej
poligrafii i szaty graficznej, byty jakie$ obce, z innego $wiata.
Chciato si¢ umy¢ rgce, zanim zabierzesz si¢ do czytania. Te ksigzki
babunia najczesciej czytata mnie sama, moze dlatego dlugo pozo-
stalty w dobrym stanie.

Czyta¢ po polsku babunia nauczyta si¢ samodzielnie, jak mowita
—nawet nie wiedziata kiedy i jak. W szkole uczyta si¢ po rosyjsku,
pamigetala duzo wierszy, a recytacj¢ obowigzkowo nalezato zacza¢
od glosnego wymienienia pelnego imienia autora i nazwy utworu:
,»Aleksandr Siergiejewicz Puszkin. U fukomorja dub zielonyj*.
Przyswoitam ten zwyczaj i w szkole wprawiatam w zdumienie
swoich nauczycieli.

Z czasem ulubione wiersze babuni odnalaztam w ksigzkach
najlepszych poetdéw, niektorych sama uczytam si¢ w szkole. Pa-
mietam, jak trudno mnie szto z jednym wierszem po rosyjsku, z
ktorym bardzo sympatyczna nasza nauczycielka tego jezyka chciata,
abym wystgpila na koncercie szkolnym. Zagladatam do ksiazki,
jaka mnie data i juz prawie ptakatam, kiedy do domu wrocita ba-
bunia. Powiedziata, ze musimy zje$¢ i opowiedziata, ze zdarzyta
si¢ jej przykra historia. Idgc do domu, zorientowata si¢, ze prawie
zapomniala jeden swoj ulubiony wiersz. Powiedziata, ze to znak, ze
staro$¢ nadchodzi i musi go nauczy¢ si¢ znowu. Po obiedzie babunia
zaczeta niepewnie recytowaé wiersz, ktory rzekomo zapomniata, a
ja jej z pamieci podpowiadatam. Byt to wiersz, ktdrego si¢ akurat
uczytam. Ani si¢ spostrzeglam, jak go zapamigtatam.

Zakupy

Gdy z babunig wychodzity§my na miasto, porozmawia¢ po
drodze nie byto mozliwosci — babunia wcigz si¢ witata, praktycznie
wszyscy byli jej znajomymi. Kiedy sztam jedna, tez witatam sig
ze wszystkimi znajomymi dorostymi w ich jezyku, jak nauczyta
babunia. Dzigki temu mnie poznawali i juz z daleka usmiechali
si¢. Bytam dla nich ,,wnuczka Ktasnikowej“.

Wchodzity$my do sklepéw. Kazdy z nich mial swoje prze-
znaczenie, o czym obwieszczata tablica w dwoch jezykach — po
rosyjsku i litewsku. W osobnych sklepach sprzedawano migso,
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chleb, bakalie, jarzyny, ,,towary kultury*, ksigzki i towary kance-
laryjne, czyli piSmiennicze.

Wszystkie sklepy, to znaczy tych kilka w Swigcianach, byty usy-
tuowane w centrum miasta, przy ulicy Wilenskiej w dwupietrowych
murowanych domach. Lubitam w nich si¢ rozgladac, z czasem zrozu-
miatam, ze babuni chodzi nie tylko o zakupy, ale rowniez o rozmowy.

Miatam juz do$wiadczenie z kupowaniem chleba i czegos
drobnego w ,,naszym” sklepie, pod opieka babuni nabywatam co$
w ksiggarni i nadszedt czas, gdy pozwolita mnie samej wychodzi¢
do miasta, po uprzednim omowieniu ,,wyprawy”. Zazwyczaj otrzy-
mywatam drobne pienigdze, abym mogta kupi¢ blok rysunkowy,
kolorowe kredki i zwykte otowki. Dosztam do wniosku, ze wolg i8¢
,,do miasta” sama, bez kolezanek. Wtedy nie trzeba byto uzgadniac¢
planéw, poddawac si¢ namowom, by kupic¢ cukierki i nawet dzieli¢
si¢ kopiejkami. Lubitam wykona¢ to, co zaplanowalam, a nie to,
co przyszto komus do gtowy w ostatniej chwili.

Obok fabryki przetworstwa ziol, naprzeciw domu, gdzie byta
sala kinowa, stat osobny, chyba tez murowany budynek, w ktorym
miescila si¢ ksiggarnia — najcickawszy dla mnie sklep. Bylo w
nim duzo ksigzek, przede wszystkim przeznaczonych dla doro-
stych. Marzytam, ze kiedy$ bede czytata te ,,grube. Nowosci
dla dzieci zjawialy si¢ nieczgsto, babuni zalezato na tym, abym
polubita czytanie.

Przy tym sklepie kobieta sprzedawata wode gazowang. Byt
to jedyny w miescie taki punkt. Nie wiem, czy tam kto$ pit ja po
jednej kopiejce, ale nie dzieci. Dla nas miata sens tylko woda ze
stodkim syropem, po trzy kOplQ]kl Dopoki cu;zka ciecz ciekta do
szklanki, nie spusz- g
czaliSmy z niej oka
— na pojemniku
byta wyrazna linia,
znaczgca ile tego
syropu ma wyciec.
Wszyscy mowili o
tym, ze kobieta robi
z tego syropu wiel-
kie pienigdze — jej
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rodzina akurat budowata czy tez remontowata dom przy bylej
ulicy Bosaczkowej. Nie odkrytam swoim kolezankom, Ze ta pani
to ponickad nasza krewna. Nazywata si¢ Regina i byla synowa
kuzynki moich bab¢, Anastaz;ji.

Przy ksiggarni witalam si¢ wigc najpierw z panig od wody gazo-
wanej. Ktadtam trzy kopiejki na przeznaczony do tego spodeczek
i czekatam na nap¢j. Jesli nie byto innych ludzi, kobieta chetnie
mnie rozpytywata o naszym zyciu, przekazywata pozdrowienia.

W ksiegarni, jak i w innych sklepach, samoobstugi nie byto. Ku-
pujacego od sprzedawcy dzielita malowana zazwyczaj na ciemno
lada. Przypuszczam, ze pamigtata przedwojenne, a moze jeszcze
wczesniejsze czasy. Jesli bytam jedyng klientka, sprzedawczyni
zapraszata mnie na drugg stron¢ lady, gdzie moglam swobodnie
wertowac ksigzki dla dzieci. Wybor nie byt obfity, widniaty wcigz
te same znajome tytuty.

Moje cienkie ksigzeczki szybko si¢ niszczyly, gubily strony.
Nie chcialam rozsta¢ si¢ z ulubionymi utworami, przestatam po-
zyczaé ksiazki innym dzieciom. W jakim$ momencie, bedac w
ksiggarni, zrozumiatam, ze moge kupi¢ nowa ksiazeczke, zamiast
starej, mocno sfatygowanej. To tez uczynitam. To byta rados¢,
odkrycie! Co prawda, musiatam w domu wszystko ujawnic, ale
ze planowanej sumy nie przekroczylam, wiec uszto. A babunia
Helcia nawet podziwiata moj spryt!

Wybor towardéw w sklepach byt bardzo skromny i kiedy ,,da-
wali“ co§ wartosciowego, zbiegato si¢ pol miasta. Pewnego
razu statam si¢ $wiadkiem niewidzianego zjawiska. Do sklepu
w piwnicy na poczatku ulicy Giedymina o dzwigcznej nazwie
Jarzyny*, gdzie zazwyczaj pokrywaly si¢ kurzem stoiki z nie-
wiadomymi konserwami, czasami sprzedawano opakowania
suchego kisielu, krochmal na wage i temu podobne ,,dary sadow
i ogrodow*, przywieziono catg ciezardéwke arbuzow. Znatam je z
obrazku w ksigzce, a takze ze wspomnien bab¢. Kawat ich zycia
uptynat w miejscowosciach, gdzie letni dzien bez ,,harbuzu®,
,kawonu* byt nie do pomyslenia.

Sprytnie zajetam kolejk¢ migdzy dwoma znajomymi kobieta-
mi, ktore zapewnily, Ze nie ruszg si¢ z miejsca i przyjma mnie z
powrotem. Wrécitam do domu po pieniadze, tylko nikt nie mogt

118



Tamara Justycka |

mnie towarzyszy¢ — babunia Wilunia byta w pracy, a Helcia ,,nie
ubrana“ krzatata si¢ w ogrodzie i chlewie. Otrzymatam pieniadze,
wzigtam ,,awoske™ — pleciong z nici siatke na zakupy. Zdazytam
1 otrzymatam upragniony ogromny arbuz. Pamigtam, ze byl on
potozony ,,na chtod®, tak bajecznie smaczny, ze zjadtySmy caly w
ciggu jednego wieczora, ze szczesliwe byly nie tylko babunie, ale
tez 1 kozy, ktore otrzymaty starannie objedzone przez nas skorki.

Bedac ,,w miescie”, robitam si¢ coraz $mielsza, samodzielna.
Bywato, ze pieniedzy mialam za mato, a akurat trafito si¢ pudet-
ko kredek podwdjnej objetosci (zazwyczaj byto szes¢ kolorow),
gdzie indziej nie mogtam oderwac¢ oczu od 0zddb choinkowych.
Sprzedawczynie, widzac moje zauroczenie, zawijaly pozadany
towar, a babunia potem zwracata pienigdze. Byly to rzadkie, spo-
radyczne wypadki, ale $wiadczace o nienagannej reputacji babuni.
Podejrzewam, ze ,,udzielenie kredytu* byto zwyktym zwyczajem
starych mieszkancow. Nadmienig, ze nigdy nie wykorzystatam
tego chwytu dla kupna stodyczy czy zabawek.

Przygoda dziadka Piotra

W tej samej scenerii sklepow, pie¢ lat przed moim urodzeniem,
zdarzyta si¢ historia, ktorg mozna zaczynac¢ stowami: ,,A oto jesz-
cze jedna legenda rodzinna“. Babunia Helcia po $mierci matki
sama gospodarzyta w dwdoch domach, duzym sadzie, ogrodzie.
Od mtodszego brata Stanistawa nie mogta si¢ doczeka¢ pomocy,
byt on zaj¢ty kariera zawodowa, wtasnym zyciem i budowa swego
domu. Nie znam szczegotow, ale blisko 50-letnia babunia Helcia
wyszta zamaz za starszego o jakies$ 15 lat rolnika z Rudzian, dale-
kiego krewnego swojej matki, tez wdowca — Piotra Rudzinskiego.
,»Mlodzi zyli zgodnie, wywotujac zazdros¢ i obmowy kumoszek,
co niedziela paradowali pod reke do kosciota.

Gdy wybuchta wojna, chodzili razem do srodmiescia, aby po
wystaniu w kolejkach kupi¢ najniezbedniejsze rzeczy. Pewnego
ranka Piotr z niewiadomej przyczyny sam poszedt po zakupy.
Mieszkancy miasta, nawykli do nowych porzadkow, cierpliwie
czekali az si¢ otworzg sklepy. Kazdy zajmowatl kilka kolejek,
napigcie rosto, ludzie chodzili od kolejki do kolejki.
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Nasz dziadek pogubit si¢, zapomniat, gdzie i w jakiej kolejce stat.
Gdy probowat dosta¢ si¢ do kolejki po chleb, kobiety go wypchnety,
zaczety wyzywad. Puscity mu nerwy i z catego serca zyczyt im, aby
poszly... Dla wskazania kierunku przydat si¢ jezyk rosyjski. Po-
krzywdzone przywotaly policjanta, ktory przy sklepach nadzorowat
porzadek. Policjant zatrzymal sprawce zamieszania i doprowadzit
go do sadu. ,,Swiadkowe” szty razem — obawialy sig, ze policjant
nie potraktuje sprawy powaznie i po drodze zwolni ,,przestgpce”.
Sedzia byl na miejscu i po ,,dochodzeniu“ natychmiast odbyt si¢
»proces sadowy*. Nie do wiary, ale zupehie przypadkowo znalaztam
w archiwum dokumenty tej ,,sprawy sadowej.

Sad odbyt si¢ 27 sierpnia 1941 roku, numer sprawy 20. Dalej
relacja opiera si¢ na dokumentach, pisanych odrgcznie na blankie-
tach z Drukarni Sadéw Republiki Litewskiej — formularz numer
7 to protokot posiedzenia sadu; formularz numer 8 — wyrok ,,w
imieniu Republiki Litewskiej“. Stowa ,,Republika Litewska* zo-
staty wykres$lone i nad nimi napisano ,,prawa.

Bardzo wazne byto sformulowanie oskarzenia: czy to byta
ktotnia zdenerwowanych ludzi, czy tez ublizenie przedstawicielowi
wladzy. Kobiety nalegatly, ze mg¢zczyzna ,,wulgarnymi stowami*
wyzywat policjanta. Ten za$ oswiadczyl, ze nic takiego nie sty-
szal. Sad stwierdzit, ze oskarzony byl postuszny wobec zadania
policjanta i opuscit kolejke, lecz przyczynit si¢ do zakldcenia
porzadku publicznego i za to musi ponies¢ karg. Wyrok sformu-
fowano nastepujaco:

: = Majgc na uwadze
sedziwy wiek i nienor-
malne okolicznosci zy-
ciowe (kolejki), co spo-
wodowato wykroczenie,
oskarzonemu przystugu-
je utaskawienie i zwol-
nienie z kary.

Kiedy utaskawiony
opuscit sale sadowa, uj-
— - rzat czekajaca na niego
Sklep pozywczy w Swiecianach, lato 1941 roku zone, ktora ktos uprze-
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dzit. Nie osmielita si¢ ona
wej$¢ na salg, a stata pod
drzwiami z walizkg rze-
czy, potrzebnych wedlug
j€j pojecia, w wiezieniu.
Na przemian dzwigali ja
z powrotem do domu.

Pod wieczor kto$ zapu-
kat do drzwi. Otworzyli je
i zobaczyli plecy uciekajacego chlopaka. Na ganku lezata torba, z
ktora dziadek wybrat si¢ na zakupy 1 zapomnial, Ze jg miat ze soba.
Znalezli w niej dwa bochenki chleba, okulary do czytania, port-
monetke z nietknigtymi pieniedzmi, nic nie zgingto. ,,Darczynceg*
wyjasni¢ nie udato sig.

Na zdjeciu z 1941 roku widzimy mieszkancow Swiccian, usta-
wiajacych si¢ w kolejce w oczekiwaniu na otwarcie sklepu. Szyld
nad drzwiami pod balkonem zawiadamia po rosyjsku i po litew-
sku, ze jest to sklep towaréw spozywczych. Niektorzy sa ubrani z
wiejska i nawet bosi. Po lewej stronie ulicy byt targ miejski, chyba
ludzie podeszli stamtad. Trochg dalej jest plebania i kosciot.

Dowiedziatam sie, ze przed wojna sklep nalezat do Soni Fejgiel,
u zbiegu placu Rynkowego i ul. 3 Majanr 1 — jest o tym wiadomos¢
w ksigdze wieczystej nieruchomosci. Znajac losy tych terenow i
ludzi, mozemy przypuscic, ze w roku 1940 duzy budynek dwupig-
trowy zostat znacjonalizowany, a sklepem ,,zaopieckowali si¢* nowi
gospodarze. Swiadczy o tym szyld sklepowy, widoczny na zdjeciu.

Cickawa jest historia tego zdjecia. Jest ono wtasnoscig ko-
lekcjonera wilenskiego Gytisa Daukasa, ktory wyrazit zgod¢ na
publikacje. Nie wiedzial, jaka miejscowos¢ jest na fotografii i
zapytat o tym na Facebooku. Zdjecie ujrzat Petras Kibickis, wil-
nianin pochodzacy ze Swigcian i poznat dom, mimo ze budynek
obecnie nie jest biaty, bowiem przed laty odzyskat pierwotny kolor
czerwonej cegly. Balkon i ornamenty z cegiet zostaly, wiec dla
wprawnego oka byto to tatwe zadanie. Tak wygladat budynek w
2001 roku (na zdjeciu u gory) — pod balkonem nie ma poteznych
drzwi, dom powrocit do swego pierwotnego koloru.
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Pamiatkowe zdjecie

Z kolezanka z przedszkola Jasig jest zwigzana historia jedynego
zdjecia, ktére zrobiono mnie w atelier w Swiecianach. Babunia
zapowiedziala, ze pojdziemy do fotografa. Mialam juz do$wiad-
czenie fotografowania si¢ w przedszkolu, w grupie dzieci. Zupetnie
nie rozumialam, po co potrzebne jest zdjgcie mnie samej. Przeciez
i tak stale jesteSmy z babunig razem. Babunia nalegata, thumaczyta,
ze to dobra pamigtka, mozna komus podarowacé. Zdjecie zatrzymuje
czas i kiedys$ zobaczg, jak wygladatam przed laty. Dzigki temu
uswiadomitam sobie ,,odleglos¢ w czasie®, ze babunie kiedy$ byty
mtode i nawet dzie¢mi. Nie domyslitam si¢ zapytac, czy dzieci
Januszewskich byty kiedys fotografowane 1 gdzie sg te zdjecia.

Nie wiem, ktéry argument poskutkowat, ale zgodzitam sig i to
nawet w dobrym nastroju posztam z babunig do miasta. Po drodze
wstgpily$my do jakiegos mieszkania. Zdziwitam si¢, bo byto to
mieszkanie Jasi, u ktorej w domu przedtem nigdy nie bytam. Jasia
mieszkata tez przy Hoduciskiej, blizej centrum, dom byt na rogu
ulicy Szkolnej (Mokyklos), zbudowany kiedy$ przez zamozng ro-
dzine zydowska, trudnigcg si¢ handlem. W pokoju, ktérego drzwi
otwieraty si¢ wprost na ulice, byt sklep, w innych pomieszczeniach
mieszkata rodzina. Po wojnie, gdy juz byto wiadomo, ze wtasci-
ciele nie wroca, w tym domu, jak
i w innych podobnych, osiedlono
rodziny, ktére dobytek stracity,
jak rowniez ludzi ze wsi, ktorzy
znalezli prace w Swigcianach. W
domach tych nowi gospodarze
czasami znajdowali meble, rozne
przedmioty, przydatne w okolicz-
nosciach braku wszystkiego.

Chociaz potem w mieszkaniu
Jasi bytam wiele razy, wlasnie pod-
czas tej pierwszej wizyty z cieka-
woscig obejrzatam kazdy kat. Licz-
nej rodzinie przydzielono niemate
mieszkanie. Ze strony podworza po
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schodach wesztysmy do stabo o§wietlonego pomieszczenia, a zaraz
potem do obszernej, ale tez zle oswietlonej kuchni. Przy pustym
stole byto kilka 0s6b — rodzina, moze tez sasiedzi. Gdy babunia we-
szta do kuchni, zamilkli, wstali i odpowiedzieli ,,Na wieki wiekow.
Amen* na przywitanie babuni ,,Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus®. Tak si¢ witano w wielu polskich domach, szczegdlnie
tam, gdzie byli ludzie starsi.

Na spotkanie wyszta gospodyni, mama Jasi i zaprosita do po-
koju. Na jednym z wysoko poscielonych 16zek ujrzatam niezwykte
piekno: ubior dziewczgey — jaskrawa spodniczke w drobne kwiatki,
biatg wyszywanag bluzke, rowiez bialy fartuszek, a takze pickny
kaftanik, u nas zwany bezrgkawnikiem. Uslyszatam, ze to jest
stroj krakowski, ktory musze zatozy¢ i pdjs¢ w nim do fotografa.
Szczegoblnie podobata si¢ mnie zdobiona cekinami kamizelka z
aksamitu, ktorg kobiety nazywaty $miesznie — ,,serdaczek®. Przy-
mocowano do niego kilka rzgdow korali.

W nastepnym pokoju stato duze, trzyczesciowe lustro — ,,triu-
mo*‘. Dowiedzialam sig¢, ze nalezy to stowo wymawiaé z akcentem
na ostatnig zgtoske. Z cickawos$cig spojrzatam do lustra — w takim
stroju naprawde bardzo chcialam mie¢ zdjecie.

Tego dnia nauczytam si¢ kilku nowych stoéw, ujrzatam kilka
niewidzianych przedtem przedmiotow. Moze dlatego sama wizy-
ta u fotografa nie sprawila szczegdlnego wrazenia. Byta to moja
pierwsza i jedyna wizyta w atelier i nic wigcej nie zapamigtatam.

Wiosna 1953 roku. Akurat ,.konczytam* wtedy przedszkole, mia-
tam przed sobg kolejne pigkne lato, a od wrzesnia sztam do szkoty.

Tamara Justycka
(Poczqtek — w nr 96)

Przy redakcji od 1993 roku czynne byto Studio Doku- -
mentalistyki Filmowej ,Znad Wilii”, ktére wspoétpraco- £
wato m.in. przy tworzeniu magazynu w jezyku polskim
w Telewizji Litewskiej. Na jego archiwum sktadaja sie
materiaty, przetworzone na system cyfrowy, opowiada-
jace o zyciu Polakow na Litwie, z zapisami uroczystosci,
zjazd6éw organizacji polskich, koncertéw itp. w okresie 1992-2001.
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LITWA - POLSKA: Z MIESIACA NA MIESIAC

WYDARZENIA, POLACY NA LITWIE.
WYDAWNICTWA, OPINIE

Statystyka, rankingi

e Wg Across Europe 2023, w UE $rednia placa za godzing
najwyzsza byta w Luksemburgu — 47,2 EUR, najnizsza w Butgarii
— 8, na Litwie — 14, w Polsce — 11,9 EUR.

e W rankingu firmy ,,Henley & Partners”, ktory uwzglednit
199 paszportow oraz 227 panstw i terytoriow, Polska znalazta si¢
na m. 6 z mozliwos$cia wyjazdu bez wizy do 188 krajow, Litwa —
na 9 (185). Obywatele Singapuru podr6zuja bez wiz do 195, zas
Afganistanu tylko do 26 krajow.

e Liczba zatrudnionych na Litwie cudzoziemcow wzrosta w
ciagu roku 0 23,3 tys., czyli o 18,3% — podata Stuzba Zatrudnienia.
Na poczatku lipca br. pracowato tu 150,5 tys. obcokrajowcow, w
tym 138,3 tys. z krajow trzecich, 12,2 tys. — z UE.

e Reprezentacja Litwy na XXXIII Letnich Igrzyskach Olim-
pijskich w Paryzu liczyta 51 zawodnikéw, Polski — 211. Litwa
zdobyta 2 medale srebrne i 2 bragzowe, Polska — 1 ztoty, 4 srebrne
i 5 bragzowych, co dato odpowiednio miejsca 42 1 70 (nie liczac
miejsc ex aequo). W Polsce tylko jeden ztoty medal ostatnio zdo-
byto na olimpiadzie w 1952 w Helsinkach. Jeden medal na Litwie
,przypadt” na ok. 0,7 mln mieszkancéw, w Polsce — na 3,8 mlin.

e W XVII Letnich Igrzyskach Paralimpijskich tamze uczestni-
czyto 9 sportowcow z Litwy i 84 z Polski. Odpowiednio zdobyli
oni 1 srebrny i 1 bragzowy (79 m.) oraz 8 ztotych, 6 srebrnych i 9
brazowych medali (16 m.).

e Kiedy Polska nie moze uporac si¢ ze zwrotem butelek szkla-
nych i plastykowych, puszek po napojach, na Litwie tylko w I
potowie br. jej mieszkancy zwrocili ponad 336 min tych opakowan.

® 16 wrzesnia w Janowie (Jonava) zarejestrowano 16 w tym
roku na Litwie rekord goraca na ten dzien — 27,9° C.

e Minimalna ptaca na Litwie w 2024 wynosi 924 EUR i stano-
wi 43% przecigtnego wynagrodzenia brutto (708 EUR ,,na rgke”,
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stanowigc ok. 53% $redniego wynagrodzenia netto). Tyle zarabia
ok. 250 tys. pracownikow. Rzad podjat decyzje od 1 stycznia 2025
podnies¢ to wynagrodzenie o 12% — do 1 038 EUR.

Lipiec

o1 — W 1569, 455 lat temu, senatorowie oraz postowie Kro-
lestwa Polskiego i WKL zaprzysiegli Uni¢ Lubelska, ktora z dwu
panstw i narodow w jeden lud zniosta i spoita.

e W Wilnie udostepniono Ogrod Luteranski — cmentarz ewange-
licki na Gorze Bouffatowej (Tauro kalnas) z XVIII w., zlikwidowany
w 1962, w poblizu zbudowanego Patacu Slubow. Po przeprowadze-
niu badan niektdre szczatki ponownie tu pochowano, zwrocono 12
nagrobkow z cmentarzy na Rossie i w Saltoniszkach. Koszty prac z
UE, budzetu panstwa i z Samorzadu m. Wilna — ok. 2,2 min EUR.

® 3 — Wicepremier i min. obrony RP Wtadystaw Kosiniak-Kamysz
na Litwie omawiat kryzys na granicy z Biatorusia, wsparcie dla Ukra-
iny. Wraz z min. Laurynasem Kascitinasem odwiedzil Panstwowa
Straz Graniczng oraz straznice w Podwarancach, w rej. solecznickim.
Polska zaproponowata Litwie wspolny zakup przeciwlotniczych
zestawOw rakietowych ,,Piorun” — podano na konferencji prasowe;.

e 3 — Z okazji Dnia Panstwowosci Litwy — 771. rocznicy
Koronacji Kréla Mendoga, 20-lecia cztonkostwa Litwy w UE
1 NATO, do Muzeum Historii Polski w Warszawie na uczczenie
$wigta zaprosita Ambasada RL. Zebranych powitata chargé d‘af-
faires Audroné Markeviciené, glos zabral min. spraw zagranicz-
nych Radostaw Sikorski. Uroczysto$¢ uswietnit koncert pianistki
Aleksandry Zvirblyté i saksofonisty Petrasa Vy$niauskasa.

® 5-6 — Na Litwie przebywala marszatkini Senatu RP Matgorza-
ta Kidawa-Blonska, ktora ztozyta wience przy Mauzoleum Matki i
Serca Syna oraz w Kaplicy Powstancow Styczniowych na Rossie,
w Domu Kultury Polskiej (dalej: DKP) spotkata si¢ z przedstawi-
cielami organizacji polskich, ogladata wystep laureatow Konkursu
Piosenki Do stow Agnieszki Osieckiej. Uczestniczyta w otwarciu
nowego budynku wilenskiej Filii Uniwersytetu w Biatymstoku,
w uroczystosci podniesienia flagi RL przy Patacu Prezydenckim z
okazji Dnia Panstwowosci RL, w sktadaniu wiencow przy pomniku
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w Boguszach, spotkata si¢ z przewodniczgca Sejmu RL Viktoriag
Cmilyté-Nielsen, a swoj pobyt zakoficzyta udziatem w litewskim
Swiecie Piesni. Marszatkini towarzyszyli koordynator ds. Polo-
nii i Polakéw za Granicg Robert Tyszkiewicz, przewodniczacy
Komisji Spraw Emigracji i Lacznosci z Polakami za Granica,
senator Bogdan Borusewicz oraz jej cztonek, senator Andrzej
Pajgk, zastgpczyni przewodniczacego Komisji Kultury i Srodkoéw
Przekazu, senator Barbara Zdrojewska.

e 6 — Odbyta si¢ uroczystos¢ otwarcia nowego budynku wilen-
skiej Filii Uniwersytetu w Bialymstoku przy ul. Aguony 22, gdzie
bedzie studiowa¢ ok. 300 studentow. Koszty budowy wyniosty
ponad 10 mIn EUR, a poniosty je Min. Nauki i Szkolnictwa Wyz-
szego RP oraz Uniwersytet w Biatymstoku.

® 6-13 — Urzad ds. Kombatantow i Osob Represjonowanych z
jego prezesem Lechem Parellem, Zwigzek Polakéw Litwy (dale;j:
ZPL), IPN (dr Karol Nawrocki — prezes, Jan Jozef Kasprzyk — do-
radca prezesa, dr Marek Jedynak — dyr. Oddziatu IPN w Biatym-
stoku, Jarostaw Debowski — dyr. Biura Prezesa, Agnieszka Jedrzak
— dyr. Biura Wspotpracy Miedzynarodowej, Adrianna Garnik — dyr.
Muzeum Zotnierzy Wykletych i Wiezniéw Politycznych PRL)
i Ambasada RP zaprosity na obchody 80. rocznicy operacji ,,Ostra
Brama”. Przy kaplicy w Skorbucianach odbyta si¢ polowa msza
w intencji zohierzy AK poleglych w walce o Wilno w muzyczne;j
liturgii Choru Reprezentacyjnego Zespotu Artystycznego Wojska
Polskiego, wreczono medale UdSKiOR ,,Pro Bono Poloniae™ i
,Pro Patria”. W DKP odbyta si¢ konferencja Przed Warszawg
byto Wilno, w ktorej uczestniczyli profesorowie Jarostaw Wotko-
nowski i Piotr Niwinski, doktorzy nauk Pawet Rokicki i Marek
Jedynak, Michatl Ostapiuk. Modlono si¢ w kosciele §w. Teresy w
Wilnie, odbyt si¢ uroczysty Apel Pamigci na Rossie, otwarto wy-
stawe¢ Przed Warszawg byto Wilno. 8 lipca dokonano poswigcenia
odrestaurowanego pomnika nagrobnego zotnierza AK, kpr. Michata
Pottoraka, ps. ,,Grot” w Kalwarii Wilenskiej, zas 13 lipca odbyta
si¢ uroczystos¢ w Krawczunach. Z Polski przybyli weterani walk
o niepodlegltos¢ RP — zotnierze AK, Sybiracy i dzieci tutacze, m.in.
ptk Stanistawa Kocietowicz, mjr Jakub Nowakowski, ptk Leonard
Kapiszewski, por. Janusz Maksymowicz, Zbigniew Daab, Andrzej

126



zw |

Chendynski, Stefan Sikora, prof. Jerzy Grzywacz, Roman Ra-
kowski, Halina Wysocka, Elzbieta Sadzynska, Maria Gordziejko,
przedstawiciele duchowienstwa, Stowarzyszenia Rodzina Ponarska
oraz Towarzystwa Mito$nikow Wilna i Ziemi Wilenskie;.

e Instytucje z Polski, Litwy, Niemiec i Szwecji pracujg nad
zmniejszeniem zanieczyszczenia Morza Battyckiego — poinformo-
wat UJ, partner projektu ,,Baltwreck”. Na dnie Battyku znajduje
si¢ ok. 20 tys. wrakow statkow, z ktorych ok. 10% jest zrodtem
zanieczyszczenia paliwami i pozostatosciami amunicji. W pro-
jekcie uczestnicza m.in. Instytuty Maszyn Przeptywowych oraz
Oceanologii PAN, Stowarzyszenie Gmin RP Euroregion Battyk,
Uniwersytet Morski w Gdyni, Uniwersytet w Ktajpedzie.

e 11 — Zoierze 15. zmiany Polskiego Kontyngentu Wojsko-
wego na Lotwie przekazali dla wilenskiego Hospicjum bt. ks. M.
Sopocki ok. 30 paczek z zywnoscig i kosmetykami.

® 12 — Stosunki litewsko-polskie sq najlepsze od 15 lat. Wierze, ze
tak pozostanie. Wspotpracujemy w formacie Inicjatywy Trdjmorza i
przy wzmacnianiu wschodniej flanki NATO — o$wiadczyt prezydent
Gitanas Nauséda, ktory zostal zaprzysigzony na druga kadencjg.
Polska i USA to jedyne kraje, ktére wymienit w wystapieniu.

e 13 — Na polach bitwy pod Grunwaldem obchodzono 614.
rocznicg zwyciestwa potaczonych sit Krélestwa Polskiego i WKL,
z udzialem attaché ds. obronny Ambasady RL w Polsce, ptka
Vilmasa Satasa i ds. transportu — Liliany Jarostawskiej, konsula
honorowego RL w Olsztynie Stefana Duka, delegacji Litewskie-
go Krolewskiego Zwiazku Szlachty, przedstawicieli Zwigzku
Strzelcow Litewskich (Lietuvos Sauliy sgjunga). Ptk Satas wreczyt
Henrykowi Kacprzykowi, organizatorowi inscenizacji bitwy, medal
Min. Obrony Kraju RL dla cywiléw ,,Za Zastugi”.

® 15— W poblizu parku Ramybés (Spokoju, Cmentarza Karme-
lickiego) w Kownie odstoni¢to pomnik Aleksandra Jagiellonczyka
— Wielkiego Ksiecia Litewskiego i Krola Polski, ufundowany przez
Fundacj¢ Pranasa Kiznisa. Monument ma 5 m wysokosci i zostat
odlany z brazu w Kijowie przez ukrainskich rzezbiarzy Olesia Sy-
doruka i Borysa Krytowa. Miejsce dlan wybrali mieszkancy Kowna.

e 15 — Jarek Niewierowicz odszedl ze stanowiska doradcy
prezydenta Nausédy i zostal jednym z pigciu czlonkéw Rady
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Nadzorczej Operatora Energetyki Atomowej ,,Enerhoatom”.

® 17 — Polska i Litwa zacieSniajq wspotprace w dziedzinie cy-
berbezpieczenstwa — zapowiedzial min. cyfryzacji RP Krzysztof
Gawkowski 1 poinformowat, ze zostanie podpisana deklaracja o
wspotpracy zespotow eksperckich obu krajow w przeciwdziataniu
dezinformacji, gos¢ spotkat si¢ z litewskim min. obrony Laury-
nasem Kasciunasem, szefowg kancelarii rzadu Giedré BalCytyte,
z min. tacznos$ci Mariusem Skuodisem omowit wspotprace dot.
rozwoju sieci szerokopasmowej i dostepu do internetu G5 na
szlakach komunikacyjnych, m.in. w korytarzach transportowych
Via Baltica i Rail Baltica.

e Od 19 lipca Biatoru$ wprowadzita (czasowo) ruch bezwizowy
przez przejscia drogowe i kolejowe dla obywateli dodatkowych 35
krajow europejskich. Wczesniej obowigzywat on przez lotnisko
w Minsku. Dla sgsiadujacych krajow UE, a wigc — Polski, Litwy
i Lotwy — ruch bezwizowy, takze na przejsciach ladowych, wpro-
wadzono (i od tamtej pory przedtuzano) w 2022. Na terytorium
Bialorusi w ramach ruchu bezwizowego mozna przebywacé nie
dhuzej niz 30 dni. Przepisy obowiazuja do 31 grudnia 2024.

e W Potadze na glownej ulicy Vytauto (Witolda) umieszczono
tablicg pamiatkowa, gloszaca po litewsku: W tym miejscu stat dom,
w ktorym latem 1824 roku odpoczywat i tworzyt litewski oraz polski
poeta, ktory jako pierwszy opowiedzial catemu Swiatu o litewskim
kurorcie Polgga — Adam Mickiewicz.

e 25 — Z powodu agresywnego zachowania obywatela Litwy
samolot z Londynu do Kowna wyladowat w Modlinie. Funkcjonariu-
sze Zespotu Interwencji Specjalnych z Placowki Strazy Granicznej
Warszawa-Modlin zmusili me¢zczyzng do opuszczenia poktadu.

@ 28-29 — Podczas burz, ktore przeszty nad Litwa, powalone
przez wiatr drzewa zniszczyly ok. 20 pomnikéw nagrobnych na
Cmentarzu Bernardynskim i kilka na Rossie.

e 31 — Konstanty Radziwilt przestal by¢ ambasadorem RP na
Litwie. MSZ poprosito (g0) o zakonczenie misji i powrot do kraju
— przekazat rzecznik resortu dyplomacji Pawet Wronski. Radziwitt
placowke objat w kwietniu 2023, byt min. zdrowia w rzadach Beaty
Szydto i Mateusza Morawieckiego, odwotany w styczniu 2018 bez
powodzenia startowat w wyborach do PE, senator w 1. 2015-2019,
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bez uzyskania dalszej reelekcji do Senatu RP, w listopadzie 2019
mianowany wojewoda mazowieckim, do przyjazdu na placowke.
AWPL-ZChR zorganizowata akcj¢ poparcia dla b. ambasadora,
skandowano Dzigkujemy!, byly plakaty Konstanty Radziwitt — ide-
alny Ambasador w Wilnie 1 NIE dla politykierstwa w dyplomaciji.

Sierpien

® Przy wsparciu Stow. ,,Wspoélnota Polska” z puli MSZ RP w ra-
mach konkursu Infrastruktura Polonijna 2024 samorzad solecznicki
dokonat remontu dachu sali gimnastycznej Gimnazjum im. Pawla
K. Brzostowskiego w Turgielach (MSZ — 60 tys. EUR i 19 tys. z
budzetu samorzadu); ztobka-przedszkola w Biatej Wace (MSZ — ok.
89 tys., samorzad — 57 tys.) i auli Gimnazjum im. Ludwika Narbutta
w Koles$nikach (MSZ — 50 tys., 5 tys. EUR — samorzad).

e 2 — Rada Wspdlnot Narodowych Litwy poparta projekt ustawy
o mniejszosciach narodowych, zgloszony Sejmowi RL, proszac o
uwzglednienie jej uwag — poinformowat Dep. Mniejszosci Narodo-
wych. Projekt zaaprobowano w sejmowym pierwszym czytaniu, lecz
nie poparta go cze$¢ przedstawicieli opozycji, w tym AWPL-ZChR.
Rada go omawiata na wniosek sejmowej komisji praw cztowieka.
Wciagz nie wiadomo, kiedy taka ustawa zostanie przyjeta.

e 5 — 160 lat temu, w 1864, wladze rosyjskie na stokach Cy-
tadeli Warszawskiej dokonaty egzekucji Romualda Traugutta,
dyktatora Powstania Styczniowego oraz czterech jego wspotpra-
cownikow z podziemnego Rzadu Narodowego. Traugutt urodzit
si¢ w Szostakowie guberni grodzienskiej. Jego rodzina od strony
ojca, niemieckiego pochodzenia, przybyta do Polski w XVIII w.

9 — AWPL-ZChR wystawilo 141-osobowa liste kandydatow
do Sejmu RL. Na jej czele prezes Waldemar Tomaszewski, druga
— Krystyna Dzierzynska, prezes Stowarzyszenia Nauczycieli Szkot
Polskich na Litwie ,,Macierz Szkolna”, trzecia — przedstawicielka
wieloosobowej grupy kandydatow mniejszosci rosyjskiej. Spo-
tkanie rozpoczgto... od wyrazenia protestu wobec obrazy uczué
religijnych podczas otwarcia igrzysk olimpijskich w Paryzu.

e 10 — Po odnowieniu zostala poswigcona tzw. Szwedzka Ka-
pliczka w Dziewieniszkach przy ul. Subotnickiej, zbudowana w
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XVII i restaurowana w XIX w. W jej niszy umieszczono rzezbe
Matki Boskiej, podarowang przez zatozycieli Fundacji ,,Rodakom
na Kresach” — Wojciecha i Matgorzate Sarnowskich.

® 12 — Mam gorzkie stowa do litewskich braci — nie mozecie
traktowac Polakow na Litwie jako obcych, bo sq tutaj u siebie.
Nie sq spadkobiercami niczego ztego, wylqcznie wielkosci Litwy.
Sq pamigtkq tego, ze Litwa kiedys byta imperium. Litwini zatem
powinni by¢ dumni z tych Polakow, ktorzy tu mieszkajg, bo sq
mostem. Sami Polacy rowniez powinni to rozumie¢ — powiedziat w
wywiadzie Irt.1t (Lit. Radio i TV) Michat Kaminski, wicemarszatek
Senatu RP, a takze m.in. stwierdzil — Nie rozumiem, jak na liscie
wyborczej Polakow (AWPL-ZChR) widniejg prawie sami Rosjanie.
Zastanawiam sig wtedy, kto tu jest Polakiem, a kto Rosjaninem.

e 14 — 30 lat temu na V Nadzwyczajnym Zjezdzie Zwigzku
Polakow na Litwie (ZLP) powotana zostata partia Akcja Wyborcza
Polakow na Litwie (AWPL) — po tym jak zatwierdzono uchwalg o
niemoznosci udziatu w wyborach organizacji spotecznych. Pierw-
szym jej prezesem byt Jan Sienkiewicz. Od 25 lat niezmiennie
prezesuje Waldemar Tomaszewski. W 2016 do nazwy partii dodano
czton: Zwigzek Chrzescijanskich Rodzin (ZChR).

® 15 — Spotecznos¢ Wilna 1 Wilenszczyzny na Cmentarzu na
Rossie, podczas uroczystosci zorganizowanych przez Ambasade
RP oddata hotd poleglym w Bitwie Warszawskie;.

20 — Gediminas Simkus, prezes zarzadu Centralnego Banku
Litwy, przekazal, ze polski bank Pekao oraz niemiecki Commerz-
bank poinformowaly litewskie organa nadzoru o swoich planach
prowadzenia dziatalno$ci na Litwie.

e 22 — Arnoldas Abramavicius i Maciej Duszczyk — wiceministro-
wie spraw wewngtrznych Litwy i Polski, odwiedzili posterunek Strazy
Granicznej w Podworancach, przy granicy biatoruskiej, na poligonie w
Podbrodziu uczestniczyli w uruchomieniu pierwszego parku srodkow
inzynieryjnych —na Litwie ma powsta¢ 27 takich obiektow, z ,,zgbami
smoka” czy przeciwczolgowymi stalowymi ,,jezami”.

e 22 — Wg Litewskiej Agencji Energetycznej, benzyna na Litwie
staniata 0 0,7% i kosztowata 1,45 EUR, a olej napedowy o 0,6%
(1,40 EUR). Tymczasem $rednia cena benzyny w Polsce wzrosta
0 0,6% 1 wynosita 1,50 EUR.
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e 23 — 35 lat temu, w 50. rocznice podpisania paktu Ribbentrop-
-Mototow, mieszkancy trzech republik utworzyli zywy tancuch z
udziatem 2-2,5 min ludzi, ktory potaczyt stolice Litwy, Lotwy i
Estonii, manifestujac niezaleznos¢ od ZSRR. ,,Szlak Battycki” upa-
migetnit na placu Katedralnym koncert pt. 650 Kilometrow Wolnosci.

o W Wilnie rozpoczgto si¢ oczyszczanie murdéw z graffiti, co
oszacowano na ok. 1,5 min EUR. W ciagu pottora roku majg znik-
na¢ nielegalne malunki na 22 tys. m? powierzchni, zapowiedziano
wiekszy monitoring i walke z wandalami, grzywny wysokos$ci
160-600 EUR.

Wrzesien

e 4 —Koncern PKN ,,Orlen” rozwaza mozliwos$¢ udzialu w prze-
targu na budowe morskiej farmy wiatrowej o mocy 700 MW na Li-
twie — o tym jego prezes Ireneusz Fafara rozmawiat z premier Ingrida
Simonyté i min. energetyki Dainiusem Kreivysem. Omawiano tez
inwestycje w rafineri¢ w Mozejkach oraz realizowanej tu o wartosci
970 min EUR instalacji do poglebionego przerobu ropy naftowe;.

e 4-5 — Gitanas Nauséda w Polsce i Andrzej Duda o$wiadczyli,
ze w NATO trwa dyskusja o mozliwosci zestrzeliwania rosyjskich
rakiet, stanowigcych potencjalne zagrozenie dla krajow Sojuszu,
zanim przekroczq one natowskq przestrzen powietrzng. W Lublinie
prezydenci podpisali Deklaracje o stosunkach dwustronnych w
kwestii umacniania sfery bezpieczenstwa.

e 5 — Min. sprawiedliwos$ci Adam Bodnar w Wilnie uczestni-
czyt w Konferencji Ministrow Sprawiedliwosci RE pt. W strone
odpowiedzialnosci za migdzynarodowe zbrodnie w Ukrainie, wi-
zyte rozpoczynajac od ztozenia kwiatow przy Mauzoleum Matki i
Serca Syna oraz w kaplicy Powstancow Styczniowych na Rossie.

e 6—Bibliotek¢ LAN im. Wroblewskich odwiedzili przedstawi-
ciele rodu Giedroyciow — pisarz, senior Michat Graham Dowmont
Giedroyc z zong Dorota i synem Januszem. Podejmowali ich prezy-
dent AN — akademik Juras Banys oraz dyr. biblioteki — dr Sigitas Na-
rbutasem. Nazajutrz goscie uczestniczyli w uroczystosciach ztozenia
prochow Rosemary Virginii Anny Giedroyc obok me¢za Michata Jana
Henryka w kosciele $w. Wawrzynca w Widziniszkach (Videniskiai).
Giedroyciowie przekazali w prezencie bibliotece kilkadziesiat dziet
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sztuki warto$ci muzealnej i obiekty dziedzictwa pisanego. Uzupetnig
one zbior dokumentacyjny, przekazany przez nich wczesnie;j.

o8 — 510 lat temu, 8 wrzesnia 1514, pod Orsza k/Witebska
wojska polsko-litewskie pokonaty przewazajace sity Moskwy.

® 10 —Muzeum A. Mickiewicza przy Uniwersytecie Wilenskim
(Bernardiny 11') zamknigto na remontu, jego otwarcie planowane jest
na koniec 2025. Do tego czasu placowka bedzie oferowac alterna-
tywne zajecia. Remont jest finansowany przez UW i Rzeczpospolitg
Polska, duza czgs¢ srodkow przekazato MSZ RP za posrednictwem
Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. J. Olszewskiego.

e 12 — Sejm RL w drugim czytaniu przeglosowat za popraw-
kami do ustawy, ktore zaktadaja zobowigzanie obcokrajowcow do
obstugi klientéw w jez. litewskim — w dostarczaniu konsumentom
podstawowych informacji. Wg Departamentu Migracji, w 2023
liczba mieszkajacych na Litwie obcokrajowcow po raz pierwszy
w historii przekroczyta 200 tys.

e 14— W kosciele $w. Kazimierza w Powiewiorce odbyt si¢ po-
chowek Napoleona Ciukszy, ps. ,,Waligora”, zohierza AK z oddziatu
Antoniego Burzynskiego ,,Kmicica” 5 Wilenskiej Brygady AK,
ktorego szczatki zostaty odnalezione i zidentyfikowane przez IPN.
W uroczystosciach uczestniczyli zotnierze z 9 Warminskiego Putku
Rozpoznawczego im. ptka Zygmunta Szendzielarza, ps. ,,Lupaszka”.

e 14 — W Klubie Golfowym Centrum Europy k/Wilna odbyt
si¢ charytatywny turniej golfowy, organizowany przez prezesa tej
federacji Czestawa Okinczyca. Na aukcji zebrano 87 550 EUR na
misj¢ fundacji Pierwszej Damy Ukrainy Oleny Zetenskiej.

e 15 — Po 8 latach I sekretarz — konsul w Ambasadzie RP,
kierowniczka Wydziatu Konsularnego 1 Polonii Irmina Szmalec
zakonczyta swa pracg w Wilnie.

e Europejska Fundacja Praw Czlowieka (EFHR) ztozyta skarge
kasacyjng do Sadu Najwyzszego RL ws. pisowni imienia i nazwiska
prof. Jarostawa Wotkonowskiego. Sad Rejonowy w Wilnie zezwolit
mu na uzycie litery ,./” w imieniu i nazwisku. Sad Konstytucyjny w
orzeczeniu stwierdzil, ze jest to zgodne z Konstytucja. Wskazat jednak,
ze pisownia taka bytaby mozliwa, gdyby pozytywna opini¢ wyrazita. ..
Panstwowa Komisja Jez. Litewskiego. Ta jednak nie zgadza (zezwala
w dwoch przypadkach: w imionach i nazwiskach cudzoziemcow,
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ktorzy uzyskali obywatelstwo RL, i obywatelek RL, ktore zawarly
zwigzek matzenski z cudzoziemcem, przyjmujac jego nazwisko).
Przeczy to migdzynarodowym normom ochrony praw cztowieka —
Konwencji Ramowej RE o Ochronie Mniejszo$ci Narodowych oraz
Miedzynarodowemu Paktowi Praw Obywatelskich i Politycznych.

e 22 — Przewodniczacy parlamentarnych komisji ds. UE z Litwy,
Lotwy, Estonii oraz Polski wezwali wladze UE oraz panstw czton-
kowskich do podjgcia dziatan w celu jak najszybszego zaprzestania
importu ciektego gazu z Rosji i jednoczesnie zacie$nienia relacji
z dostawcami tego surowca z innych stron §wiata.

e 25 — W polskiej kwaterze w Ponarach upamigtniono ofiary
mordéw dokonanych podczas Il wojny swiatowej przez oddziaty
SS i kolaboranckiej policji litewskiej. W uroczystosciach uczest-
niczyli m.in. przedstawiciele Stowarzyszenia ,,Rodzina Ponarska”
na czele z Marig Wieloch, zolierze WP, delegacja UdSKiOR,
spotecznos¢ polska. Odprawiona zostata msza $w. i odbyt si¢ Apel
Pamigci. Nastgpnego dnia w Solecznikach odbyta si¢ konferencja
nt. tych wydarzen z udziatem ,,Rodziny Ponarskiej”, prof. Jarostawa
Wotkanowskiego, pisarki Janusiak, Przemystawa Namsotka z IPN.

e 25 — Uczestniczac w debatach wyborczych do Sejmu RL, w
Telewizji LRT przewodniczacy AWPL-ZChR Waldemar Toma-
szewski wyrazit watpliwosci co do istnienia zmian klimatycznych.
Mysle, ze koncepcja zmian klimatycznych jest rodzajem utopii. [ ...]
Uwazam, zZe nie powinnismy walczy¢ ze zmianami klimatycznymi,
ale odrobi¢ prawdziwg prace domowg — przede wszystkim powin-
nismy promowac wzrost gospodarczy w Europie, zwracac uwage
na konkurencyjnos¢ Europy — zakomunikowat.

e Na cmentarzu sierocym na Antokolu odnaleziono szczatki
ks. Michata Jastrzgbskiego, zmartego w 1938 superintendenta
Jednoty Wilenskiej i pochowanego na zniszczonym w latach 50.
Cmentarzu Ewangelickim na Gérze Bouffatlowej — poinformowato
Centrum Badan nad Ludobdjstwem i Ruchem Oporu. Litewskich
ekspertow wsparl IPN, ktory pomogt w dotarciu do potomkow w
celu pobrania probek DNA.

®28 — W rejonie Swinicy w Tatrach 44 ratownikéw TOPR
poszukiwato trzech turystek z Litwy. Jedna z nich doznata duzego
wychtodzenia organizmu i zostata przetransportowana do szpitala
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w Krakowie, ale mimo intensywnych staran ratownikow i lekarzy
nie udalo sig¢ jej uratowac.

e Orlen Lietuva” w Mozejkach zainwestuje w nowoczesng
1 przyjazng srodowisku technologi¢ fotowoltaiczng. Na terenie
rafinerii do konca 2025 zainstalowana zostanie farma o mocy
42,2 MWp, co umozliwi zmniejszenie emisji CO: do atmosfery.
Wykonawcg inwestycji bedzie firma ,,Electrum” z Bialegostoku.

W KULTURZE 1 JEJ OKOLICACH
Lipiec

e 1-31 — Warsztaty dla dzieci w DKP Artystyczna podroz w
czasie. Mozaika kultur prowadzily Katarzyna Szydlowska — ab-
solwentka konserwatorium im. J. Tallat-Kelpsy oraz UMSC w
Lublinie, kier. chéru w Podbrodziu oraz Irena Zacharkiewicz-Bra-
zis — absolwentka filologii polskiej Uniwersytetu Wilenskiego i
UlJ, po Studium Folklorystycznym dla Instruktoréw Zespotow w
Lublinie, tancerka w zespotach ,,Wilia” i ,,Stowianki” (UJ).

e 2 — W Klajpedzie wystartowaty najstarsze regaty swiata The
Tall Ships Races z udzialem 41 zaldg. Polske reprezentowaty
zaglowce ,,Fryderyk Chopin”, ,,Kapitan Gtowacki” i ,,Dar Mto-
dziezy”. Zawody zakonczyly si¢ na pocz. sierpnia w Szczecinie.

e 2-4 — Odbyta si¢ 34. Pielgrzymka Mitosierdzia na trasie Ej-
szyszki-Soleczniki-Turgiele-Rudomino-Ostra Brama.

e 6 — W Warszawie, w ramach akcji obywatelskiej Hymn Naro-
dowy dookota swiata, przy pomniku Jana III Sobieskiego spotkali
si¢ Litwini, by wspolnie od$piewac¢ hymn Litwy.

e 6 — W warszawskiej dzielnicy Wilno odbyt si¢ piknik
Operacja ,,Ostra Brama 44", poswigcony 80. rocznicy walk
o Wilno, ze spacerami pt. Wilno moje — Wilno Twoje, mobilng
gra miejska Operacja ,, Ostra Brama 44", wystawa planszowa
i mobilng ksiggarnig IPN. Czynne byty stoiska Oddziatu War-
szawskiego Towarzystwa Milo$nikow Wilna i Ziemi Wilenskiej
oraz IPN. Grupa historyczna ,,Zgrupowania Radostaw” zapre-
zentowata pojazdy i bron.

® 6 — W zakonczonym Swiecie Piesni na Litwie, ktore obcho-
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dzito swe 100-lecie, uczestniczyt polski Zespot Piesni i Tanca
Ludowego ,,Rudomianka” z Rudomina.

® 6-25 — W festiwalu Muzyka na Zamku w Miednikach wysta-
pita m.in. finalistka The Voice of Poland, litewska Polka Eweli-
na Gancewska, zespo6t ,,Ich Troje” z Polski wystapit z Orkiestra
Rafata Jackiewicza — dyr. festiwalu i z ,, Trio Aktorskim”, piesni
sefardyjskie wykonata Maja Babyszka.

e 8 — W Kurhauzie w Potadze odbyt si¢ koncert Mickiewicz w
piesniach, dedykowany 200. rocznicy jego pobytu nad morzem,
w ramach XII Festiwalu im. M.K. Ciurlionisa. Wystapili artysci
z Polski Renata Drozd — sopran, pianisci Artur Jaron i Magdalena
Trzebinska oraz Algirdas Lukosius.

® 11 —Podczas wieczoru poezji Szukanie Ojczyzny na tarasie dworu
w Glinciszkach wiersze Czestawa Milosza czytali Jolanta Dapkiinaité
1 Edward Kiejzik, Sabina Lachowicz i Jarostaw Krolikowski.

e 12 — W Ogrodzie Bernardynskim w Wilnie (przy fontannie)
odbyt si¢ koncert polskiej pianistki Jagody Stanickiej — laureatki
konkursow, wspotorganizowany przez Ambasadg RP.

® 12 —Podczas IX sezonu festiwalu Muzyka w Patacu Balinskich
wJaszunach z koncertem Spanish Night, nad ktorym patronat objat
marszatek woj. mazowieckiego, wystapita Orkiestra Instrumentow
Dawnych Warszawskiej Opery Kameralnej ,,Musicae Antiquae
Collegium Varsoviense”, dyrygent i gitara — Krzysztof Meisinger.

e 16 — Na Placu Katedralnym w Wilnie 144 pary maturzystow
z 7 polskich szkét Wilna zatanczyty poloneza. Towarzyszyta im
melodia filmowa z Pana Tadeusza w rez. Andrzeja Wajdy. Autorka
uktadu tanecznego byta Danuta Kowalczuk-Mieczkowska przy
wspolpracy innych choreografow. Poczatki tradycji siegaja roku
2015, a od 2022 na Placu Miejskim w Solecznikach poloneza
tancza tez maturzy$ci Gimnazjum im. Jana Sniadeckiego.

® 16-20 — W Olsztynie na XXV Miedzynarodowych Dniach
Folkloru ,,Warmia i Mazury” wystapit Reprezentacyjny Polski Ze-
spot Piesni i Tanca ,,Wilenszczyzna” im. Gabriela Jana Mincewicza.

@ 20-21 — Nad jeziorem Os$wie (4sveja), w miejscowosci Bie-
liszki, odbyt si¢ XXIV Rodzinny Zlot Turystyczny AWPL-ZChR/
ZPL. Partyjno-zwiazkowy piknik otwieral prezes obu organizacji,
europoset Waldemar Tomaszewski. Zorganizowano zawody spor-
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towe i wedkarskie, konkurs wiedzy o Wilenszczyznie, wystapity
zespoty muzyczne, gtdéwnie ludowe, odbyta si¢ dyskoteka.

e 20-21 — W Pacunelach i Kiejdanach odbyt si¢ XXII Festyn
Kultury Polskiej ,,Znad Issy”. W spotkaniu literackim wystapi-
li Wiktor Golubski, Piotr Kaszubowski, Barbara Ortowski, Zdzi-
staw Zembrzycki, Barbara Sitek-Wyrembek, Ewa Krysiewicz i Ire-
na Duchowska. Przybyly zespoty z Polski: ,,Suwalskie Starszaki”,
Meski Zespot Estradowy ,,Camerton” (Oplole), ,,Pogranicze” (Szy-
pliszki), Reprezentacyjny Chor Oddzialu Warminsko-Mazurskiego
Stowarzyszenia ,, Wsp6lnota Polska” —,,Ojczyzna‘“ (Wegorzewo),
»My z Lomzy” — 18-go Lomzynskiego Putku Logistycznego.

e 24 — Po 10 dniach do Ostrej Bramy dotarli uczestnicy 34.
Migdzynarodowej Pielgrzymki Pieszej Suwatki-Wilno. Uroczysta
msz¢ $w. odprawili tu ksieza pod przewodnictwem bpa pomocni-
czego diecezji etckiej Dariusza Zalewskiego.

e 25— Ambasador K. Radziwilt spotkat si¢ z absolwentami szkot
polskich na Litwie, ktorzy uzyskali najlepsze wyniki podczas matury.

26 — W 51-osobowej reprezentacji Litwy na Letnie Igrzy-
ska Olimpijskie w Paryzu znalazto si¢ dwoje Polakow z Wilna:
zawodniczka w breakingu Dominika Baniewicz, ktéra zdobyta
medal srebrny i gimnastyk Robert Tworogal.

® 31 — W ramach programu Interreg VI-A Litwa-Polska 2021-
2027, ze srodkow UE — stworzenie innowacyjnej przestrzeni te-
atralnej dla najmtodszych, takze dzieci z niepetnosprawnosciami,
interaktywne przedstawienia i obozy edukacyjne ztoza si¢ na
projekt Lab of senses, ktory zrealizujg Teatr Dramatyczny im. A.
Wegierki w Bialymstoku oraz Teatr Miejski w Olicie.

Sierpien

e 1-3 — W ramach projektu Centralnej Biblioteki Samorzadu
Rej. Wilenskiego Sladami polskich noblistow polska mtodziez z
tego rejonu odbyta wycieczke edukacyjng do Polski Literackie
wedrowanie z Reymontem, dofinansowang przez Instytut Rozwoju
Jezyka Polskiego im. §w. Maksymiliana M. Kolbego.

® 4 — W Geograficznym Centrum Europy pod Wilnem w ramach
cyklu Jazzowe Popotudnia w Geograficznym Centrum Europy wysta-
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pit Rafal Jackiewicz Quartet, wraz z muzykami z Polski: Kajetanem
Borowskim, Maciejem Kitajewskim i Przemkiem Borowieckim.

e 6 — W Centrum Rozrywki i Biznesu w Ejszyszkach otwarto
wystawe Mistrzowie fotografii przyrodniczo-towieckiej z Kre-
sow, zorganizowang przez ZG Polskiego Zwiazku Lowieckiego,
jego Klub Kolekcjonera Kultury Lowieckiej, autorstwa trzech
Wtodzimierzy — Korsaka, Puchalskiego i Lapinskiego oraz ich
mistrza Jana Buthaka.

® 6-7 — Z inicjatywy prezeski Trockiego Oddzialu ZPL Aliny
Kowalewskiej w Nemirsecie k/Potagi odbyta si¢ sesja wyjazdowa
Nasze dziedzictwo a perspektywa w ramach projektu Szkolenie
czlonkow Trockiego Oddzialu Rejonowego ZPL — z udzialem dr
Barbary Stankiewicz i prof. Alfredasa Bumblauskasa. Zorganizowa-
no zwiedzanie Klajpedy, a przedsigwziecie wsparta Ambasada RP.

e 7-11 — Zespot wokalny ,, Kresowy Ptomien” z podwilen-
skich Zujun przebywal na warsztatach muzyczno-artystycznych
w Kiersztanowie k/Mragowa.

o 8 — Festiwal Stolica Jezyka Polskiego oraz Wschodnia Fun-
dacja Kultury ,,Akcent” zaprosity na kolejne spotkanie z cyklu
Litwa — bardzo bliska nieznajoma w Szczebrzeszynie, z udziatem
Tadasa Zvirinskisa i Dainiusa Dirgély. Rozmowe prowadzit Grze-
gorz Jedrek, thumaczyta Agnieszka Rembiatkowska.

® 9—Z inicjatywy cztonkini Sejmu RL i przewodniczacej Swia-
towej Wspolnoty Litwinow Dalii Asanavicitité oraz pierwszej damy
Diany Nausédien¢ w Ambasadzie RL w Warszawie §wigtowano
Dzien Szkot Litewskich za Granicg.

© 9-10 — Podczas XX VI Gdanskiego Festiwalu Carillonowego na
wiezy kosciota §w. Katarzyny odbyt si¢ Weekend litewski — Wieczorne
pastele dla Ciurlionisa i Kupreviciusa wykonali Austéja Staniunaityté-
Proietta, Urté Krutkevicitité, Ignas Vydeika i Vilius Aleinikovas, ktorzy
wystapili takze na wiezy Ratusza Glownego z programem Nasze
piosenki: w setng roczniceg Festiwalu Piesni Litewskiej.

® 15— 7 okazji 35-lecia ZPL TVP Polonia przedstawita reportaz
pt. Polskie serca na Litwie. Zwigzek Polakow na Litwie, autorstwa
Edyty Maksymowicz i Walentego Wojnitty.

®23-25 — Z okazji 35-lecia Zwigzku Harcerstwa Polskiego
na Litwie w Bieliszkach odbyt si¢ zlot harcerski pt. Wspolnym
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szlakiem. Na zlot przybyta marszalkini Senatu RP Matgorzata
Kidawa-Btonska. List gratulacyjny wystosowal Andrzej Duda.

e 24 — Blisko 400 uczestnikéw 32. Ogdlnopolskiej Piel-
grzymki Ekumenicznej z Bialegostoku dotarto do Sanktuarium
Matki Bozej Ostrobramskiej, gdzie w eucharystii przewodni-
czyl bp Henryk Ciereszko, homilie wygtosil grekokatolik, o.
Andrzej Zalewski SVD.

® 24 — Orkiestra Wojskowa z Radomia wystgpita w Wilnie na Fe-
stiwalu Orkiestr Wojskowych NATO Military Tattoo Lithuania 2024.

e 24 — W Facebooku pojawit si¢ pierwszy odcinek programu
TV Salony wilenskie z Romualdem tawrynowiczem. Jest to ok.
40-minutowa rozmowa z 92-letnig Apolonig Skakowska — prezes-
-dyrektor Centrum Kultury Polskiej na Litwie im. St. Moniuszki.

o 30— W DKP odbyta si¢ premiera spektaklu A nad nami anioty
wg Joanny Kulmowej, w rez. Sylwestera Biraga i wyk. Studia
Mtodziezowego Polskiego Teatru w Wilnie pod kier. Bozeny
Sosnowskie;j.

Wrzesien

® 6-8 — Spoteczny Komitet Opieki nad Starg Rossg zorganizo-
wat obchody jubileuszu 50-lecia swego prezesa Dariusza Zyborta.
W DKP odbyto si¢ spotkanie z programem muzycznym, trzy
prezentacje ksigzki pt. Wilenskie tradycje olsztynskiej chirurgii z
udziatem jej autora, Jana Z. Trusewicza. Zwiedzano wystawe Stare
Wilno autorstwa jubilata, w kwaterze wojskowej na Starej Rossie
zapalono znicze przy grobie zotnierza AK Janusza Piotrowskiego,
syna jednego z zatozycieli chirurgii w Olsztynie.

e _The New York Times” poswigcit artykut chtodnikowi li-
tewskiemu, nazywajac go zupg ,,polska”, na co Litwini stworzyli
petycje, w ktérej wezwali serwis do sprostowania tej informacji
— do tego nawolywata Agencja Rozwoju Miasta 1 Turystyki Go
Vilnius, wczeéniej za§ walczono o Saltibarsciai z... Lotyszami.

® 10 — Ponad 1500 pierwszoklasistow z 84 polskich szkot na
Litwie, Lotwie, Ukrainie i w Czechach dostato wyprawki w ramach
projektu Bon Kolbego dla pierwszakow, realizowanego przez Fundacje
,»Pomoc Polakom na Wschodzie” im. J. Olszewskiego, za$ finanso-
wanego przez Instytut Rozwoju Jez. Polskiego ze srodkow MEN RP.
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® 13 — Na ekrany polskich kin wszedt film Niepewnos¢. Zako-
chany Mickiewicz w rez. Waldemara Szarka, producentami sg TVP
oraz Rock and Roll Production. W roli mtodego poety wystapit
Nikodem Rozbicki, Maryli — Aleksandra Piotrowska.

® 13-14 — Podczas inauguracji 85. sezonu Litewskiego Na-
rodowego Teatru Dramatycznego odbyta si¢ premiera spektaklu
Quanta w rez. Lukasza Twarkowskiego wg sztuki Joanny Bed-
narczyk. Wsparcia finansowego udzielil Instytut Adama Mic-
kiewicza obok Min. Kultury RL. W grudniu spektakl zostanie
pokazany w Krakowie.

o 14 — W Skojdziszkach odbyty si¢ Dozynki Rejonu Wilenskiego,
na ktorych wystapity zespoty ludowe z Litwy, piosenkarka Ewelina
Saszenko, z Polski przybyt Zespot Piesni i Tanca ,,Ziemia Beskidzka”.

® 14-15 — W Wilnie podczas Jarmarku Narodow polskie zespo-
ly, m.in. ,,Wilia”, ,,Wilenka”, ,,Sto uémiechow”, ,,Rudomianka”.

® 14— W odpuscie ku czci Narodzenia NMP w Szydtowie (Silu-
va) po raz trzeci z rzedu zostata odprawiona msza w jez. polskim.
Z rej. wilenskiego przybyto tam ok. 1,5 tys. 0sob.

® 15 —Pod hastem Wigcz zmysty! TVP Wilno obchodzita swoje
S5-lecie. W holu DKP chetni mogli spotka¢ prowadzacych lokalne
programy, odbyty si¢ warsztaty, zabawy dla najmtodszych.

e 21 — Na placu przy DKP odbyt si¢ koncert z okazji 35-lecia
Oddzialu Miejskiego ZPL Kochacé Wilno po polsku.

22 — W Centrum Kultury w Rudominie otwarto wystawe
obrazoéw Pomiedzy Wistg a Niemnem Haliny Ro6zewicz-Ksiazkie-
wicz, Jerzego Domino oraz Ewy Bednarskiej-Siwilewicz, ktora
prowadzita takze warsztaty. O wspotpracy mowity Teresa Wojcino-
wicz — prezeska Elblgskiego Towarzystwa Kulturalnego i Elzbieta
Mieczkowska — dyrektorka Warminsko-Mazurskiej Biblioteki
Pedagogicznej w Elblagu. Projekt zrealizowano przy wspotudziale
finansowym samorzadu woj. warminsko-mazurskiego.

e 28 — Na placu przy kosciele pw. Trojcy Przenajswictszej i §w.
Kazimierza w Miednikach ZPL zaprosit na ,,Utanski wieczor” —
pokaz jazdy utanéw na czele z Hubertem Lemanczykiem, prezesem
Jezdzieckiego Klubu Sportowego ,,Czarna Podkowa-Grodek” — z
16. Putku Utanéw Wielkopolskich, 8. Putku Strzelcow Konnych
oraz 13. Pulku Utanow Wilenskich.
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e 29 — Zakonczyt si¢ trwajacy miesigc na Wilenszczyznie
V Miedzynarodowy Festiwal Sztuk ,,Trans/Misijos Balticum
2024, zorganizowany przez Polski Teatr ,,Studio” w Wilnie
i Galeri¢ Sztuki ,,Fojé” w Trokach — trwajacy w Mejszagole,
Rzeszy, Niemenczynie, Rudominie, Trokach, Stakliszkach oraz
w Wilnie — m.in. z wystawami Infinity Il z Krakowa, Wspotczesny
polski plakat teatralny z Teatru im. W. Siemaszkawej — Galerii
w Rzeszowie, wystawg fotograficzng Ukraina: Spojrzenie na
rzeczywistos¢, z udziatem artystow z Lotwy i Litwy. Partnerzy
strategiczni: Ambasady RP i Ukrainy, wspotorganizatorzy: ,,Fun-
dacja Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego i
Samorzad rejonu wilenskiego.

[NSTYTOT Z UDZIALEM INSTYTUTU

qullﬂm POLSKIEGO W WILNIE
e Od 26 lipca do 31 grudnia w Muzeum m. Wilna IP byt part-
nerem wystawy Nieformalne Wilno — o mieszkancach miasta
owianych przesagdami i stereotypami, ktorych spotecznos$¢ stara
si¢ unikac. 10 fikcyjnych i negatywnych postaci opowiada historie
swojego zycia, kontrowersyjne w miescie wydarzenia.

® 6 sierpnia — 31 pazdziernika w Muzeum Historycznym w
Trokach czynna byta wystawa plenerowa pt. Sandomierz — zapo-
mniana rezydencja Jagiellonow, bedaca czescig projektu, realizo-
wanego w ramach programu Kultura inspirujgca przez Muzeum
Zamkowe w Sandomierzu, we wspotpracy z muzealnikami Trok i
z IP, dofinansowanego ze srodkow MKiDN RP.

® 14 sierpnia w Centrum Wielokulturowym Muzeum Regio-
nalnego w Kiejdanach odbyt si¢ koncert Adama Struga, upamiget-
niajacy 20. rocznice $mierci Czestawa Mitosza i nawigzujacy do
jego Roku. Gosciem specjalnym byl prof. Tomas Venclova.

e 25 sierpnia w restauracji ,,Oldman” w Potadze podczas
festiwalu filmow komediowych ,, Tylko bez dramatow” (Tik be
dramy) wyswietlono film Kingi D¢bskiej Zupa nic. Partnerem
wydarzenia byt IP.

e Litewski miesigcznik literacki ,,Metai”’( Rok/Lata) we wspot-
pracy z IP, kontynuujac seri¢ publikacji, pos§wigconych literackim
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patronom 2024 roku, w sierpniowo-wrzesniowym nr 8-9 zamiescit
rozmowe Witolda Gombrowicza i Karola Swieczewskiego Sfowo,
ktore nie potrafi rani¢ niewiele jest warte w t. Ireny Aleksaité.

® 3-24 wrzesnia w Muzeum Narodowym — Patacu WKL byta
prezentowana wystawa planszowa pt. Muzeum z mitosci do sztuki
i kraju, powstata w 200-lecie istnienia Muzeum Ksigzat Lubomir-
skich, zatozonego we Lwowie, dzi§ we Wroctawiu. Jej otwarciu
towarzyszyt wyktad Joanny Btoch — wicedyrektorki Zaktadu Na-
rodowego im. Ossolinskich ds. tego muzeum.

e 5 wrzesnia — 27 pazdziernika w Galerii Obrazow Muzeum
Narodowego im. M.K. Ciurlionisa w Kownie, a 3 pazdziernika — 2
listopada w salach ASP ,, Titanikas” w Wilnie trwaly triennale wystaw
sztuki krajow nordyckich oraz polskich i litewskich artystow. Polske
reprezentowali Ania Grzymata, Martyna Czech, Martyna Borowiec-
ka, Ewa Miazek, kuratorem wystawy jest Krzysztof Stanistawski,
dyr. Centrum Sztuki Wspotczesnej ,,Znaki czasu” w Toruniu.

® 7 wrzesnia odbyto si¢ czytanie Fraszek (Niekai) Jana Kochanow-
skiego po litewsku podczas Festiwalu ,,Radviliada” w Kiejdanach (rez.
Jarostaw Kilian) jako wynik wspodtpracy Instytutu A. Mickiewicza w
Warszawie oraz IP z Litewskim Instytutem Ksigzki i Folkloru oraz
Muzeum Regionalnym w Kiejdanach. Poeta jako jeden z sekretarzy
Augusta Zygmunta towarzyszyt mu w podrozach do Wilna, byt gosciem
wojewody Mikotaja Radziwitta w Bujwidziszkach. Wystapili Biruté Mar
i Vladas Bagdonas w oprawie muzycznej prof. Marii Pomianowskiej
wraz z polsko-litewskim zespotem muzyki dawnej: Aleksandrg Kauf-
-Tyrata —fidele klimanowe, $§piew, Anng Klimczyk —fidele klimanowe,
$piew, Aisté Bruzaité — kokle oraz multiinstrumentalistg Sauliusem
Petreikisem. 13 wrze$nia w Kurhausie w Birsztanach powtorzono to
czytanie, wystapil zespot muzyki dawnej ,,Chiaroscuro”.

e 12-15 wrzesnia w Ktajpedzie odbyta sig¢ 10. edycja Festiwalu
Animacji i Gier BLON z udziatem polskich tworcow filmowych
i liderow tej branzy, m.in. rez. Agnieszki Kruczek, kreatywnej
studentki Szkoly Filmowej w Lodzi Heleny Stanczyk. Polska byta
w centrum pokazow festiwalowych i dyskusji.

e 18 wrzesnia z okazji 149. rocznicy urodzin M.K. Ciurlionisa w
Filharmonii Narodowej w Wilnie pianista Szymon Nehring wykonat
jego preludia, a program dopelnity utwory Beethovena oraz Liszta.
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e 21-22 wrze$nia w Centrum Kultury w Solecznikach i w ko-
sciele pw. Wniebowzigcia NMP w Wilnie IP zaprosit na koncerty
pt. Res Publica Serennissima, z udzialem szeregu artystow polskich
—w ramach projektu Muzeum Powstania Warszawskiego w 2009.

e 25 wrzesnia podczas obchodow Dnia Pamigci Ofiar z Tusku-
lan w miejscowym parku otwarto wystawe plenerowa Wystuchaj
mojej opowiesci wg koncepcji dziennikarki [lony Lewandowskiej
i projektu graficznego Tomasza Bereznickiego, w nagraniach
uczestniczyli aktorzy Polskiego Teatru ,,Studio” w Wilnie. Wy-
stawa powstata dzi¢ki wspotpracy z Fundacja ,,Pomoc Polakom
na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego i wsparciu MSZ RP. Tego
samego dnia w Centrum Kultury w Kirtimai (d. Porubanek) odbyt
si¢ wieczor poswigcony zagladzie Romoéw europejskich w Au-
schwitz-Birkenau, podczas ktorego wyktad wyglosit dr Barttomie;j
Grzanka, kier. Muzeum Martyrologicznego w Zabikowie, pokazano
film pt. Czarny ptak. Pamiec o zagladzie Romow.

e 25 wrzesnia — 6 pazdziernika trwat Festiwal Filmu Polskiego
2024. W Wilnie oraz w Solecznikach pokazano filmy Doppelgdn-
ger. Sobowtor Jana Holoubka, Czerwone maki Krzysztofa Luka-
szewicza, Swiety Sebastiana Buttnego, Niebezpieczni dzentelmeni
Macieja Kawalskiego, Chiopi Doroty Kobieli Welchman i Hugh
Welchmana, Zielona granica i Europa, Europa Agnieszki Holland,
O psie, ktory jezdzit kolejg Magdaleny Nie€.

® 26 wrzesnia w kawiarni ,,Sakwa” odbyto si¢ Narodowe Czy-
tanie Kordiana Juliusza Stowackiego, gtoéwnie przez aktoréw
Polskiego Teatru ,,Studio” w Wilnie.

e 27 wrzesnia w Patacu Wielkich Ksigzat Litewskich Ambasada
RP oraz IP wraz ze Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu
Warszawskiego zaprosity na prezentacj¢ ksiazki Litwa po litewsku,
w ramach XV Kolokwium Warszawsko-Wilenskiego, z udzialem
jej autora Dominika Wilczewskiego, rozmowe z ktorym prowa-
dzili Aleksandra Ketlerien¢ z portalu Irt.It i politolog, dr Mariusz
Antonowicz z Uniwersytetu Wilenskiego.

e 28 wrzesnia sezon 2024/2025 w Filharmonii Narodowej w
Wilnie rozpoczal Chér Filharmonii Narodowej z Warszawy, ktory
wraz z Litewska Narodowa Orkiestrag Symfoniczng wykonat 111
symfonig¢ Piesn o nocy, op. 27 Karola Szymanowskiego. Oba zespoty
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poprowadzit Modestas Pitrénas. Wystapit tenor Bartosz Nowak.

® 30 wrzesnia w DKP, upamigtniajgc 135. rocznice $mierci
Ignacego Domeyki, odbyta si¢ projekcja filmu dokumentalnego
Urodzony pod szczesliwym mineratem — ze spotkaniem z Tomaszem
Grzywaczewskim, autorem scenariusza.

ODESZLI

e Pod koniec maja odszedl Mariusz Matusiak, ktory 14 lat
prowadzit ,,Ksiggarnie XX wieku” w Domu Spotkan z Historig
w Warszawie. Absolwent pierwszej edycji Polskiej Akademii
Ksiggarstwa, podyplomowych studiow na Uniwersytecie Warszaw-
skim. Wspaniaty i do§wiadczony, nicodzatowany ksiggarz, zawsze
zyczliwy 1 pomocny w promowaniu i dystrybucji ,,Znad Wilii”.

e 8 lipca, w wieku 77 lat, zmarl Tadeusz Wozniak, kompozytor
1 piesniarz, autor muzyki m.in. utworu Zegarmistrz swiatta, ktory
przyniést mu w 1972 zwyciestwo na Festiwalu Piosenki Polskiej
w Opolu. Artysta wystapit na XX VI Migdzynarodowym Festiwalu
Poezji ,,Maj nad Wilig” w 2019 Wilnie i w Szkole Sztuk Pigknych im.
St. Moniuszki w Solecznikach. Byt to jego jedyny pobyt na Litwie.

25 lipca, w wieku 80 lat, zmart w Swiebodzinie Jerzy Wy-
drzycki, brat stryjeczny Czeslawa Niemena, akustyk w zespole
»Akwarele”, wspolorganizator i uczestnik Zlotow Milosnikoéw
Muzyki Niemena oraz wydarzen zwigzanych z uczczeniem pamieci
muzyka, konferansjer koncertéw okolicznosciowych.

® 14 sierpnia, w wieku 99 lat, zmarta Halina Mackiewicz —
corka Jozefa Mackiewicza, cztonkini kapituly nagrody literackiej
imienia jej ojca, z zawodu archeolog. W ostatnim czasie przekazata
swoje archiwum do zbioréw Biblioteki Narodowej w Warszawie.
Utrzymywatla kontakt z redaktorem ,,Znad Wilii”, telefonicznie
jeszcze w br. Jej krotkie wspomnienia o ojcu (byta osoba bardzo
skromng), znalazty si¢ w nr 31/2007 kwartalnika (R.M., W ocze-
kiwaniu na wywiad z Haling Mackiewicz).

e 15 sierpnia, w wieku 93 lat, zmarta Hanna Struzanowska-
Balsiené, ginekolog-potoznik ponad 50 lat w Szpitalu $w. Jakuba w
Wilnie, wspotzatozycielka Polskiego Stowarzyszenia Medycznego na
Litwie, corka Janiny Struzanowskiej — lekarki, w 1961 zatozycielki i

143



| LITWA— POLSKA: Z MIESIACA NA MIESIAC

wieloletniej kierowniczki amatorskiego Polskiego Zespotu Dramatycz-
nego przy Klubie Pracownikow Lacznosci (ob. Polski Teatr ,,Studio”
w Wilnie) i legionisty, generata WP Edmunda Mieczystawa Struza-
nowskiego. O zmartej w 2017 powstat film Hanna Struzanowska-
Balsiené w cyklu Wilnianie (rez. Vytautas Damasevicius). W 2018
zostata odznaczona Krzyzem Kawalerskim Orderu Zastugi RP.

e 20 sierpnia, majac niespeina 74 lat, zmart profesor Uniwer-
sytetu w Biatymstoku Jozef Maroszek, prezes Biatostockiego
Towarzystwa Naukowego. Historyk WKL i Podlasia — ze szcze-
g6lnym uwzglgdnieniem unii ko$cielnej. Ze swoimi uczniami
badatl archiwa na Zachodzie i te otwarte na Wschodzie — od
Grodna, przez Wilno, Minsk, Moskwe — po Petersburg. Kon-
sekwentnie dowodzit unickich poczatkow klasztoru w Supra-
$lu. Przywotywat dziedzictwo unii koscielnej we wschodnim
krajobrazie kulturowym na przestrzeni wiekow (1596-1996).
Odznaczony za ratowanie polskiego dziedzictwa kulturowego.
Na 70-lecie laudowany przez kwartalnik — ZW 83/2020, byt tez
opisany jego benefis — ZW 88/2021 (L.D.).

e 22 wrzesnia, na 103 roku zycia, odeszta Fania Brancowska, z
domu Jocheles — byta wigzniarka Getta Wilenskiego, ur. w Kow-
nie, skad wraz z rodzicami przeniosta si¢ do Wilna. Ukonczyta
zydowskie gimnazjum koedukacyjne Zofii Gurewiczowny, w ji-
dysz jako jez. wyktadowym. Podczas Holocaustu stracita calg swa
rodzing, w tym ojca i matke. Walczyta w zydowskim ruchu oporu
iradzieckiej partyzantce. W czerwcu 1945 byta w delegacji LSRR
na Paradzie Zwycigstwa na placu Czerwonym w Moskwie, jej maz
otrzymat medal ,,Partyzantowi Wojny Ojczyznianej”. Pracowata w
Centralnym Urzedzie Statystycznym, maz piastowal stanowiska
w strukturach resortow gospodarczych. W 2001 w powstalym
na Uniwersytecie Wilenskim Instytucie Jidysz zorganizowata i
prowadzita biblioteke. Byta zaangazowana w dziatania na rzecz
zachowania spuscizny Zydéw, upamietnienie ofiar Zagtady i bo-
jownikow Zydowskiego Ruchu Oporu. W 2009 odznaczona Or-
derem Zastugi w RFN, a w 2017 — Krzyzem Kawalerskim Orderu
»Za Zastugi dla Litwy”. W zwigzku z jej $miercig kondolencje
ztozyt prezydent Gitanas Nauséda.
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NOBILITACJE, NAGRODY, WYROZNIENIA

e 6 lipca prezydent Gitanas Nauséda w Dniu Panstwa Litewskie-
go uhonorowat Adama Blaszkiewicza, dyr. Gimnazjum Jana Pawta
II, medalem Orderu Wielkiego Ksigcia Litewskiego Giedymina
za zashugi dla spolecznosci polskiej na Litwie.

e 7 lipca, w 80. rocznic¢ Operacji ,,Ostra Brama”, w DKP na
konferencji Przed Warszawq byto Wilno medale IPN Reipublicae
Memoriae Meritum otrzymali dr Tomasz Bozerocki, dziennikarka
Ilona Ewa Lewandowska i podharcmistrz Artur Kotoszewski.

e 15 lipca ptk Stawomir Pawlikowski, attaché obrony w Am-
basadzie RP w Wilnie na mocy decyzji MON RP wreczyt Medal
Wojska Polskiego sierz. mjr. Artinasowi Aliukonisowi — st. pod-
oficerowi Dowodztwa KASP. W trakcie ceremonii nastapito poze-
gnanie nagrodzonego, ktory obejmie nowe stanowisko w NATO.

® 19 lipca wilenskim Ratuszu uhonorowano maturzystow,
ktorzy otrzymali po dwie 1 wigcej ,,setek” — z najlepiej zda-
nych egzamindéw. Wsrod 139 nagrodzonych 10 byto z polskich
szkot Wilna. Pigciu z nich to wychowankowie Gimnazjum im.
JP II. Najwiecej — 5 ,,setek” zdobyl Edwin Macewicz. Prawie
wszyscy (procz dwoch nagrodzonych) mieli najlepsze wyniki
z egzaminu z jez. rosyjskiego, ktory byt do wyboru jako obcy.
Procz dyploméw uczniowie otrzymali karty podarunkowe
Atrask Vilniy (Odkryj Wilno) — za kazda ,,setke” po 100 EUR
na poznawanie miasta.

® 9 sierpnia Polka z Litwy, 17-letnia Dominika Baniewicz (Ba-
nevic), uczennica Gimnazjum im. §w. JP II, zdobyta srebrny medal
w zawodach breakdance na Olimpiadzie w Paryzu. Po powrocie
wystapila na lotnisku, a w prezencie za medal otrzymata elektrycz-
nego ,,Mercedesa Benz EQC 4007, ktory przekazal jej Czestaw
Okinczyc w imieniu spotecznos$ci golfowej Wilna i Wilefszczyzny.

® 6 wrzesnia Janina Gieczewska w DKP obchodzita setne uro-
dziny. Jubilatka przez 30 lat redagowata podre¢czniki dla uczniow
polskich szkot w Wyd. Literatury Pedagogicznej, byta zaangazo-
wana m.in. w Zarzadzie Miejskim ZPL, Fundacji Kultury Polskiej
im. Jozefa Montwiltta, Wilenskim Towarzystwie Dobroczynnosci,
w 1.2003-2019 po swoim zmartym me¢zu Romualdzie Gieczew-
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skim objeta funkcje przewodniczacej Polskiej Sekcji Wilenskiej
Wspdlnoty Wigzniéw Politycznych i Zestancow.

e 25 wrzesnia przewodniczaca Zwigzku Harcerstwa Polskiego na
Litwie (ZHPnL) Alina Ewelina Kiezun zostata cztonkinig 16-osobo-
wej Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy Marszatku Senatu RP, po-
wotlanej przez marszatkini¢ Senatu RP Matgorzatg Kidawe-Btonska.

® 30 wrzesnia Nagrode §w. Hieronima — Min. Kultury RL i
Litewskiego Zwigzku Ttumaczy Literatury, za najlepszy prze-
ktad z jez. obcego odebral wspotpracujacy z Instytutem Polskim
Vyturys Jarutis, ktory przetozyt 6 ksigzek Olgi Tokarczuk, w
tym Ksiggi Jakubowe. Thumaczyt takze Jerzego Pilcha, Wiestawa
Mysliwskiego i Czestawa Mitosza. W 2019 odznaczony Ztotym
Krzyzem Zastugi RP.

WYDAWNICTWA

e Wydawnictwo Encyklopedyczne Litewskiej Biblioteki Naro-
dowej im. M. Mazvydasa wydato po litewsku Pamigtniki Sybiraka
Edwarda Czapskiego (Sibiriecio atsiminimai, tt. Kazys Uscila,
2024, s.368), przenoszaca czytelnika do jednego z najbardziej
skomplikowanych okreséw w historii XIX-wiecznej Litwy, od-
zwierciedlajacej losy arystokracji Rzeczypospolitej Obojga Na-
rodow, opdr wobec rezimu rosyjskiego, wsparcie dla Powstania
Styczniowego i represje, ktore nastgpily po jego sttumieniu. Wy-
danie ksigzki wspart Instytut Polski w Wilnie. 3 wrzesnia odbyta
si¢ jej prezentacja w Ratuszu Wilenskim.

e 9 wrzesnia odbyla si¢ premiera ksigzki Litwa, ojczyzna
moja autorstwa Tomasa Venclovy (na podstawie 2-tomowej Lie-
tuvos istorija visiems, wyd. w Wilnie w latach 2018-2029; tt. Beata
Kaleba, Miedzynarodowe Centrum Kultury 2024, 5.940), a 11
wrzesnia promowano ja w MCK w Krakowie, z autorem rozmawiat
prof. Jacek Purchla. Kolejne spotkanie odbyto si¢ 24 wrzesnia w
Ambasadzie RL w Warszawie, ktore prowadzit publicysta z ,,Po-
lityki” Edwin Bendyk. Ksigzka obejmuje dzieje Litwy od czasow
przybycia tu praindoeuropejczykow do uzyskania niepodlegtosci w
1990. Venclova pisze ,,na chtodno” m.in., gdy rozlicza przesztos§¢
swego wlasnego ojca — Antanasa, ktory na przetomie lat 30/40.
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umacnial wptywy sowieckie na Litwie, gdy pisze o konfliktach
polsko-litewskich z perspektywy Wilna.

® Litwa po litewsku to ksigzka Dominika Wilczewskiego (Wyd.
Czarne 2024, 5.432). W jej opisie czytamy: Historia Litwy to nie
tylko unia lubelska, wspolna walka o Grunwald, ,, Pan Tade-
usz” oraz obowigzkowe zwiedzanie Ostrej Bramy i cmentarza na
Rossie. Dominik Wilczewski snuje wciggajgcqg opowiesé o splocie
przesztosci Litwy z jej wspotczesnosciq. Litwini wiele razy upa-
dali, bywali pionkami w grze wielkich mocarstw — i znéw po-
wstawali, wiedzeni nadziejg na przetrwanie narodu, tozsamosci,
jezyka i kultury. Wiasnym wysitkiem wyciggneli swoje panstwo
z historycznego niebytu, zbudowali Litwe na wlasnych zasadach.

e Ukazat si¢ I tom monografii prof. Mirostawa Jankowiaka pt.
Wspolczesne gwary biatoruskie na Litwie. Tom pierwszy: Rejon
oranski / Siuolaikinés baltarusiy $nektos Lietuvoje. Pirmasis
tomas: Varénos rajonas (Wyd. Instytut Jgzyka Litewskiego —
Lietuviy kalbos institutas, Vilnius 2024). Opracowanie otwie-
ra cykl publikacji o gwarach biatoruskich, funkcjonujacych w
granicach wspoélczesnej Litwy — ten rejon byt dotad najmniej
zbadanym obszarem z punktu widzenia funkcjonowania gwar
biatoruskich i potnocnokresowej polszczyzny. Znalazto si¢ w
nim takze omowienie uwarunkowan historyczno-spotecznych,
stowniczek i fotografie z procesu realizacji badan.

e Ksigzka Michata Jerzego Chrominskiego pt. Zofnierze zelaznych
szlakow w walce o Kresy Pélnocno-Wschodnie w latach 1919-1920
(wyd. Stacja Muzeum 2023, s.254) jest hotdem oddanym tysigcom
kolejarzy-zohierzy, ktorzy czgsto z narazeniem zycia uczestniczyli
w obronie odrodzonej Polski na jej pénocno-wschodnich rubiezach,
przyczynili si¢ do zwyciestwa nad bolszewikami. Bogato ilustrowa-
na publikacja powstata w efekcie kwerend archiwalnych w ramach
projektu popularyzatorsko-badawczego Co kryjg kolejowe archiwa
rodzinne, realizowanego w 2023 w ramach dofinansowania ze srodkéw
Samorzadu Wojewodztwa Mazowieckiego (1.Sz.).

e Ukazata si¢ ksigzka autorstwa pracownika Muzeum Katyn-
skiego (w Muzeum Wojska Polskiego na Cytadeli Warszawskiej),
dra Tomasza Szczepanskiego, pt. Funkcjonariusze i pracownicy
wieziennictwa RP zabici w zbrodni katynskiej (Wyd. Centralny
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Zarzad Stuzby Wieziennej, Warszawa 2024). Wsrdd ofiar byli tez
funkcjonariusze i pracownicy z Wilenszczyzny.

e Po polsku wydana zostata powies¢ Akviliny Cicénaité pt.
Stownik jezyka angielskiego (Angly kalbos Zodynas, th. 1 postowie —
Agnieszka Rembiatkowska, Wyd. Marpress, Gdansk 2024, w serii
Baltyk, s.270). Bohaterka Litwinka wyrusza z m¢zem Kanadyj-
czykiem w samochodowa podr6z w glab Australii, podczas ktorej
uktada swoj prywatny stownik doswiadczen migrantki, mitosci,
podrozy, utraty, tgsknoty za rodzinnym miastem, ale zachwyca si¢
przyroda — z przerazeniem, ze ta umiera. ..

o W ksigzce pt. Z grzgskiego blota — migawki z krainy desz-
czowcow ks. Jarostaw Wisniewski (Wyd. Bialy Kruk 2024,)
przedstawia 10-lecie swej misyjnej postugi (patrz m.in. Do Papui-
-Nowej Gwinei, ,,Znad Wilii” 69/2017, s.31-32) w Papui-Nowej
Gwinei. 30 lat jego kaptanstwa wypelnia postuga misyjna: 10 lat
w Rosji (od Rostowa nad Donem po Chabarowsk, Sachalin na
Dalekim Wschodzie, z finatem zakonczonym w 2002 wydaleniem
misjonarza — jako prozelity, ktory nie oddawat nalezytej czci
rosyjskiej suwerennosci, po 5 lat na Ukrainie i w Uzbekistanie,
a ostatnie 10 lat w Niezaleznym Panstwie Papui-Nowej Gwinei
(zgodnie z oficjalng jego nazwa, faktycznie — jak zaznacza autor
— autonomiq pod australijskim protektoratem). Z papuaskich mi-
gawek mozna np. dowiedziec si¢, ze rezygnuje si¢ tam z tatuazy,
ktore w Papui nie sq juz modne... (L.D.).

e Ukazalo si¢ opracowanie pt. Zwiagzek Polakow na Lotwie —
100 kat historii / Latvijas Polu Savieniba — 100 vestures gadi — po
polsku i lotewsku, autorstwa Tomasza Otockiego (2024, 5.230),
bedace kronika stuletniej obecnosci polskiej w tym kraju.

W
W OKOLICACH ,,ZNAD WILIT”

® 19-21 wrzesnia Romuald Mieczkowski uczestniczyt w festi-
walu ,,Poezja wpisana w miasto”, ktory odbywat si¢ w Czecho-
wicach-Dziedzicach, Bielsko-Biatej i Libigzu na Podbeskidziu,
zabierat takze glos w panelach z okazji Roku Czestawa Mitosza.

*Niektore tematy i wydarzenia wzajemnie si¢ przenikaja i informa-
cje mogg by¢ odnotowane w roznych miejscach i dziatach kalendarium.
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LISTEM, MAILEM, Z SIECI
RECE W SLUZBIE BOGU

28 lipca br. w parafii Zasnigcia NMP w Ostrowiu Pétnocnym
odbyta si¢ z udziatem licznych zebranych, w tym §wiatohorcoéw —
prawostawnych pielgrzymow Swietej Gory Atos, trzecia plenerowa
prezentacja wystawy fotograficznej Adama Matyszczyka pt. Rece
w stuzbie Bogu. Tym razem na probostwie ks. mitrata Aleksandra
Klimuka, zaszczyconego przywilejem noszenia mitry, ktérego nie
tylko rece od 45. kaptanskich lat stuza Bogu (z nieoceniong pomoca
ragk matuszki Ludmily), w tym od ponad 42 lat w trzech cerkwiach
rozleglej, puszczanskiej ostrowskiej parafii.

Adam Matyszczyk, od lat prowadzacy medialng dokumentacje
prawostawnego dekanatu sokolskiego, przyznaje, zZe pomyst na mo-
tyw przewodni dioni pojawit sie, jak to czesto bywa — przypadkiem.
Podczas segregacji archiwum okazato sig, iz sporo fotografii z zycia
spolecznosci prawostawnej Sokolszczyzny przedstawia zblizenie
dfoni, zarowno kaptanow podczas sprawowania nabozenstw, jak tez
wiernych — tak w cerkwi, jak i poza nigq.

W realizacji projektu nieoceniong pomoc wniost ks. Piotr Han-
czaruk, opracowujac szate graficzna, o. Pantelejmon (Karczewski)
opracowat i przygotowat cytaty do poszczegdlnych prac. Catos¢ pod
swoje skrzydta wziglt mecenas wystawy — jeden z sokolskich bankow.

33 fotografie przedstawiajq jedynie dlonie — bez towarzyszqcej
kazdemu z nas otoczki spolecznej, kulturowej czy materialnej. Dionie
kazdy ma takie same, bez wzgledu czy jest kaptanem, urzednikiem czy
rolnikiem, zamozny — czy nie, czy na co dzien mieszka w metropolii
czy za oknem ma pola i lasy. Dionie mogqg stuzy¢ Bogu w rozny spo-
sob: przy oftarzu, za kierownicq ciezarowki, przy biurku czy robigc
kolejny zasiew pdl. Dlonie sq motywem uniwersalnym i rownie dobrze
oddawacé mogq stuzbe Bogu wiernych Cerkwi prawostawnej, ale tez
szerzej —wszystkich chrzescijan, dlatego wystawa adresowana jest do
wszystkich, bez wzgledu na wyznanie czy wiek.

Powyzsze stowa Adama Matyszczyka wskazujg na uniwersalny
wymiar tego projektu kulturalno-integracyjnego, w prawostawnych
parafiach dekanatu sokolskiego, na dynamicznym pograniczu panstw,
narodéw, religii, kultur dawnej zachodniej Grodzienszczyzny, z
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ustalong na poczatku XI wieku — po dzi§ dzien — przez misje Sw.
Brunona z Kwerfurtu linig demarkacyjng chrzescijanstwa obrzadku
rzymskiego i greckiego.

Leonard DroZdiewicz, Sokotka

BAJKI TATARSKIE

Z przyjemnoscia informuje, ze wydaliSmy kolejny zbidr bajek ta-
tarskich pt. Ziotowlosy Totambaj. 28 opowiesci w thumaczeniu Musy
i Daniela Czachorowskich na 120 stronach ozdobionych oktadka, na
ktorej jest obrazek autorstwa Iryny Malinskiej, dolnoslaskiej artystki,
niegdys z Podola, mieszkajacej i ksztalcacej si¢ m.in. na Krymie. Jej prace
kilkakrotnie byty prezentowane na oktadkach ,,Przegladu Tatarskiego”.

Informuje takze o ukazaniu si¢ Tatarskich opowiesci. W czasie i
przestrzeni. O$mioro autoréw z Tatarstanu, Inguszetii, Azerbejdzanu,
Kazachstanu i Polski, stron 272, a wiec catkiem spora ksiagzka, blisko
czterdziesci opowiadan o rozmaitej tematyce: od mocno etnicznych
po fantastyczne, ze wstepem dr Julii Krajcarz.

Egzemplarze ksigzek dostepne sg w Kancelarii NKM MZR w
Bialymstoku, ul. Piastowska 13F. Zainteresowanych prosimy o kon-
takt majlowo: biuro@mazr.pl lub telefonicznie: 48 605 612 137. W
e-wersji sa rowniez w elektronicznej Bibliotece Tatarskiej: www.
bibliotekatatarska.pl.

Musa Czachorowski, Wroctaw

WOKOEL ,ZNAD WILII...

Z tej samej okazji, czyli przypadajacego w roku 1879 jubileuszu
50-lecia pracy pisarskiej Jozefa Ignacego Kraszewskiego (Inesa Szulska,
145 lat temu. Mieszkancy ziem historycznej Litwy Kraszewskiemu w jubi-
leuszowym hotdzie, ,,Znad Wilii” 98, 5.49-63) zostal wystany pisarzowi
tzw. Adres lekarzy polskich. Adres redagowali dr Henryk Dobrzycki, strong
artystyczng wykonat dr Jozef Peszke, a podpisat go m.in. dr Witalis Piotr
Wilezkowski. Krakéw 30.09.1879 1.

Rafat Wilczkowski (fb)
*kd

Gdy ogladam te czarno-biate fotografie wybitnych instruktorow,
ktorzy dla naszego harcerskiego ruchu stali si¢ wzorem wychowawcy
i obywatela (Maciej Zakiewicz, Jozef Grzesiak ,, Czarny” — wilenska
tradycja harcerska w powojennym Gdansku, ,,Znad Wilii” 97-98), to
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| LISTEM, MAILEM, Z SIECI

chce powiedzieé, ze miatem szczescie osobiscie poznaé i druhne Olenke
(Olga Drahonowska-Matkowska), i druha Grzesiaka ,,Czarnego”, a
takze druha ,,Orsze” (Stanistaw Broniewski).

Krzysztof Krzyianowski, Krakow (fb)
b2

Az wierzy¢ si¢ nie chce, ze to juz 35 lat. Bylem (bywatem) w
Wilnie, gdy pismo rodzito si¢. Gratuluje serdecznie — no i ten updr,
i ta wytrwatos$¢ budzi podziw. Mam sporo pierwszych numerdw.
Goraco pozdrawiam z Toronto. Lubelsko-torontonski ,,Wilniuk™!

Henryk Wéjcik, Toronto
L2
Gratuluje jubileuszu. Jednoczesénie serdecznie zycze dalszych
rocznic trwania wspaniatego kwartalnika. Z powazaniem

Prof- Grzegorz Pelczynski, Uniwersytet Wroctawski

...l WOKOL ,MAJA NAD WILI4”

»Majowi” w nowej odstonie zycze poezji leczacej duszg, muzyki
niosacej ukojenie, malarstwa cieszgcego oko i ludzi rozumiejacych
potrzebe krzewienia Sztuki.

Elibieta Frankiewicz, Warszawa
fkk

Serdecznie dzigkuj¢ za mozliwo$¢ uczestniczenia w tak inspiru-
jacej imprezie. XXXI Miedzynarodowy Festiwal ,,Maj nad Wilig”
pozostanie w mojej pamigci, tak jak spotkani tam jego Uczestnicy
i Organizatorzy. Zycze dalszych sukcesow i wytrwatosci w rozwo-
ju podjetych inicjatyw.

Wioletta Sieczkowska-Kos,
pra, pra, pra.... wauczka Siekluckich z Ejszyszek, Nateczow
whk

Sktadamy wyrazy wdzigcznosci organizatorom XXXI Migdzy-
narodowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig” dla Pana Romualda
Mieczkowskiego, dla Pani dr. Barbary Jundo-Kaliszewskiej oraz dla
uczestnikow za hojne prezenty, 18 najnowszych ksiazek, ktore poleca-
my dla czytelnikow. Takie wydarzenia na zawsze pozostaja w pamigci.

Pracownicy Miejskiej Biblioteki w Ejszyszkach
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NOTY O AUTORACH

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokoétce. Absolwent
Wydziatu Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego. Notariusz
w Sokotce. W 1. 1997-2000 byt sekretarzem Krajowej Rady Notarialnej
w Warszawie, nastgpnie — sekretarzem Rady Fundacji Centrum Naukowe
Notariatu, rowniez w Warszawie (1999-2004), do potowy 2012 — czton-
kiem Rady tej Fundacji. W 1999 Krajowa Rada Notarialna przyznata
mu odznake honorowg ,,Za Zastugi dla Samorzadu Notarialnego RP”. W
2017 nagrodzony Srebrnym Krzyzem Zashugi RP za dziatalnos¢ na rzecz
spotecznosci polskiej na Litwie, kultywowanie wspdlnego dziedzictwa
historycznego i kulturalnego. Autor publikacji z zakresu prawa, opubli-
kowanych m.in. w wydawnictwach wpisanych do wykazu czasopism
naukowych Min. Szkolnictwa Wyzszego i Nauki RP.

Eligiusz Ryszard Dymowski — ur. 4 lipca 1965 w Sannikach. Fran-
ciszkanin, wyktadowca teologii pastoralnej, poeta i krytyk literacki.
Studiowat w Instytucie Teologicznym Ksigzy Misjonarzy w Krakowie
oraz na Uniwersytecie Lateranskim w Rzymie. W 1. 1999-2005 rek-
tor Wyzszego Seminarium Duchownego Prowincji w Krakowie-Bro-
nowicach Wielkich, gdzie jest przelozonym i proboszczem. Cztonek
m.in. Polskiego Stowarzyszenia Pastoralistow, Polskiego Towarzystwa
Teologicznego, Krakowskiego Oddziatu SPP, Stowarzyszenia Kultury
Europejskiej (SEC). Autor tomdw poezji, publikacji z zakresu teologii
i literatury. Wyrozniony nagroda literacka ,,Swietokrzyskiego Gustawa”
(2013), odznaka honorows ,,Zastuzony dla Kultury Polskiej”, Prix Lit-
téraires Naji Naaman (Prix de Créativité) w Libanie, odznaka Prezydenta
Krakowa ,,Honoris Gratia”.

Mieczystaw Jackiewicz — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob.
Biatorus). Mieszkat w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej. Po stuzbie w wojsku radzieckim — nauczyciel w Brzozowce
1 Mickunach. W Polsce od 1956. Absolwent Uniwersytetu Warszawskie-
go (filologia rosyjska). Pracowal w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w
Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat na stazach m.in.
w Moskwie, Kijowie, Minsku, Wilnie. W 1998-2002 — konsul gen. RP
w Wilnie. Autor wielu prac, m.in. Literatura polska na Litwie XVI-XX;
Polskie zycie kulturalne w Republice Litewskiej 1919-1940;, Literatura
litewska w Polsce XIX i XX wieku, Dzieje literatury litewskiej (do 1918);
Leksykon kultury litewskiej;, Polacy na Litwie 1918-2002; Wilenska
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Encyklopedia 1939-2005 (8 tomow), Encyklopedii Ziemi Wilenskiej,
Kretymi Sciezkami...,; przewodnikow. Mieszka w Olsztynie.

Barbara Jundo-Kaliszewska — pochodzaca z Ejszyszek politolozka,
historyczka, popularyzatorka nauki. Zwigzana z Wydziatem Studiow
Miedzynarodowych i Politologicznych Uniwersytetu £.odzkiego, ktorego
jest absolwentka, gdzie w 2016 ukonczyta studia doktoranckie. W 2021
ukonczyta studia podyplomowe na kierunku Zarzadzanie Zasobami
Ludzkimi Wydziatu Zarzadzania UL. Na Litwie prowadzi program
Rozmowy w Mackiewiczowce w TVP Wilno 1 Gen Niepodleglosci w
Polska Press. Autorka ksiazki Zaktadnicy historii. Mniejszos¢ polska
w postradzieckiej Litwie (L6dz 2019) oraz scenariusza jubileuszowej
wystawy Polska-Litwa. Razem w imig wolnosci z okazji 30. rocznicy
restytucji niepodlegtosci Litwy i 40. rocznicy powstania NSZZ ,,So-
lidarno$¢” na zlecenie Historii Muzeum Polski oraz Ambasady RP w
Wilnie. Wspétredaguje portal ,,Obserwator Migdzynarodowy”. Nalezy
do Stowarzyszenia Naukowcow Polakow Litwy.

Tamara Justycka — ur. 27 sierpnia 1946 w ob. Petersburgu, gdzie
rodzice studiowali na uniwersytecie. W wieku trzech miesiecy przywie-
ziona do Swiecian, do matki ojca, gdzie po wczesnej $mierci obojga
rodzicow byta wychowywana przez babcie. Po ukonczeniu tam czterech
klas szkoly polskiej uczyta sie w Wilenskiej Szkole Sredniej nr 11 (Gim-
nazjum im. A. Mickiewicza). Absolwentka filologii rosyjskiej na Uni-
wersytecie Wilenskim. Fascynacja pracg dziennikarska w ,,Czerwonym
Sztandarze” i badawczg w Centralnym Archiwum Panstwa Litewskiego
sprawity, ze po wyj$ciu na emeryturg kontynuuje oba te zajecia. Od lat
prowadzi poszukiwania dokumentow, dot. spokrewnionych rodzin z
Wilna, Swigcian, takze na Litwie Kowienskiej i Grodzienszczyznie,
wykorzystujac samodzielnie zdobyta, dotychczas niepublikowang in-
formacj¢ z dokumentéw i1 obszernych zbiorow wiasnych. Autorka tomu
poetyckiego pt. Nastal czas na nowe drogi (2024).

Herkus Kuncius —ur. w 1965. Prozaik, eseista, dramatopisarz. Praco-
wat jako redaktor i krytyk sztuki w czasopismach ,,Krantas” i ,,Literatiira
ir menas”. Autor ok. 30 ksigzek proza (powiesci, zbiorow opowiadan
1 eseistyki), a takze blisko 20 sztuk, librett i stuchowisk radiowych.
Ttumaczony na jezyki angielski, dunski, niemiecki, rosyjski, stowenski,
szwedzki. W Polsce ukazato si¢ sze$¢ jego ksigzek: miniatury proza Moja
walka bambino (2001); dwie powiesci: Litwin w Wilnie (2014) i Zelazna
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rekawica Stalina (2023), tom rozmow z Piotrem Kepinskim Rozmowa
Litwina z Polakiem (2015) oraz dwa zbiory opowiadan: Obrazki litewskie
(2019) oraz Zdradzeni, wykleci, oczernieni (2024). Cztonek Zarzadu
Polsko-Litewskiego Forum Dialogu i Wspétpracy im. J. Giedroycia. W
latach 2011-2015 byt przewodniczacym litewskiego PEN Clubu. Laureat
nagrod literackich. W 2019 odznaczony Srebrnym Krzyzem Zashugi
RP za zaslugi w rozwijaniu polsko-litewskiej wspolpracy kulturalne;.

Tomasz Majewski — ur. 13 czerwca 1974 w Lodzi. Polski kul-
turoznawca 1 filmoznawca. Studiowat w Instytucie Teorii Literatury,
Teatru 1 Sztuk Audiowizualnych na Uniwersytecie £.6dzkim. Profesor
nadzwyczajny w Katedrze Antropologii Literatury i Badan Kulturowych
UJ, wyktadowca w Akademii Muzycznej im. Grazyny i Kiejstuta Ba-
cewiczow w Lodzi oraz Akademii Teatralnej im. Aleksandra Zelwero-
wicza w Warszawie. Wspotpracuje z Centralnym Gabinetem Edukacji
Filmowej, organizujagcym Ogolnopolskg Konferencje Filmoznawcza
w Radziejowicach. Autor ksiazek Dialektyczne feerie. Szkota frankfurc-
ka i kultura popularna (nagroda ,,Literatury na §wiecie” w 2012) oraz
Sita ksztattujgca. Eseje o gescie i Swiadectwie (2018). Prezes Polskiego
Towarzystwa Kulturoznawczego.

Zuzanna Mrozikowa — ur. 1972. Polonistka i battystka, thumaczka
literatury litewskiej. Przetozyta m.in. zbiér wywiadow Stowa w ciemnosci.
Rozmowy z dzie¢mi Vandy Juknaité (Wyd. Pedagogiczne ZNP, Kielce
2013); tomik wierszy Jan Chrzciciel Gintarasa Bleizgysa (Convivo, War-
szawa 2019); powies¢ Klara. Bande dessinée Agné Zagrakalyté (Warsztaty
Kultury, Lublin 2022) oraz zbior opowiadan Zgardzeni, wykleci, oczernieni
Herkusa Kunciusa (War sztaty Kultury, Lublin 2024). Jej przektady poezji
1 artykuty byly publikowane w polskiej prasie kulturalnej ,,Borussia”,
»Dekada Literacka”, ,,Korespondencja z Ojcem”, ,,Literatura na Swiecie”,
,»Pismo®, | Tygodnik Powszechny”, ,, Tekstualia”, ,, Tworczosc”, ,,Zeszyty
Literackie®. Laureatka nagrody festiwalu ,,Poezijos pavasaris* za przektad
zbioru Jan Chrzciciel Mieszka w Warszawie.

Mariusz Jerzy Olbromski — ur. w 1955 Lubaczowie. Studiowat
na KUL i na Uniwersytecie Wroctawskim filologi¢ klasyczna i polska.
Debiutowat w 1. 80. w warszawskiej ,,Mtodziezy Katolickiej”. W okresie
PRL-u zwigzany z opozycja polityczng. W 1. 1987-1997 prezes Klubu
Inteligencji Katolickiej w Lubaczowie; wspodtorganizator m.in. Tygodni
Kultury Chrzescijanskiej o tematyce lwowskiej, kresowej 1 niepodlegto-

155



sciowej. Przewodniczacy Komitetu Obywatelskiego NSZZ ,,Solidarnos$¢”
Ziemi Lubaczowskiej w 1989. Oredownik budowania porozumienia
polsko-ukrainskiego, a zarazem ochrony polskiego dziedzictwa na terenie
Ukrainy. Publikowal m.in. w ,,Akcencie”, ,,Frazie”, ,,Toposie”, ,,Twor-
czosci”. Bliska mu jest refleksja metafizyczna i religijna, co znalazto
odzwierciedlenie w ksiazce Dwa skrzydla nadziei, po§wigconej wizycie
Jana Pawla II w Lubaczowie i na Ukrainie. Kustosz Muzeum Kreséw
w Lubaczowie, dyr. Wydziatu Kultury, Sportu i Turystyki w UW w
Przemyslu, dyr. Muzeum Narodowego Ziemi Przemyskiej w Przemyslu,
dyr. Muzeum Iwaszkiewiczéw w Stawisku. Inicjator festiwali — Kultury
Polskiej we Lwowie, Dni Franciszka Karpinskiego w Kotomyi oraz
Iwanofrankiwsku (Stanistawowie), Dni Zbigniewa Herberta we Lwowie,
Dialogu Dwoch Kultur. Uczestnik ,,Maja nad Wilig”. Uczestniczyt nad
utworzeniem Muzeum J. Stowackiego w Krzemieficu, Muzeum A. Fredry
w Rudkach oraz J. Conrada-Korzeniowskiego w Berdyczowie, inicjator
utworzenia Muzeum M. Reja w Zurawnie nad Dniestrem.

Bartosz Polonski — ur. w 1981 w Wilnie artysta, scenarzysta oraz
tworca filmow wirtualnej rzeczywistosci. Studiowat w Polsce, a swoja
karier¢ rozwijat rowniez w Stanach Zjednoczonych. Jego prace kon-
centruja si¢ na eksperymentalnych technologiach audiowizualnych,
dazac do tworzenia nowych sposobdw doswiadczenia opowiesci. Swoja
powiescia Robczik zadebiutowat na Gdanskich Targach Ksigzki w 2023.
Przedstawia ona wspotczesne Wilno bez nostalgicznego zados¢czynienia
stereotypom i ukazuje zycie polskich licealistow z wilenskich blokowisk,
postugujacych si¢ unikalnym jezykiem, bedacym mieszanka polskiego,
litewskiego, rusycyzmow i anglicyzmow.

Maciej Zakiewicz —ur. w 1961. Filozof i historyk, doktor nauk hu-
manistycznych, nauczyciel w gdynskim liceum, autor prac naukowych i
popularnonaukowych. Za wazng uwaza pracg przy grobie astronoma Jana
Heweliusza w koS$ciele $w. Katarzyny w Gdansku (1986). Wydat m.in.
Wilenski Osrodek Mobilizacyjny Armii Krajowej na Pomorzu Gdanskim
w latach jesien 1945 — wiosna 1947 (Gdansk 1989), Wilenszczyzna —
ojczyzna metafizyczna. Historyczne spojrzenie na ,, Powiat Oszmianski”
Czestawa Jankowskiego (2001), Gdansk 1945 — Kronika wojennej burzy
(2002, 2008, 2011), Gdansk Ewangelicki (2018). Propaguje spuscizng
literackg swojego ojca, Zbigniewa Zakiewicza. Mieszka w Gdansku.
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Tomasz Snarski, Z'muty, Biblioteka Znad Wilii 12 (dalej: BZW),
Mtode wiersze 3, Wilno 2021, ISBN 978-9986-532-12-5, 5.48

To trzecia ksigzka poetycka autora z Gdanska o wileriskich korze-
niach. W tomiku znalazto sie 38 wierszy, w tym jeden w ttumaczeniu
na jezyk litewski, wykonanym przez Biruté Jonuskaité. Inspiracje do
ich powstania maja zrédta w réznych krajach. Wydanie ksigzki byto
mozliwe dzieki wsparciu wielu oséb indywidualnych, gtéwnie naszych
przyjaciot i sympatykow.

Romuald Mieczkowski, Méj barbarzyrica - wybor wierszy, BZW 11,
Wilno 2021, ISBN 978-9986-532-14-9, 5.48, 18 tablic z fotografiami
Nie przywiqzywatem uwagi do wtasnych rocznic, ale kiedy przekroczy-
tem pewngq granice wieku, sprzyjajgcq zastanowieniu sie nad wtasnym
dorobkiem poetyckim, pomyslatem sobie, zeby wydac wybdr wierszy -
takich, ktére lubili mitosnicy poezji, ktore z jakichs powodoéw przetrwaty w
pamieciijakos zaznaczyty sie w mojej twérczosci — napisat autor. W ten
sposdb powstat zbiér, sktadajacy sie ze 110 wierszy, pisanych od lat 70.

Romuald Mieczkowski, Byfy sobie Fabianiszki, BZW 10, Wilno 2020,
ISBN 978-9986-532-12-5, s.140, 87 fotografii

Liryczno-dokumentalna opowies¢ o dawnej wsi, mocno zwigzanej z Wilnem,
ktora stata sie jego dzielnicg. Opowies¢ o rodzinie autora, o mieszkaricach
osady i nieodfgcznym Wilnie. Dedykowana mieszkaricom Fabianiszek -
dawnym j obecnym, napisana z humorem, o wartkiej akgji, utrzymana w
kolorycie wileriskim, skierowana do szerokiego ogétu czytelnikow.

Maciej Mieczkowski, Na zakrecie. Ukraina u progu zmian,

Biblioteka Znad Wilii 9, Wilno 2019. ISBN 978-9986-532-11-8.5.152
i dodatkowo 72 strony kolorowych zdjec¢

Jest to zapis pobytu autora w kraju, bedacym ,na zakrecie” historii.
Sa to reportaze i zapiski, jakie drukowane byty w ,Znad Wilii”" - w
nowej redakcji. Dotyczg one spraw, ktérymi zyta Ukraina w |. 2014-
2018, zycia codziennego, mentalnosci, stosunkéw ukrairsko-polskich i
ukrainsko-litewskich. Autor wykonat tysigce zdje¢ w ré6znych miastach
i okolicznosciach, cze$¢ z nich wykorzystat w ksigzce, co wymownie
ilustruje i dopetnia catos¢.

Tomas Tamosiunas, Piwo z Aniotem Strozem, BZW 8,

Mtode Wiersze 2, Wilno 2018.ISBN s.36

W duszy pozostaje twércq, dla ktdrego po studiach i pracy socjalnej szukanie
wyrazu artystycznego jest codziennosciq: poezja i sztuka sq tak mocno po-
wigzane ze sobg, ze jedno bez drugiego nie datoby rady istnie¢ — przyznaje
mtody poeta wileriski Tomas Tamositnas. Tomik, bedacy wyréznieniem
konkursowym podczas XXV Miedzynarodowego Festiwalu Poezji ,Maj
nad Wilig"i w konkursie naszego czasopisma,Polacy Wielu Kultur”.

Romuald Mieczkowski, Pomiedzy, BZW 7, Wilno 2018,

ISBN 978-9986-532-09-5, 5.76

Nie jesteSmy sami, zyjemy wsrdd innych ludzi, w najprzerdézniejszych kon-
tekstach i scenariuszach, jakie nam pisze los, pomiedzy ré6znymi sytuacjami i
sprawami. Wszystko jest pomiedzy. | wiersze powstawaty pomiedzy. Pomiedzy
Wilnem a Warszawq, pomiedzy smutkiem a radosciq, pomiedzy szukaniem
a odnajdywaniem. 66 wierszy w czterech rozdziatach.



Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakow. Woké# Oskara Mitosza,
BZW 6, Wilno 2017, ISBN 978-9986-532-08-8, s.196

Drukowana w odcinkach w ,Znad Wilii” opowies¢ o ,dziwnym krew-
nym”noblisty, znanym poecie - juz francuskim z wyboru, mistyku, ktéry
nieoczekiwanie zostat rzecznikiem intereséw odradzajacej sie Litwy w
Paryzu. O cztowieku do$¢ skomplikowanego pochodzenia, zrodowodem
herbowym z terenéw WKL. Z nutka mistycyzmu i tego, co przemineto.

Tomasz Snarski, Werblista, BZW 5, Wilno 2016,

ISBN 978-9986-532-07-1, s. 40

W wierszach autor - jako tez prawnik z zawodu - w wielowarstwowe;j
przestrzeni szuka odpowiedzi na odwiecznie wazne pytania. S to hi-
storie z puentg, ktére mu podpowiada codzienna intuicja, a w sprawach
zasadniczych - sumienie. Z rozterkami odwiecznego straznika praw i
narratora, ktérego stowa bywaja werblami, jakie nie milkna, gdy mimo
wszystko i nade wszystko wierzy w cztowieka, pigkno naszego $wiata.

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie,

BZW 4, Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s.160

5 rozdziatéw: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokochac Warsza-
we, Biate i czarne oraz Dwa miody, 134 wiersze. Na plan pierwszy wysuwaja
sie kwestie tozsamosci, pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych,
ktorych dzisiejsze uwarunkowania usitujg odcia¢ od wielowiekowych
korzeni. Autor prébuje odpowiedzie¢ na pytanie: co dzi$ oznacza pisac
po polsku na Litwie i poza Polska.

Przeniesc Wilno do serca. Portret Miasta. Opracowat Romuald
Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009, ISBN 978-9986-532-057, s.160
Wiersze 50 autoréw - Polakéw oraz Litwindw, Biatorusindw, Tatara, Ro-
sjanina, Czecha tworza wspofczesny ,portret Miasta” Wérdd autorow sg
m.in. Tomas Venclova i Viytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara
Gruszka-Zych i Leszek Dtugosz, Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz,
Henryk Mazul, Jézef Szostakowski,Stawomir Worotynski.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota. BZW 2, Wilno 2008,

ISBN 978-9986-532-04-0, 5.88

W wierszach zawarta jest ztozonos$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara
sie uzmystowic sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn.
Wilno w nich bywa zawsze, nawet gdy mowa jest o czyms innym. To
widzenie $wiata dopetniajg fotogramy, ktérymi szkicuje Miasto, potrak-
towane jako otoczka dla zawartych przezyc.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wilenskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, 5.120

Literatura, dotyczaca Wilenszczyzny, cieszyta sie sympatia przed wojna,
istniatla w ocenzurowaniu w PRL, temat podejmowano na emigracji. Z
nowa sita pojawita sie po zdobyciu niepodlegtosci, w wiekszosci opisy-
wata wojenna gehenneitagry. A co sie dziato sie na terenach, na ktérych
pozostali Polacy? Takich Swiadectw niewiele, szczeg6lnie naocznych. To
préba przypomnienia o nas.

Ostatnie ksiazki do nabycia w niektérych ksiegarniach:
Dom Kultury Polskiej, ,Elephas” - w Wilnie;
Ksiegarnia XXI Wieku Domu Spotkan z Historig i Ksiegarnia Naukowa
im. Aleksandra Prusa - w Warszawie.
Mozna je zamoéwi¢, w tym starsze wydawnictwa poczta e-mail:
znadwilii@wp.pl, tel. 48 508 764 030



GDZIE JEST DOSTEPNE ,ZNAD WILII”

Wszystkie numery

Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Marty-
no Mazvydo biblioteka. Gedimino pr. 51, Wilno ¢ Okregowa Biblioteka Publiczna w Kownie
—Kauno apskrities viesoji biblioteka, Radasty g.2, Kowno ¢ Centralna Biblioteka Uniwersytetu
Wilenskiego — Vilniaus Universiteto Centriné biblioteka. Universiteto g.3, Wilno & Biblioteka
Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa o Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul.
Dobra 56/66 & Biblioteka Raczynskich, Plac Wolnosci 19, Poznan ¢ Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, ul. Szewska 37, « Wojewoddzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-
-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5.

Cze$¢ numeréw posiadaja

Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wrdblewskich — Lietuvos moksly akademi-
jos Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno ¢ Okregowa Biblioteka Publiczna im. Ada-
ma Mickiewicza w Wilnie — Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus vieSoji biblioteka. Traky
g.10, Wilno e Biblioteka Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie, Uniwersytet w
Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo ,,Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka.
Kalvarijy g. 143, Wilno & Biblioteki polskich osrodkéw kultury i gimnazjow w Wilnie oraz na
Wilenszczyznie Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow « Biblioteka Publiczna
m.st. Warszawy, Koszykowa 26/28 & Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy,
ul. Wiktorska 10, Warszawa & Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gérnickiego w Bialymstoku, ul.
Marii Sktodowskiej-Curie 14A o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok &
Biblioteka Uniwersytecka w Toruniu, Jurija Gagarina 13, Archiwum Emigracji w Toruniu, ul.
Gagarina 13 & Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, ul. Idziego
Radziszewskiego 11 Biblioteka Uniwersytecka Katolickiego Uniwersytetu Katolickiego w Lu-
blinie, Fryderyka Chopina 27 « Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw & Osrodek
,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny o Biblioteka Uniwersytetu
Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30 & Biblioteka Uniwersytecka w Po-
znaniu, ul. Ratajczaka 38/40, Poznan ¢ Wojewodzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha
Conrada Korzeniowskiego w Gdansku, Targ Rakowy 5/6 & Biblioteka Gtowna Uniwersytetu
Opolskiego, ul. Strzelcéw Bytomskich 2 & Biblioteka Kancelarii Premiera Rady Ministrow w
Warszawie* Biblioteka Sejmowa w Warszawie, ul. Wiejska 4/6/8 ¢ Wojewodzka Biblioteka
Publiczna im. Marszatka Jozefa Pilsudskiego w Lodzi, ul. Gdanska 100/102 ¢ Wojewddzka Bi-
blioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13 # Pedagogiczna
Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach & Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska
22, Legnica # Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice & Ksigznica Pomorska im.
Stanistawa Staszica, ul. Podgorna 15/16, Szczecin ¢ Miejska Biblioteka Publiczna w Ostrotece,
Glowackiego 42 ¢ Wojewodzka i Miejska Biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13 &
Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4 ¢ Miejska Biblioteka Publiczna im. Krzysztofa
Kamila Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw & Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna,
ul. Witosa 8, Nowy Tomysl # Biblioteka Miejska w Grudzigdzu, ul. Legionow 28, Grudziadz.

W innych krajach

Biblioteka Kongresu Stanow Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton ¢ Biblioteki
Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia) i Yalle & Biblioteka Uniwersytetu w Toronto
— University of Toronto Library & Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library,
Londyn e Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg « Uniwersytet Lotewski — Latvijas
Universitate, Raina bulvaris, Riga ¢ Narodni Knihovna CR - Slovanska Knihovna, Oddgleni
Dopliovani Fondu, Klementinum 190, Praha ¢ Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka
Polska POSK w Londynie, Stacja Naukowa PAN w Wiedniu.

Wydawca nie posiada pelnych danych, poniewaz niektore placowki zamawiaja pismo poprzez
r6zne podmioty dystrybucyjne.



Adpres rejestracji redakcji i wydawcy:  Adres do korespondencji na Litwie:
ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius Paleviciaus g. 15, LT-11235 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. +48 508 764 030

E-mail: znadwilii@wp.pl
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwilia
www.znadwiliiwilno.lt/kwartalnik-znad-wilii

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Piotrowski sp.j., 04-937 Warszawa, ul. Podkowy 99C
10 arkuszy drukarskich, format A5, papier 80 g.
Naktad: 400 egzemplarzy

Z dbatosciq o tworzenie i wzbogacanie kroniki naszej wspotczesnej
obecnosci, z pamigciq o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstoéw niezamdéwionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytuléw i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna na Litwie — 15,68 EUR, w Polsce — 120 zt,
w krajach Europy — 44 EUR
lub rownowarto$¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 56 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcje, jest nie tylko szybsza,
lecz 1 najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJI JSTAIGA ,, ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA
Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK
S.W.LE.T. HABALT22
Beneficiary’s address: ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqc ,, Znad Wilii” i zamieszczajgc w kwartalniku ogloszenia,
wspieracie Panstwo niezalezng prase polskq na Litwie.

POMOC

POLAKOM

NAWSCHODZIE
Projekt finansowany ze srodkéw Kancelarii Prezesa Rady Ministréw w ramach
Zadania publicznego dotyczacego pomocy Polonii i Polakom za granicg 2023.
Publikacja wyraza jedynie poglady autora/ow i nie moze by¢ utozsamiana

z oficjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady Ministréw
i Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego.




